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NPUTNALLAEM HA YYEBY B NONbCKME KNACCHI!

Wrona-rmeazun Ne 23 rAamatel W Uewtp nonbCcHoRA
KynuTypll wBemass obvrenfwT Habop peteid va yueby 8
nonucumwe 8-9-10-A wnacchl Ha 2021-2022 ywebuwi rog.
YUeHMKM  NOABCKONG KNACCaA  MIYMAKT NONBCHHA  A3bIK,
NUTEPATYPY, MCTOpMO, reorpadwmo  MNonbwu.  Yuawmecs
NPHHHMaITCA | M3 NGOl WKoNs ropoaa Ha OCHOBAHHK
rog0akl OLULeHOH.
Mo OKOHYAHMM yuebbl B NONLCKOM KAACCE, ¥ BbiNYCKHWKOB
NOABMTCA BOIMOMHOCTE  YUWTBCA B Beiclwwvx  yuiebHbix
saseneHuax Monswm Ha nrll?l-mﬁ WnK GeCnNaTHOR OCHOBE.
Mouemy Nonswa? '

- aMnaom eaponeickoro obpasua,

- BocTpeGoBaHHbie COBPEMEHHBIE CNelHANBHOCTH,

- BOIMOMHOCTL ODYyYEHMA TOME HA AHIWHACKOM RIbIKE,

- IWHPOKAA CeTh CTYAeHYecHorD obmena,

= NPEKPACHOE COOTHOLWEHMWE LBHA — HAYBCTRO OhyueHnA.

Ha Bce BONpOCH Bam OTBETAT: .

- no e-mail: info@wienz.kz
- no WhatsApp: +7 705 105 65 04; +7 777 576 55 45
- Tenedouw weonw: 255-85-38, 255-86-78
AAPEC LIKOABI: YA, Catnaesa, 3a [irru.ny!n Haypui3Bain Gatwipa)
3aNWCaTLCA MOMHD ¥ CEHPETApA, C COBOH MMETE DPMIMHANGI
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Kronika

Drugi numer ,,AEMATORA”, ktory
ukazat sie 2. kwietnia, to wspélne
dzieto niemal trzydziestu autoréw
- dorostych i mlodziezy! Szczegdl-
nie cieszy nas zainteresowanie pra-
ca redaktorska najmtodszych (mie-
dzy innymi uczniéw polskich klas),
ktoérych ilustracje, zdjecia, teksty i
tlumaczenia obficie zasility tamy
kwartalnika. By¢ moze dla wielu z
nich wspoéttworzenie ,,ALMATO-
RA” to nie tylko ciekawa redaktor-
ska przygoda, ale réwniez mozli-
wo$¢é zdobycia pierwszych szlifow
przydatnych w przysziej karierze
dziennikarskiej, publicystycznej i
artystycznej.

Bropoii HoMep ,,ALMATORA”, BbI-
HIeqIInY 2 anpess - 3TO COBMECT-

Hasg paboTa MOYUTH TPHUALIATH aB-
TOPOB - B3POCJIBIX U HOAPOCTKOB!
Hac ocobeHHO panyeT HHTepec K
pPelaKIIMOHHOM paboTe caMbIX Ma-
JIEHBKUX (B TOM YHCJIe YUEHHUKOB

IIOJIbCKUX KJIACCOB), UbH HJLIIO-
crpanuu, pororpaduu, TEKCTH U
IIepPEBOMBI IIEPEIOHAIN CTPAHU-
LIl €KEKBAapTaJIPHOTO JKypHaJa.
Bo3MOKHO, 71T MHOTHX 13 HUX CO-
BMecTHoOe co3faHue ,,AELMATORA”
- BTO He TOJBbKO HHTEPECHOE pe-
IaKIIMOHHOE MPUKIIYEHNE, HO U
BO3MOJKHOCTD IIOJIyUUTH II€pPBBIE
IITPUXU, IIOJIe3Hble B OynyIned
JKYPHAJIUCTCKOH, IMy6GIHIIHUCTHYe-
CKOH ¥ apTHUCTHUECKOH Kapbepe.

ttumaczenie:
Asel Usenbajewa

Przypominamy, Ze nasze czasopi-
smo dostepne jest w dwoéch wer-
sjach: papierowej i elektroniczne;j.

Pomimo pandemii redaktorzy
~LALMATORA” starajg sie, aby jego
kolportaz przebiegat bez zaktocen i
aby wszyscy amatorzy tradycyjnej
wersji kwartalnika mogli otrzy-
ma¢é swoj egzemplarz. W tym celu
odbyli kilka spotkan z czytelnika-
mi w wybranych punktach miasta,
wecielajgc sie niejako w role tak po-
pularnych niegdy$ (zwtaszcza w I
potowie XX wieku) gazeciarzy.

HamoMuHaeM, 4UTO Halll Kyp-
HaJI OOCTYIIEH B JOBYX Be€pPCHAX:

OyMa’KHOH M 3JIeKTpoHHOH. He-

CMOTpPS Ha IMaHOEMHIO, peNaKIlus
LAEMATORA” crapaeTrcs, 4TOOBI
€ro pacmpocTpaHeHHe IO 6e3
3aJlepyKeK U UTOOBI BCe JII0OUTETH
TPaIUIIMOHHON BEpPCUHU e)KeKBap-
TAJILHOTO JKypHaJIa MOTJIU IIOJy-
YUTh CBOH 3K3eMmuigp. C 3ToH
LIEJIbI0 MBI IIPOBEIIM HECKOJIbKO
BCTpeY C UHUTATEJIAMH B H36paH-
HBIX MecTax ropoja, Urpas poJjib
HEKOT[la CTOJIb MOIIYJISPHBIX (0COo-
GeHHO B IIepBOH mojioBHHEe XX
BEKa) ra3eTUUKOB.
tlumaczenie:
Swietlana Kisielowa

Sukcesywnie rozszerza sie nie tyl-
ko krag czytelnikéw ,ALMATO-
RA”, ale réwniez obszar geograficz-
ny, do ktérego dociera atmatynski
kwartalnik. Dowodem niech bedg
prezentowane obok zdjecig zrobio-
ne przez naszego reportera na ma-
lowniczych Malediwach.
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ITocTenneHHO pacHiupsaecsd He
TOJIBKO Kpyr uuTtarteyed ,ALMA-
TORA”,
apeau,

HO Hu reorpaduuecKui
OO KOTOpPOTO QIOXONUT
QJIMaTUHCKUHU
[okazaTenbCTBO TOMY -—
CcTOsIIlee  PSIOM,
HAIllUM KOPPECHOHJEHTOM Ha
SKUBOIUCHBIX MabIUBaX.

KBapTalIbHUK.
doTo
cHenaHHOe

8 il

ttumaczenie:
Katarzyna Rewina



31 marca Narodowa Agencja Wy-
miany Akademickiej (NAWA) po
raz kolejny rozpoczeta trwajgcy do
18 maja nabdér wnioskéw na sty-
pendium w programie Generata
Wtadystawa Andersa dla absolwen-
tow szkét polonijnych. Aplikowaé
mozna bylo na: studia jednolite
magisterskie oraz 1 i 2 stopnia na
uniwersytety w Polsce. Osoba ubie-
gajaca sie o udzial w programie
musi posiada¢ udokumentowane
polskie pochodzenie lub Karte Po-
laka. Nowos$cia w tym roku jest
rozszerzenie grupy kwalifikuja-
cych sie na stypendium kandy-
datéw - przyjmowane sg réwniez
wnioski od uczniéw posiadajgcych
obywatelstwo polskie i obywatel-
stwo innego kraju, ktorzy caty etap
edukacji na poziomie szkotly $red-

niej przeszli poza granicami Pol-
ski. Do udzialu w programie w tym
roku zglosity sie 3 uczennice Gim-
nazjum nr 23: Ewelina Witkowska,
Anastazja Kuklina i Alina Kozub.
Zyczymy im powodzenia!

NAWA

31 mapTa HanuonHanpHOE ATEHT-
cTBO AxameMuueckux OOMeEHOB
(NAWA) B ouepemHO# pa3s Haua-
cs, TIpofoJIKaroIuiica mo 18 mas,
HabOp 3asIBOK, JJI BHINIYCKHUKOB
MIOJIbCKUX IIIKOJI, Ha CTHIIEHIUIO
II0 ImporpaMMe reH. Bmagucia-
Ba AHpiepca. Brl MoOxXeTe mopaTh
3agBKy Ha 1-10 U 2-10 CTeleHb 06-
YUYeHHUs, a TakKe Ha HemeIHMYI0

MarucTparypy B 060N YHHBep-
cutet Ilospmin. 3adgBUTeNb LOJI-
>KeH UMeTh JOKyMeHTHPOBaHHOeE
[IOJIbCKOE IIPOHUCXOK[eHHe HIIH
KapTy IIOJIAKA.

HOBHHKOH B 3TOM TOAy ABIAeTCA
paciiupeHue IIpaB KAaHAUAATOB Ha
CTUIIEHHUIO — IPUHATHE 3adABOK
OT JIUI] UMEIOIIUX IT0JIbCKOE IPaK-
JIAHCTBO M TPKOAHCTBO IPYroi
CTpaHbI, KOTOpbIe Bech 3TaI 06pa-
30BaHUA B CpefgHel MIKOJIE IIPOXO-
JUIIH 3a IpHUaenaMu [Tompmy.

B aTOM romy B iporpaMMe y>ke y4a-
CTBYIOT YUEHHIIbI IIKOJIbI-TUMHA-
3uu No23: BuTkoBcKasg IJBeJHHA,
Kyxnuna Anacracus u Kysy6 Anu-
Ha. JKeyaeM uM ypauu!

ttumaczenie:
Ewelina Witkowska

Pierwszego kwietnia kazachstan-
ski kanal telewizyjny ABAI TV
wyemitowat pétgodzinny film do-
kumentalny po$wiecony Polakom
mieszkajagcym w Kazachstanie. W
materiale zatytutowanym ,Szany-
rak. Polska diaspora” znalazty sie
miedzy innymi informacje o tym,
kiedy i w jakich okoliczno$ciach
przybywali do Kazachstanu Polacy
oraz jak obecnie przejawia sie ich
aktywno$¢ kulturalna i oswiato-
wa na go$cinnej ziemi kazachskiej.
Widzowie mogli takze dowiedzieé¢
sie, jak w polskiej rodzinie wy-
glada tradycyjny stét wigilijny,
zajrze¢ na proby przedstawienia
teatralnego ,Nasza klasa” wedlug
sztuki Stobodzianka
(granego na deskach jednego z at-

Tadeusza

matynskich teatréw) oraz wzigé
udzial w lekcji jezyka polskiego z
udzialem uczniéw 8. polskiej kla-
sy Gimnazjum nr 23 w Almaty. Nie
ukrywamy, Ze szczegb6lnie milym
akcentem filmu byla dla nas moz-
liwoé¢é zaprezentowania jego reali-
zatorom 1. numeru ,,ALMATORA”
oraz podkres$lenie udziatu uczniéw
polskich klas w redagowaniu cza-
sopisma.

ITepBoro ampens KazaxcTaHCKUH
TejekaHanm A6aii TV BBIOyCTHI
IIOJIy4acOBOM HOKYMEeHTAJIbHBIHN
dunpM, noceAleHHbIH [TonAakaM,
npoxxkuBawmuMm B Kasaxcrane. B
MaTepuase IIon Ha3BaHueM ,Illla-
HbIpaK. [TonbcKasa muacmopa” 3pH-
TeJIU YBUAEIH (PUIbM O TOM, KaK
U TpU KaKUX OOCTOSTeIbCTBAX
IMTonmaku rmnpueskanu B Kaszax-
CTaH U KpoOMe TOr0 MOUepIIHYIH
HH(POPMAIIHIO O TOM KaK Teleph
MIpOABISEeTCA WX KyAbTypHas Hu
obpasoBaTejbHaA MeATEILHOCTH

Ha TrocrenpuuMHON KazaxcTaH-
CKOH 3eMiie. 3pUTENIHU TaKKe MOI-
JIY y3HATh KaK B IIOJIbCKOM ceMbe
BBIIVISOUT TPASULIMOHHBIH POXK-
JIeCTBEHCKHH CTOJI, 3aIVITHYTh Ha
peneTHUIINI0 TeaTpPaJbHOI'O IIpef-
craBJyieHHuA ,Ham Kimace” mo mbece
Tapmeymia Ciobonsuanka (Ha ciie-
He OJHOT'0 U3 aJIMATHHCKHX Tea-
TPOB) M yUaCTBOBATh B yPOKE IIOJIb-
CKOT'0 f3bIKa BMeCTe C YUeHUKaMU
8. mosbckoro kinacca 'mmuazuu Ne
23 B Anmarsel. He ckpbiBaeM, 4TO
0COOEHHO MPHUATHBIM aKIEHTOM
dunpMa i Hac ObLJIa BO3MOMK-
HOCTb IpefCcTaBUThb €ro peaau-
3atopam 1. HOMep ,ALMATORA”,
a TakXe IIOOUEpPKHYTh HeIlocpen-
CTBEHHOE ydacTHe B pefaKTHPO-
BaHUH KypHaJia y4yallluxcsa II0JIb-
CKHX KJIACCOB.

ttumaczenie:
Walentyna Golandyna
Swiettana Kisielowa
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28 kwietnia kolejni Polacy z Ka-
zachstanu skorzystali z dobro-
dziejstwa ,Ustawy o repatriacji” i
specjalnym samolotem wylecieli
do Polski. W grupie repatriantéw
liczacej ponad 80 oséb znalazto sie
22 mieszkancéw Almatéw i okolic.

28 ampernd ciaepyroliasd rpynma mno-
JIAKOB u3 KasaxcTaHa BOCIOJIb30-
BaJsiach «YCTaBOM O penaTpHUaIluI»
U Ha CIIeIIMaJIbHOM CaMOJIeTe BbI-
nerena B Iloapury. B rpynmy u3s
6oitee 80 perraTpHAHTOB BOIILIH 22
SKUTeNss AJIMaThl U OKpeCTHOCTeH.

Wierzby sa wszedzie wierzba-
mi...” - pod takim hastem, beda-
cym cytatem z wiersza A. Wata
~Wierzby w Alma-Acie”, ruszyta w
kwietniu pierwsza edycja almatyn-
skiego konkursu poezji Spiewanej,
zorganizowanego pod auspicjami
Centrum Kultury Polskiej ,,Wiez”,
redakecji L,AEMATORA” i przy
wsparciu Konsulatu Generalne-
go w Almaty. Konkurs, w ktérym
uczestniczy¢ mogg mieszkancy Ka-
zachstanu (mlodziez i doroéli), ma
na celu miedzy innymi popularyza-
cje znajomosci polskiego jezyka li-
terackiego oraz polskiej tworczosci
poetyckiej. Do udziatu w imprezie
zglosilo sie czternastu mitosnikéw
poezji i §piewu, ktérzy zaprezen-
towali utwory polskich i obcych
twércéw oraz, co warte podkre-
§lenia, wlasnego autorstwa. Jury,
w sktad ktérego weszli specjaliéci
z Polski: p. Roma Krzemien, p. dr
Anna Podemska-Katuza i p. Doro-
ta Pancewicz, staneli przed nieta-
twym, jesli zwazyé na umiejetnosci
wokalne uczestnikéw, zadaniem
wylonienia zwyciezcy sposrdéd 9
mtodych oraz 5 dorostych wyko-
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nawcéw. Rozstrzygniecie konkur-
su miato miejsce 20 maja z udzia-
lem miedzy innymi pp. konsuléw:
Marka Strze$niewicza i Jerzego
Timofiejuka oraz p. Tatiany Sta-
weckiej, prezes ,Wiezi”. W kate-
gorii wiekowej do 18 lat pierwsze
miejsce zajela Anastazja Kuklina,
drugie - Ludmita Jasinska i trze-
cie - Katarzyna Pyrlik. Najlepszym
wykonawecg w drugiej kategorii
zostata Elena Mak, drugie miejsce
zdobyl Walery Kramow, a miej-
sce trzecie przypadlo Walentynie
Golandynie.
zostata uhonorowana nagrodg spe-
cjalng przyznang przez jednego z
cztonkéw jury, p. Rome Krzemien,
prezesa Stowarzyszenia Przyja-
ciét Zespotu ,Promyki Krakowa”.
Nagrode specjalng, ktéra jest za-
proszenie na kilkudniowy pobyt
do Krakowa, otrzymali: zdobyw-
cy pierwszych miejsc oraz Walery
Kramow, Anatolij Wachowski i
Witalij Niazow. Nagrania konkur-
sowe mozna ogladaé i podziwiaé
na stronach spotecznoSciowych
Wiezi”. Organizatorzy konkursu,
ktérego drugi czton nazwy brzmi:
~Almatynskie Spotkania z Poezja
Spiewana”, wierza, ze ten wyjatko-
wo lubiany w Polsce gatunek stow-
no-muzyczny, rowniez w Kazach-
stanie zjedna sobie szerokie grono
wielbicieli, a sama impreza, juz w
niedalekiej popandemicznej przy-
szloéci, zyska range popularnego
wéréd kazachstanskiej Polonii fe-
stiwalu.

Cze$¢ uczestnikow

ttumaczenie:
Swiettana Kisielowa
,ABBI Be3me UBbI...” — HMEHHO 9Ta

myUTaTa W3 CTHUXOTBOPEHUA A.
Bara ,,/IBbI B AsiMa-ATe” IIOCITy>KHU-
JIa 3IUTETOM K CTapTOBaBIIEMY B
ampesie IIEPBOMY AJIMATHHCKOMY
KOHKYpCY IIOIOIIeH IT033UHU, IIPOo-
XONWBIIEr0 MON 3THAOU ILeHTpa
IIOJILCKOM KYJIBTYpPHI ,,BeH3b”, pe-
maxknouu ,AEMATORA”, a Takxke
npu noppepskke [eHepanbHOTO
KOHcynbcTBa Pecmy6muku IToss-
ma B AnMmatel. KoHKype, B KOTO-
POM MOTIJIY IIPUHSTH YYACTHE KHU-
Tenu KazaxcraHa (Moofexp Hu
B3pocCiible), ObLI MIPU3BaH, Cpemu
IIpoyero, MOIyIApU3UPOBATh 3Ha-
HHE IIOJIbCKOTO JIUTEPATYPHOTO
S13bIKA UM IIOJIBCKOTO I103TUYECKO-
ro TBOpPYECTBA.
YYaCTHUKOB JIIOGHUTENIell I1033UH
Y IeHUs MPUHSIIH yYaCTHE B KOH-

YeThIpHAOLIATH

Kypce, [IPeICTaBUB IIPOU3BEIeHUS
MOJIbCKUX H MHOCTPAHHBIX aBTO-
POB, a TaKsKe, YTO CTOUT 0CO60 OT-
METHTb, IPOU3BEIEHH COOCTBEH-
HOro counHeHus. YKIOpH, B cOCTaB
KOTOPOTO BOIIJIM CIIEIIHAJIHCTBI




us [lonpmiu: PoMma KilteMeHb, O-p
Anna Ilogemcka-Kamyxxa u [o-
pota IlaHIleBHY, CTOJIKHYJIOCH C
HeIlpoCcTON 3ajauei, y4YUTHIBAS
BOKaJIbHbIE HAaBBIKH yYaCTHHUKOB,
- OIIpemeauTh IobemuTenas u3 9
IOHBIX U 5 B3POCJIBIX UCIIOJIHUTE-
meii. UToru KOHKypca ObUIH 06B-
ABjeHbl 20 Mag IIPU yYaCTHUH KOH-
cynoB: Mapeka CriIeliHeBUYa,
Esku TuMogerok a Takke TaTbsIHBI
CnaBenkoii mpesumenTa “BeHsu’.
B Bo3pacTHO# KaTeropuu ao 18 et
IIepBOe MeCTO 33aHAJIa AHacTacusa
Kyknuna, BTOpoe — JlromMuia
AcuHbCcKada U TpeThbe — EKaTepuHa
IIpipnuk. JIy4IIiuM UCIIOJITHUTeE-
jleM BO BTOPOM KaTeropuu cTaja
Enena Mak, BTOpoe MeCTO IIOJy-
yna Bamepuii KpaMoB, a TpeTbe
MecTO AocTanoch BameHnTuHe lo-

NAHOUHOMN. HeKoTophle y4acTHU-

KU OBIJIH YIOCTOEHBI CIIEITHAIPHO-
ro mpu3a, BpyUeHHOI'0 OOHHUM H3
YJIEHOB JKIOpH, Pomo#i KnieMeHb,
npesumeHTOM Acconuanuu Ipy-
el AHcambna «[Ipombiku Kpa-
KoBa». CHenuasbHOM Harpagou
- IIpUIJIAIIIEHHEM Ha HECKOJbKO
mHel B KpakoB - HarpaskmeHsbl 00-
JlamlaTeu MepPBbIX MecT Bamepuit
KpaMoB, AnaTonuii BaxoBckuil u

Buranuit Huszos. 3anucu yuacrt-

HHUKOB MOXHO IIOCMOTpETb Ha

CTPaHHUIAX COIIMAJIPHBIX ceTeH
LeHTpa ,Bensp’. OpraHusaTopshl
«AJIMaTHHCKHX BCTPEY C ITO0IIeH
1033Hei» - UMEHHO TaK 3BYUHT
BTOpAas UaCTh Ha3BaHHUS KOHKYpCa,
CUHUTAIOT, UTO HTOT CJIOBECHO-MY-
3bIKAJIbHBIH JKaHpP, 0COOEHHO II0-
nynsapHbld B Ilosbllle, 3aBOIOET
HeMaJIo MTOKJIOHHUKOB U B Kaszax-
CTaHe, a CaMO MEPOIPHUATHE YKe
B OHMKaHIIIeM TOCTKaPaHTHHHOM
OynyiiieM oOpeTeT cTaTyc IIOMy-
JIApHOTO (heCTUBAJISI CPENH MOJb-
cKoi o61uHbI KazaxcraHa.

ttumaczenie:
Sergej Jacenko

»Z czym kojarzy Ci sie Polska?” -z
takim pytaniem musieli zmierzy¢
sie uczestnicy konkursu plastycz-
nego ,,Polska to dla mnie...” zorga-
nizowanego z okazji Dnia Polonii i
Polakéw za Granicg. Jego organi-

zatorzy (wspierani przez Konsulat
Generalny w Almaty): Centrum
Kultury Polskiej ,Wiez” i redakcja
LAEMATORA”, zaprosili do udzia-
tu w nim dzieci i mlodziez z obwo-

du almatynskiego. Odpowiedzia
na konkursowe pytanie byty prace
plastyczne wykonane réznorodng
technika. Autorami najlepszych,
zdaniem jury, kompozycji zosta-
li: Daria Wachowska i Elizawieta
Kokunienko (pierwsze miejsce),
Alisa Kuberska i Aleksander Kol-
makow (drugie miejsce) i Bekzat
Zusupow i Witalij Niazow (trzecie
miejsce). Czytelnicy ,ALMATORA”
beda mogli zapozna¢ sie z pracami
w 4. numerze naszego kwartalni-
ka, ktérego druk planowany jest na
wrzesien.

«CueMyBacacconuupyetcs [1oyb-
mia?» - Ha 3TOT BOIIPOC ITPENCTO-
AJI0 OTBETHTHb YUaCTHHUKAM XyHOoO-
’KeCTBEHHOT'0 KOHKypca ,Iloybia
I MeHf...”, OpPraHHU30BaHHOTO
no ciayuyarw IHa ITonoHuMU U 110-
JIIKOB 3a rpaHuIleii. OpraHHu3aTo-
pBl KOHKypca: IIeHTpP IIOJIbCKOH

KyJIbTyphl ,BeH3p” W pefakius

LAELMATORA” (mpu mopmep:xke Te-
HepaJIbHOT'0 KOHCYJILCTBA B AJMa-
TBI), IPUTJIACHUIIH K YUACTHIO B HEM
meTeH U MOAPOCTKOB U3 AJIMaThI
AnmatuHcKoH o6nacTu. OTBeTOM
Ha BOIIPOC KOHKypCa SIBUJIHUCH XY-
OKeCTBEHHBIE PabGOTHI, BHIMOJI-
HEeHHbIe B Pa3/IMUHBIX TEeXHUKaX.
ABTOpaMHu JIyYIITUX KOMIIO3UIIHH,
[0 MHEHHIO JKIOpH, CTaIHu: Japhs
Baxosckas u Ennsasera KokyHeH-
Ko ( mepBoe MecTo), Anuca Ky6ep-
ckast u Anmekcaunp Konmakos (BTo-
poe Mecto), Beksar KycymoB u
Burtanuit Husa3oB (TpeTbe MecTo).
Yurarenu ,,ALMATORA” cMoryT
03HAKOMUTECA ¢ paboTaMu B 4-M
HOMepe Halllero eXeKBapTaJibHO-
ro JKypHaJa, BBIXOJ KOTOPOTO 3a-
IJIAaHUPOBAH Ha CEHTAODD.

ttumaczenie:
Sergej Jacenko
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Az 14 0s6b z Almatow wzieto udziat
w Wirtualnym Biegu Polonijnym
2021, ktéry mial miejsce 2 i 3 maja.
Najstarsza uczestniczka biegu, o
czym donosimy réwniez z duma,
byta pani Walentyna Golandyna.
Impreza zostala zorganizowana
przez Stowarzyszenie ,,Polska Jed-
no$¢” pod patronatem Ambasady

RP w Nur-Sultanie z okazji Dnia
Polonii i Polakéw za Granicag i
Dnia Flagi RP, Swieta Narodowego
Trzeciego Maja oraz Dnia Jednosci
Narodu Kazachstanu. Kilkunastu
cztonkéw i sympatykow ,Wiezi”,
pokonujac dystans 2300 m, dowio-
dio stusznoéci starej prawdy, ze
w zdrowym ciele zdrowy duch”.
Chcialoby sie doda¢ - patriotyczny
duch!

2 u 3 maga 2021r. npoBogusica Bup-
TyanbHbIH [TomoHuiinbi 3aber. B
3abere y4aBCTBOBaJIH 14 UeyIOBEK
Camoil crapuieit
yJacTHHUIleH Oblyla IaHU BaneH-
TrHa [OJISHAWHA U MBI 3TUM rOp-
IHMCS. DTOT IIpas3gHHUK ObLI Opra-
HHU30BaH coobIecTBoM , ITonbckas

u3 r. AnMaThl.

€IHOCTh” W IIOJl maTpoHaxkeM Ilo-
coinbcTBa Pecmybmuku Ilosblia
B Hyp-CynraHe, BCBA3HU C Ipasf-
HUKOM [IHA ITomouuu u Ilonsakos
IpPOXKUBAIOIIUX 3a TCpaHUllEH,
IOus ®mara Pecry6nuku Ilosnbina,
HanmonanpbHOro npasgHuka KoH-
CcTUTyuU 3 Mad a Takxe OH4g Ha-
ponuoro EmunacTBa KaszaxcraHa.
Bosee mecsaTH y4acTHHUKOB U JIIO-
OuTeseti 6era U3 cooOIEeCTBa I100-
SIKOB ,,BeH3b” mIpo6eskaii JUCTaH-
1y 2300 METPOB U TYT OKa3aJIUCh
IpaBaof CJI0BA U3 [IOCIOBUIIHL: ,,B
3[00POBOM TeJie - 3HOPOBBIH AyX”. U
XOTeJIOCh ObI HOOABUTS - ,[IATPHO-
TUYECKHUHU Iyx”.

ttumaczenie:
Walentyna Golandyna

W pierwszym tegorocznym nu-
merze ,Almatynskiego Kuriera
Polonijnego” ukaze sie wywiad z
redaktorami ,ALMATORA”. Lucy-
na Ejma i Piotr Boron przyblizyli
w nim miedzy innymi okoliczno-
Sci powstania nowego kwartalni-
ka, opowiedzieli jak wyglada pra-
ca nad kolejnymi numerami oraz
wyjawili budzacego
zaintrygowanie, tytutu. Zaprzyjaz-
nionemu ,Kurierowi” dziekujemy
za zyczliwo$¢é i uwage, wierzac, ze
zamieszczony na jego tamach ma-
terialo,,ALMATORZE” to przyktad

tajemnice,

dobrze zapowiadajgcej sie wspot-
pracy miedzy almatyniskimi redak-
cjami.

B mepBoM HOMepe 3TOro roja
~Almatynski Kurier Polonijny”
BBIHJIET MHTEPBBLIO C pefakTopa-
mu rasets! ,,ALMATOR”. JlroruHa
diima u IleTp BopoHb cpenu Ipo-
Uero, OIKCAJIN B JKypHaJie 06CTo-
SITeJIbCTBA BO3HUKHOBEHUS HOBO-
ro eKeKBapTAJIbHOTIO KypHaJa, U
pacckasanu, Kak BRIIJIAOUT pabo-
Ta HAJl OUEePeTHBIMH HOMEPAMHU U

PACKpBIIN TalHy, BBI3BIBAIOIIYIO

Atmatynski DRy

Lalol) -q-—ﬂmrg

WHTEepeC K Ha3BaHHUIO
JKypHaja. BeipakaeM O6iaromap-
HOCTb [IPY?KECTBEHHOMY KypHaJy

caMoro

»2Almatynski Kurier Polonijny” 3a
mo6poTy M BHHMAaHHe, IIojiaras,
YTO pa3sMelleHHbIH Ha ero CTPaHHU-
1ax matepuai ,ALMATOR” 6ymet
MIPUMEPOM  MHOTO006ENIAI0IIETO
COTPYOHHUYECTBA MEXKAY aJIMaTHH-
CKUMH pPeIaKIIHIMU.

tlumaczenie:

Milana Wotogina

Nie wiemy, czy ta wiadomo$¢ ucie-
szy czy tez moze zmartwi uczestni-
kéw zajeé z jezyka polskiego, ale z
dziennikarskiego obowigzku poda-
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jemy jg do publicznej wiadomosci.
Ot6z ORPEG postanowit skierowacé
na rok szkolny 2021/2022 do pracy
dydaktycznej w Almatach dwédjke
redaktoréw ,ALMATORA”, czyli
Lucyne Ejme i Piotra Boronia.

M&bI He 3HaeM, ob6pajiyeT UIH
BCTPEBOJKHUT yUYACTHUKOB KypCOB
MOJIBCKOTO SI3bIKA 9T HOBOCTb, HO

KaK KypPHAaJIUCTHI MBI €€ IyOIHuKY-
eM. [TeHTp pa3BUTHUS HOJHCKOTO
06pazoBaHus 32 pyOesKOM peIuI
OTIIPAaBUTH ABYX PeJaKTOPOB
JALEMATORA”, TrouuHy J#Ma U
ITerpa BopoH4, Ha IperiofaBaTeslb-
KyIo paboTy B AnMaTsl B 2021-2022
y4uebHOM TOfy.
ttumaczenie:
Tatiana Stawecka



25 maja mury Gimnazjum nr 23
opuscita kolejna, w tym roku sied-
mioosobowa, grupa uczniéw pol-
skich klas. W Swietle dokumentéw
oraz dostepnych Zrédet jest to juz
dwudziesty i tym samym ,jubi-
leuszowy” rocznik absolwentéw
almatynskiego gimnazjum, kon-
czacy polskie klasy. Przed naszg
siddemka: Alenem Altajewem, Ta-
wifg Ermisz, Aling Kozub, Anasta-
zjg Kukling, Eweling Witkowska,

Milang Wologing i Katarzyna Zago-
rowska kolejny etap edukacji - stu-
dia w Polsce, na ktére wszyscy sie
wybieraja. Swiezo upieczonym ab-
solwentom gratulujemy pomy$lne-
go ukonczenia szkotly oraz zyczymy
szczesliwego wylagdowania na tych
uczelniach, ktére sobie wymarzyli!

25 Mas emne ofHA Ipymnna U3 CeEMHU
IIOJIbCKUX YYEHHKOB IIOKHHYJIa
cTeHbl ruMHa3uu No 23. Cormac-
HO [JOKYMEHTaM U JOCTYIHBIM
HCTOUHHKAM 5TO OBANIIAThIH H,
TakuM o6pazoM, ,I00HIeHHbIH”
rofi BBIIMYCKHUKOB aJIMAaTHHCKOH
TUMHa3UH, OKAHUYHUBAIOIIHX IT0JIb-
CKHe Kiacchl. Hare#l ceMepke:
Aneny AntaeBy, TaBude Ipmuii,
Anmune Kosy6, Amnacracuu Ky-
KIuHoH, EBennHe BHUTKOBCKOH,
Munane Bosmoruno# u Karakune
3aropoBCKOH IIPEACTOUT CJIeAylo-

IIUH 3Taln o0pa3oBaHUA - yueba B
ITosnbimte, Kyma OHU BCe U OTIIPAaB-
JSI0TCS. MBI TO3paBiisgseM HATUX
HOBOMCIIEYUEHHBIX BHIIIYCKHUKOB C
VCIIeIIIHBIM OKOHYAHMEM IIKOJIbI
U JKeJlaéM UM CUACTIIMBOTO obOyue-
HUS B YHUBEPCUTETAX, O KOTOPBIX
OHH MeuTasu!

ttumaczenie:
Swiettana Semionowa

Roéwno dwadzie$cia lat temu, w
maju 2001 roku, nauke w Gimna-
zjum nr 23 zakonczyl pierwszy
rocznik polskich klas. Swoja przy-
gode z jezykiem polskim, polska
geografia i historig nasi absolwen-
ci rozpoczeli, jak to wynika z do-
kumentu, ktéry publikujemy w

rubryce ,Z archiwalnej teki”, 20
pazdziernika 1997 roku. To wla$nie
wtedy zapadla decyzja, aby ,,otwo-
rzy¢ na bazie Szkoty nr 23 polska 8
klaseliczacg 15 ucznidéw”. Jesli wie-
rzy¢ fotografii ze strony polskich
klas Gimnazjum nr 23, ukazujgcej
absolwentéw z 2001 roku, rozpo-
czety w 1997 roku pierwszy cztero-
letni kurs jezyka polskiego ukon-
czyly 22 osoby.

PoBHO gBaguaTh JIeT Ha3aq, B Mae
2001 ropma, Ha IepBOM Kypce II0JIb-
CKOTO s3bIKa 3aKOHYUJIOCh 0Oyue-
HUe B HeIIOJIHOM cpefHeH IIIKoJe
No23. Haiu BBIITyCKHUKH HadaJIu
CBOe IIPHUKIIOUeHHE CBA3aHHOE C
IIOJILCKUM SI3BIKOM, IIOJILCKOMH Teo-
rpadueii u uctopueit, 20 oKTI6Ps
1997 ropma, corsmacHO AOKYMEHTY,
KOTOPBIH MbI yOJIHKyeM B pyOpH-
Ke «H3 apxXHUBHOrO MOPTQHOIHO».
HMeHHO TOrHa 6bLJIO MPUHATO pe-

IIIEHHE «OTKPBITh Ha 6a3e IITKOJIbI
Neo 23 monbckuit 8-#i kjiacc us 15
YUeHHUKOB». Eciu Beputb ¢oTO-
rpaduaM IIOJIBCKUX KJIACCOB Cpef-
Hell mKkosbpl No 23, Ha KOTOpPBIX
3ameyvaTiieHbl BBIIMYCKHUKU 2001
rojga, 22 yejoBeKa MPOIIIU IIep-
BbIe UeThIpexXJIeTHUE KyPChI I10JIb-
CKOT'0 f3bIKa, KOTOpPble CTOPTOBA-
nu B 1997 rony.

ttumaczenie:
Katarzyna Rewina
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ALMATOR

T BDEEF-IE L 1

Fl

LALMATOR” jeszcze nie zdazyt na
dobre sie rozkrecié, a juz zbiera
pierwsze pozytywne oceny wyra-
zone w formie recenzji. 24 maja

Polonijna Agencja Informacyjna
zamie$cita na swojej stronie tekst
Radostawa Budzynskiego ,,Nowy
tytut na mapie azjatyckich pism
polonijnych”. Recenzje drukujemy
w niniejszym numerze w przekona-
niu, ze jej pochlebny ton motywo-
wacé nas bedzie do jeszcze efektyw-
niejszej pracy redakcyjne;j.

~ALMATOR?” eie He yCcIleJl OCHO-
BaTeJIbHO PACKPYTUTHCS, A YKe CO-
OupaeT IepBbie IIOJOKUTEIbHBIE
OT3bIBHI, BBICKa3aHHbIE B OopMe
pelieH3uu. 24 mag [TooHUHHOE
HUHdopmaimoHHOe AT€HCTBO OIIy-
GJIMKOBAJIO Ha CBOEM CaliTe TEKCT
Pamocnasa Bynseiasckoro «Hosoe
Ha3BaHHe Ha KapTe Ilepuoguue-
CKHX UB3JaHHUH a3HATCKOH MOJIb-
CKOH guacmopbi». MbpI ImeuaTaeM

pelleH3HI0 B 3TOM HOMepe, Hafie-
sICh, UTO €€ JIECTHHIH TOH OyHeT
MOTHBHUPOBATH HAC K elile 6oJee
3¢ deKTUBHOM peqaKIlHOHHOM pa-
6ore.

ttumaczenie:
Tatiana Stawecka

12.04.1939 -15.04.2021

Odszedl od nas Jan Zinkiewicz

15 kwietnia zmart Jan Zinkiewicz, wspaniatly czlo-
wiek, wielki Polak i patriota, zastuzony dziatacz
polskich srodowisk w Kazachstanie, pedagog uni-
wersytecki oraz wybitny kryminolog. Swietej pa-
mieci Jan Zinkiewicz byl wieloletnim prezesem
Zwigzku Polakéw Kazachstanu oraz Centrum Kul-
tury Polskiej ,Wiez”.

Vinen u3 >xu3HH JIH 3HHKEeBHY

15 ampensa ymep AH 3MHKEBUY, BEJIHKOJIEITHBIH
UeJIOBeK, BEJIMKUY IIOJISAK U MATPUOT, 3aCIy KeH-
HBIH lesiTelb ITOJILCKOro obiiecTBa B KazaxcraHe,
memaror ¥ 3HaMEHUTBHIY KpUMUHOJIOL. CBeTas
maMATh Hy 3MHKeBUUY, KOTOPBIH MHOTO JIET 6L
npesugeHToM CorosaITonakos Kazaxcrana u llen-
Tpa KyneTyps! Ilosbiu ,,BeH3p .
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W Kapszagaju jesteSmy jak
rodzina, dzielimy wspolne zycie

Rozmowa z ksiedzem Arturem Zarasiem, proboszczem parafii
w Kapszagaju

~AEMATOR”: Kiedy Ksiadz zde-
cydowal, ze chce stluzyé¢ Bogu i
jak to sie stato?

Ksiagdz Artur Zaras: Od wecze-
snego dziecinstwa bylem wycho-
wywany w rodzinie katolickiej,
mieszkalem z mamg, tatg, babcig
i dziadkiem. Wszyscy chodzili do
kosciota, a ja z nimi. Kiedy miatem
8 lat, po pierwszej Komunii Swie-
tej, zostalem ministrantem. Przez
cale dziecinstwo, z malg przerwg
bujnych lat mtodosci, bytem za-
wsze przy oltarzu i przy Bogu; Pan
Bog byt mi zawsze bardzo bliski.
Czesto w zartach moéwitem, ze zo-
stane ksiedzem, to byty takie dzie-
ciece mys$li. Natomiast uswiadomi-
tem sobie swoje powotanie, kiedy
nalezalem do wspélnoty ,Wiara i
Swiatlo”, ktéra gromadzita dzieci
uposledzone, ich rodzicéw i opie-
kunéw. Ja bylem takim opieku-
nem i tam poznalem ks. Janusza,
ktéry nota bene byl w Kapszagaju

u nas kiedy$ w go$ciach. Ks. Janusz
pokazat sie z dobrej strony, poka-
zal taki zywy KoSciél. Wezeéniej
chodzitem do kos$ciota, w ktérym
ksigdz odprawial msze tradycyj-
nie. A ks. Janusz pokazatinne msze
- zywe, z gitarg. Zachwycil mnie
podejéciem do dzieci i mltodziezy
oraz S$wiadectwem zywej wiary.
Dzieki niemu zrodzilo sie we mnie
powotanie i cheé, aby stuzy¢ Bogu
jak ten ksiadz.

Jak narodzil sie¢ pomyst, zeby
pracowac poza Polska? Czy przy-
jazd do Kazachstanu byl decyzja
Ksiedza, czy moze marzyl Ksiadz
o wyjezdzie do jakiego$ innego
kraju?

W Seminarium Duchownym w
Gnieznie mieszkatem razem z bra-
tem siostry Wiery, ktéra obecnie
jest siostrg przelozong w Kapsza-
gajuimieszka w Domu §w. Marcela
razem z osiemnasciorgiem dzieci.

Brat siostry Wiery, ojciec Euge-
niusz, jest Generalnym Wikariu-
szem w Diecezji Karagandyjskie;j.
Na moim roku byt takze Wotodia
Kula z Oziornoje. To wla$nie te
dwie osoby opowiadaly mi o Ka-
zachstanie. Wolodia porozmawiat
ze swoim proboszczem, obecnym
Abp. Tomaszem Petg, metropolita
astanienskim. Zostalem zaproszo-
ny na praktyke misyjng do Kazach-
stanu, w ktérym bylem 4 razy: w
Oziornoje 2 razy, w Makinsku i w
Szortandach. Wyjazdy te pokaza-
ly mi bardzo wiele, polubitem ten
kraj. Zaczatem mys$leé o wyjezdzie
do Kazachstanu, ale z uplywem
czasu mdj zapal zaczal maleé. W
2013 r. spotkalem Abp. Tomasza
Pete przy liceum w Szubinie, w
ktéorym uczylem. Wieczorem po
mszy $w. pojechalem do parafii
Szaradowo, gdzie Abp. udzielal
bierzmowania. Kiedy dowiedziat
sie, ze ukonczytem dodatkowo stu-
dia prawnicze na Uniwersytecie
Kardynata Stefana Wyszynskiego
zaproponowat mi wyjazd do pracy
w sadzie. Tak trafitem do diecezji w
Almaty, gdzie znajduje sie sad mie-
dzydiecezjalny, w ktérym obecnie
pracuje jako oficjati sedzia.

Czy bylo Ksiedzu ciezko podczas
pierwszych dni pobytu w Kap-
szagaju?

g
AEMATOR Nr 2(3) /2021 \@ 1



Nie, nie byto mi ciezko, poniewaz
wiedzialem, ze ten wyjazd jest
zaplanowany przez Pana Boga. Z
perspektywy czasu oceniam, ze
Pan Bég przygotowywal mnie do
tego wyjazdu, chociaz ja tego nie
rozumiatem. Kilka lat temu roz-
poczalem podrédze tanimi liniami
lotniczymi. Kupowatem bilety po
6-8 zt i podrézowalem po Europie,
wecze$niej nie jezdzitem po §wiecie.
Wyzbytem sie leku, bo sa ksieza,
ktérzy nie cheg wyjezdzaé za gra-
nice. Przez ostatnie dwa lata mo-
jego pobytu w Polsce przyszto mi
pracowaé¢ w przedszkolu. Z mto-
dziezg w liceum pracowatem przez
wiekszo$é czasu. W przedszkolu
byty malenikie dzieci i nie wiedzia-
tem, co z nimi robié¢. Gralem na
gitarze, opowiadatem im bajki. To
byta taka ewangelizacja najmtod-
szych, ktéra okazata sie sukcesem.
Potem te dzieci ciggnely rodzicéw
do kosciota, bo dla nich kosciét to
bytem ja - ksigdz Artur. Dlatego
przyjechatem do Kapszagaju przy-
gotowany. Tu byly dzieci, wiec juz
wiedzialem, co trzeba robi¢, jak
pracowaé, jak byé proboszczem i
jednocze$nie wychowaweca.

Jak sie pracuje z mlodzieza? Ja-
kie sa plusy i minusy takiej pra-
cy?

W Kapszagaju jesteémy jak rodzi-
na, dzielimy wspolne zycie. Razem
sie modlimy, razem jemy, razem
sie uczymy, chodzimy na space-
ry, wyjezdzamy w gory, na obo-
zy. Staram sie, nie tylko w czasie
katechezy, rozmawiaé¢ z dzieémi i
mtlodziezg. Rozmawiamy o zyciu,
o réznych zyciowych problemach,
dlatego ze dzieci nie majg dobrego
kontaktu z rodzicami. Staramy sie
z naszymi wychowawcami da¢ im
ciepto rodzinne i wiedze na temat
przyszlosci. Patrzymy z nadzieja,
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ze miodzi ludzie, ktérzy wyjda z
naszej placéwki, beda sie zakochi-
wa¢, zakladaé rodziny, stang sie ro-
dzicami. Chcieliby$my, zeby zycie
utozyto im sie nie tak, jak ich ro-
dzicom, aby byli szcze$liwi. Kiedy
widzimy kogo$, kto sie uczy, zyje
wstrzemiezliwie, cieszymy sie, ze

nasza praca sie udaje. Natomiast,
jesli kto§ wychodzi od nas i schodzi
na zlg droge, to boli nas serce.

Czym Ksiadz interesowal sie,
kiedy byl nastolatkiem?

Zawsze ciggnelo mnie do kolei, lu-
bitem pociagi, lokomotywy, dlate-
go wybratem technikum kolejowe,
w ktérym bylem jednym z najlep-
szych uczniéw. Bralem udzial w
ogdélnopolskim konkursie o kolei,
w ktérym zajatem wysokie miej-
sce, dzieki czemu bytem zwolniony
z obrony pracy dyplomowej.

Czy podoba si¢ Ksiedzu Kazach-
stan - jego przyroda, kultura,
kuchnia? Jak znosi Ksiadz wa-
runki klimatyczne?

Kazachstan jest dla mnie wspania-
lym krajem, mozna powiedzieé,
ze zakochatem sie w Kazachstanie
i czuje sie tutaj cudownie. Niekt6-
rzy sie dziwia, kiedy pytaja, czy
chciatbym wroéci¢ do Polski, a ja
odpowiadam - ale po co? Jednym
z moich najwiekszych smutkéow
jest to, ze nie moge otrzyma¢ kar-
ty statego pobytu, a bardzo bym

chcial, poniewaz chciatbym tutaj
mieszkaé, zyé. Podoba mi sie przy-
roda; niektorzy miejscowi ludzie z
Kapszagaju moéwia, ze nie widzieli
tego, co widzialem ja. Z dzieémi
zjezdziliSmy prawie caty Kazach-
stan, wszystkie najpiekniejsze
miejsca. ByliSmy w wiekszoSci ka-
zachstanskich miast. Podoba mi
sie kultura. Mam w Kapszagaju
przyjaciét, utrzymujemy bardzo
dobre stosunki z imamem, batiusz-
kami, pastorami, przyjaznimy sie
z réznymi instytucjami, pomaga-
my sobie. Nasze dzieci udzielajg sie
w Centrum Dzieciecej Twobrczo-
$ci, jest to miejscowa szkotla arty-
styczna. JesteSmy we wspaniatych
relacjach z ludzmi. Wielu z nich
szanuje i docenia to, co robimy w
Kapszagaju. Kuchnia jest tez wspa-
niata, pyszna. Nasi kucharze mieli
profesjonalne wyksztatcenie, dla-
tego mogliSmy sprébowaé wszyst-
kich kazachstanskich dan. Jedyne,
co jest problemem to to, ze przyty-
tem w Kazachstanie od tej pysznej
kuchni. Chociaz ostatnio lekarz za-
lecil, aby przej$¢ na diete, wiec jem
tylko warzywa jak prorok Daniel,
mimo ze Wielki Post sie skoniczyt.

Czym rozni sie mentalnos¢ ludzi
w Polsce i Kazachstanie?

Ludzie Zachodu zawsze sie $piesza,
nie maja na nic czasu, kierujg sie
przede wszystkim rozumem. Na-
tomiast w Kazachstanie sg ludzie
Wschodu, czyli serca, kierujg sie
sercem, dlatego jest tu duzo dobra,
mitosci, zyczliwo$ci. Na pewno jest
ona réwniez w Polsce, ale tutaj lu-
dzie sg bardziej otwarci, go$cinni,
tym odré6zniaja sie od Polakéw. Tu-
taj mozna wej$¢ do kazdego domu,
porozmawia¢ z kazdym czlowie-
kiem. Ludzie zawsze majg czas, nie
$piesza sie.



W Kapszagaju jest Ksiadz juz
o6smy rok! Nie teskni Ksiadz za
domem, rodzing i zZyciem w Pol-
sce?

Jak to powiedzieé... Kapszagaj jest
moim domem, tu s3 moje dzieci,
moi parafianie. Nie widze mozli-
wosci i sensu powrotu do Polski.
W Polsce mam tylko mame, ktéra
mieszka w Bydgoszczy. Powiedzia-
lem jej, ze jesli zateskni, to zawsze
moze przyjechaé do Kazachstanu.
Moja mama przyjezdza tutaj co
roku i odpoczywa. Ostatnio byta u
mnie po6t roku, dlatego ze nie mo-
gla wyjechaé z powodu pandemii i
bardzo jej sie tutaj podobato. Wia-
domo, w Polsce mam wielu przyja-
ciét, ktoérzy moze chcieliby, abym
wrdcit, ale kazdy ma swoje zycie.
Jako ksigdz jestem do dyspozycji
Boga. Je$li Bog pokazat mi to miej-
sce, to uwazam, ze musze w postu-
szenstwie tu wytrwaé. I sam chce
tu by¢, dlatego ze kocham to miej-
sce.

Czy byly takie chwile, kiedy naj-
chetniej rzucitby Ksiadz prace w
Kazachstanie i wracil do Polski?
Nie, nie moge rzucié, bo jestem od-
powiedzialny za prawie 40 dzieci i
dorostych, ktérzy tutaj pomagaja,
shuza, i tez za parafian. Bylbym nie-
powazny, gdybym po prostu wyje-
chat. Nie maludziniezastapionych,
ale zdaje sobie sprawe, ze tutaj jest
bardzo duzo pracy, obowigzkéw i
nie bytoby chetnych na moje miej-
sce. Jeden z moich kolegéw powie-
dzial, ze jesli wyjade, to on wyje-
dzie pie¢ minut po mnie, dlatego ze
ta praca to duza odpowiedzialnosé
i na pewno nie jest to tatwe. Ale w
zyciu nie ma nic tatwego.

Jakie ma Ksiadz plany na przy-
szlos¢?
Chcialbym zorganizowaé¢ dla na-

szych dzieci ob6z nad Morzem Ka-
spijskim. Ostatni rok ze wzgledu
na pandemie byt bardzo trudny.
Dlatego chcemy wyjechaé gdzie$
dalej i po prostu odpoczac. Z grupa
mtodziezy pojedziemy, pewnie po-

ciggiem, nad Morze Kaspijskie, aby
tam troche odetchnaé. Chciatbym
takze wybudowa¢ plac zabaw dla

6bL1 y anTapsa u ¢ borom; Bor Bcer-
Ia 6bLI MHe OueHb OJIH30K. I ua-
CTO B IIYTKY FOBOPHJI, UTO CTAHY
CBAILEHHUKOM, 5TO OBILIM TaKHe
OeTCKHe MbICIH. B uyacTHOCTH,
OHH POOUJIHNCDH, KOTA S IpUHAaJIe-
JKaJI K coobiecTBy «Bepa u CBeT»,
KOTOpOoe coOHpajio meTed-uHBa-
JIUJOB BMECTE C UX POOUTEIIMHU U

naszych dzieci, zeby mogty spedzaé
wolny czas na Swiezym powietrzu,
a do tego potrzebujemy pomocy
sponsoréw.

rozmawiaty:
Ludmila Jasinska
Arina Konieszowa

B KAIIIIIATAE MbI KAK CEMb{,
VHAC OBIIIAA JKHU3Hb

- UHTEPBBIO C OTLIOM ApTypoM 3a-
paceM, CBAILIEHHHUKOM U3 IPUXOLa
B Kanmarae

»AEMATOR”: Korga Bl pelIHIH,
YTO XOTHTE CIY>KHTH bory, 1 Kak
3TO IIPOHU30IUI0?

OTten, Aptyp 3apace: C paHHero
IeTCcTBa A BocmuThiBajiica B KaTo-
JINYECKOH ceMbe, KHJI C MaMOH,
OTIIOM, 6abyIIIKOH U medyIIKOH.
Bce xonuiu B LIepKOBb, U A XOOUJI
c HuMH. Korga MHe 651510 8 J1€T, Io-
cie Moero nepsoro Cesartoro Ilpu-
YyacTHsd, S CTaJl MUHUCTPAHTOM.
Ha npoTsykeHHHU BCero Moero feT-
CTBa, C HeOOJIBIIIUM II€PEPHIBOM B
MoOeH NBINTHOH I0OHOCTH, I Bcermaa

oreKyHaMH. { 6bLI TAKHUM 3allIUT-
HHUKOM, U TaM f BCTpeTUI o. SIHy-
18, KOTOPBIH OHAKBI CIydaliHO
nmocetua ¢ Hamu Kammraraii. Orerr
AHym IoKasajJl CBOI XOPOIIYIO
CTOpPOHY, OH II0Ka3aJl TaKylo >KU-
Byl llepkoBb. [0 3TOro g XOmUJI
B LIEPKOBb, IIe CBAIIEHHUK Tpa-
OUIIMOHHO CJIY’XKHJI Meccy, a oO.
SAHyI1 moKa3bIBaMI U IPYTHE MecChl
- )KUBbIe, ¢ TUTapoi. OH BOCXUTHUII
MeH{ CBOUM IIOOXONOM K IeTsIM U
MOJIOAEKU U CBOUM CBUMETENb-
CTBOM >KMBOU Bepbl. biaromaps
eMy BO MHe POAUJIOCH IIPHU3BaHUeE
U JKeJlaHUe CIIYKUTH bory, kak u
3TOT CBAILLEHHUK.

Kak pogmiach upes pa6éoTaTs 3a
npepenaMu IToapmu? ITpuGHI-
THe B KaszaxcTaH mo pelueHHIO
CBAIIEHHHUKA, HJIH MOXKET GBITh,
BBl MEUTAJIH II0E€XaTh B APYryIO
CcTpaHy?

B cemuHapuu B I'He3HO A KUI C
6paToM cecTphl Bepsl, koTOpas B
HacTosAlllee BpeMs ABJIAeTCA Ha-
crodaTenbHUullesi B Kamarae u
JKUBET B loMe cB. MapIiiuaia ¢ Bo-
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ceMHanIaThi0 OeThMH. Eé Opat

EBrenuii, sABigeTcA TreHepab-
HBIM BUKapueM KaparanpuHckoi
Emapxuu. Bonogsa Kyna u3 Osep-
HOTO TOKe OBbIT Ha MOEM Kypce.
ViMeHHO 5TH [1Ba UeJIOBEKa paccKa-
3anu MHe o KasaxcraHe. Bosopgsa
mobecemoBajl CO CBOMM IIPHXOI-
CKUM CBANIEHHUKOM, HBIHEIITHUM
apxuenuckonoM TomaineMm Ilera,
MUTPOIIOJIUTOM  ACTaHHUHCKHUM,
U MeHs IPUIVIACUIHN Ha MHCCHO-
HepcKylo IIpakTuky B KaszaxcraHs.
4 6511 B Kazaxcraue 4 pasa, 2 pasa
B O3épHOM, OOHH pa3 B MaKHHCKe
u ofuH pas B lllopTaHgax. 9TH mO-
€3IKY MHe MHOT'0e [T0Ka3ajau, MHe
noupasuica Kaszaxcran.  Hauan
oyMaTb o Ioe3nke B Kaszaxcraw,
HO CO BpeMeHeM MOH 3HTy3ua3M
ctan yosiBaTh. B 2013 ropmy s mo-
3HAKOMHUJICA C apXHUeINCKOIIOM
TomareMm Ilera, B cpemHel IITKO-
ne B lllyGuHe, ITie g IpemnomaBall.
BeuepoM mociie Mecchl f IOIIEN B
npuxopn CapafoBo, Iie HaXO0oUICs
apPXHUENHCKOI, U y Hero 6b1JI0 ITOfT-

TBep:kaeHue. Korma oH y3Ha1, UTO

poM A ceiiuac paboTar YUHHOBHH-
KOM U cybeH.

BBLIO JIH BaM CJIOKHO B IIepBbIe
gHu B Kammarae?

Her, 01 MeHs 5TO OBIJIO HECJIOMK-
HO, [IOTOMY UTO g 3HaJI, YTO 3TO IIy-
TelllecTBHeE CIJIAaHUPOBaHO Borom.
OrngappiBadgch Hazad, A CUHUTAIO,
4yTO BOr roTOBHJI MeHs K 3TOH I10-
e3[IKe, XOTA 4 3TOr0 He IMOHUMAaJI.
HeckosbKo JieT Hasa[q g Havall IIy-
TeIIecTBOBATh OIO/I>KeTHBIMH aBH-
akoMIaHuAMHU. Kynua GuieTsl 3a
6,8 3JI0TBIX U IIyTellleCTBOBAJ II0
EBporme. PaHbIlle 4 10 MUPY He €3-
Juin. bnaromapd IyTellecTBUAM
s IOTEePSAN CTPaX, a €CTh CBAIIEH-
HUKH, KOTOpPBIE He XOTAT ye3XaThb
3a rpaHuny. [locnemHue gBa roga
npebbiBaHuA B [TosbIle g paboTan
B IeTCKOM cafy. BosnbIiyro 4acTh
BpeMeHH s paboTay co cTrapiie-
KjlacCHUKaMu. B pmerTckoMm cany
OBITH KpOIIleuHble OeTH, U I He
3HAJI, YTO C HUMU fenaTh. f urpan
Ha rurape, pacCckasblBajl UM UCTO-
puH. ITO GbIIa TaKasA eBaHTeIH3a-

s1 MOMIOJIHUTEJILHO 3aKOHYMJI IOpH-
nuueckoe obpaszoBanue B UKSW,
OH TpedJIoKWUJI MHe IIOe3gKy Ha
paboty B cyn. Tak a momaa B AJl-
MaTHHCKYI0 e[apxHio, I'e ecTh
MeX'bellapXUalIbHbIH CyN, B KOTO-
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LU cCaMbIX MOJIOIBIX, 1 OHA MeJla
ycrex. I1o3xe 3TH IeTH IIpUBEIH
ponuTeneil B IepKOBb, IOTOMY UTO
IJIsT HUX LIepKOBb ObLIA S - OTeIl]
Aptyp. [ToaTomy g npuexan B Kar-

yarau IIOATOTOBJIEHHBIM, 3O€ECH

OBLIH JIEeTH, IIOTOMY S YIKe 3HaJI,
YTO HenaTh, Kak paboTaTh, Kak
OBITh IIPUXONCKHUM CBAIIEHHUKOM
U BOCITUTATEJIEM.

KakoBo paGoTaTh C MOJIOAEKbIO?
Kaxne 11iocsl H MHHYCHI TaKOH
paGoTh1?

B Kammrarae Mbl Kak ceMbs, Y Hac
obIrasg KH3Hb. BMecTe MoiIHMceH,
BMecCTe eIUM, BMeCTe yuuMcs, I'y-
JIsieM, XOMUM B TOpbl U yareps.
CTaparch He TOJIbKO BO BpeMs Ka-
TeXHU3alluU Pa3TOBAPUBATH C E€Th-
MH U MOJIONEKbI0. MBI TOBOPHUM O
SKU3HHU, O PA3JIHUHbBIX )KH3HEHHBIX
npobieMax, MOTOMY YTO y HeTeH
HeT XOPOIIero KOHTaKTa C POMIH-
TeJasIMH. BMecTe ¢ HAIIUMH IIe-
JaroraMe MbI CTapaeMcs [aTh UM
ceMeiHOe TEeIJI0O U 3HAaHUA O Oy-
nyiieM. MplI ¢ HaleXXI0H CMOTPUM
Ha TO, UTO MOJIOMbIE JIIOMH, ITOKH-
HyBIIIME HaIlle yuYpe)KOeHHe, II0-
JII00AT, CO3MANyT CEMbU M CTAHYT
ponuTeasiMu. MbI ObI XOTEJIH, UTO-
ObI UX JKU3HbD IIOIIIJIa He TaK Kak C
HUX POTHUTEJISIMH, YTOOBI OHH ObLITH
cuacTiiuBel. Koryia Mbl BUITHM, UTO
KTO-TO YUUTCS, BeET yMepeHHbIH
00pas *KHU3HH, MbI Pajibl, UTO Hallla
pabora ycnemnita. C ipyroi cTopo-
HBI, €CJIH KTO-TO MOKHMAEeT HAC U
HUMET He TaK, KaK Hafo, y Hac O0JIUT
cepmrie.

YTo Bac HHTEpPECOBAJIO B IIOM-
POCTKOBOM Bo3pacTe?

Mewus Bcerfa TAHYJIO K KeJIe3HbIM
JoporaM, s JIIOOUII I1oe3na, JIOKO-
MOTHBBI, [IO3TOMY BBIOpa Ke-
JIE3HOMOPOKHBIH TEXHUKYM, TIe
OBbLI OTHUM M3 JIYUIITUX YUEHHUKOB.
d yuyacTBOBaJl B HAIlMOHAJIbHOM
KOHKypCe JKeJIe3HOIOPOKHHUKOB,
i€ IOJIyYKJI BBICOKOE MECTO U OB
0CBOGOXKIEH OT 3aIUThI JUILIIOM-
HOH paboThl. Y MeHsA II0 yMoOJIua-
HUIO0 OBLIO 5.



Hpasutca au Bam KasaxcraH -
ero nmpupopga, KyabTypa, KyxHa?
Kak BbI OTHOCHTECH K KJIHMAaTH-
YeCKHM yCJIOBHAM?
KazaxcraH-3aMeuaTelbHas CTpa-
Ha QI MeHs, MOKHO CKa3aTh,
uyTo g BIoOmicAa B KasaxcTaH u
YyBCTBYIO cebs 3[Mech IIpeKpacHo.
Iaxke HEKOTOpbIE VOUBJISAIOTCH,
KOT[a CIIPAIllHBaIOT, XO0Uy JIH £
BepHyThcs B Ilosblny, s OTBeda-
10-HO 3aueM? OgHa M3 MOMX CaMbIX
6GONBINIHUX IIeuajiell 3aKIvaeTcd
B TOM, UTO f He MOTY IIOJIyUHUTH
KapTy IIOCTOSHHOTO IIPOKHBA-
HHSA, U s ObI OUEHb XOTeJI, IOTOMY
4TO g XOTeJ OBl JKHUTD 37ech. MHe
HpPaBUTCSA IIPUPOHA, HEKOTOpbIE
MecCTHbIe >KuTeTu Kamiaras roBo-
PAT, YTO OHH He BUJIEH TOTO, UTO
Bumen . C meTbMH MBI 00bexXaslu
mouTH Bech KaszaxcTaH, MbI ObLIN B
GONIBIITMHCTBE TOPONOB, MBI BHIE-
JIA caMble KpacHuBble MecTa. MHe
HPaBUTCS MeCTHas KyJbTypa, y
MeHsS ecTb Apy3bsa B Karmiarae.
V Hac mOpekpacHble OTHOIIEHHS
¢ ¥MMaMoOM, OaTIOLIKaMH, [IacTO-
paMu, MBI JPYKHM C Pa3HBIMH
VUpEKOeHHUAMH, TIOMOTaeM OpPyT
opyry. Halru geTu BBICTYHAIOT B
LleHTpe IeTCKOTO TBOPYECTBA, 3TO
MeCTHaA XyA0KeCTBeHHAas IITKOJIA.
MpbI HaXOOHUMCS B 3aMedaTeIbHbIX
OTHOIIIEHUAX C JIIOObMH, MHOTHE
M3 KOTOPBIX YBAXKAIOT U LIEHAT TO,
4yTo MHI JlentaeM B Kamnmrarae. Kyx-
Hs TOKe 3aMeyaTesibHasd, BKyCHasd.
Hamu moBapa uMenu mpodeccH-
OHAJIbHOE 0bOpa3zoBaHue, II03TOMY
BCe Ka3axXCTaHCKHe 6J1I0qa MbI MOT-
JIK MOIIpo6oBaTh. EQUHCTBEHHOE,
UTO ABJIETCA IIPOo6IeMOH, 5TO TO,
yTOo g Habpay Bec B KaszaxcraHe,
OT 9TOH BKyCHOHM KyxHU. HeflaBHO
Bpau pPeKOMEHIOBaJ MHepeHTH Ha
OHUETY, IO3TOMY 5 €M TOJIbKO OBO-
1Y, KaK IIpopokK JlaHuUII, XOTH Be-
nukui I[TocT 3aKOHYHJICA.

YeM OTJIHYAETCA MEHTAJIHTET
mopei B [Tonpnie u Kazaxcrane?
3ammapgHble IIOAU BCerja CIIelaT, y
HUX HeT HU Ha UTO BpeMeHH, OHU
PYKOBOACTBYIOTCA IIpEKIE BCEro
pasymomMm. B KasaxcraHe, Hampo-
THUB, €CTh JIIOOAU BOoCTOKa, TO eCTh
cepana,
ceppleM, MO3TOMY 3Iech MHOTO

OHU PpPYKOBOJCTBYIOTCS

mo6pa, 106BH, mOOpoThl. KoHeu-
HO, OHa ecTh U B [1oJIbIlle, HO 30ech
Jrogu 0oJjiee BOCIIPUHUMUYHBHI, TO-
CTEeIIPUUMHBI, ’TUM OHU OT/IMYA-
IOTCA OT IIOJIAKOB, 3[IeCh MOYKHO
BOHTH B JIF000 TOM, IIOTOBOPUTH C
JIIOOBIM YeIOBeKOM. Y JIIome Beer-
Ila eCTh BpeMs, OHH He CIIemarT.

B Kanmiarae oTely, y>ke BOCbMOMH
rop! Bel He cKy4JaeTe I10 OMY, ce-
Mbe H >KH3HH B [Tonsnie?

Kak ckaszarbh... Kammraraiéi - Mo
JIOM, 30eCh MOH JIETH, MOH IPUXO-
KaHe. d He BHKY BO3MOXXHOCTHU
U cMbICJIa BO3BpaIaThes B I1ojb-
ury. B ITosnbIlle y MeHs €CTh TOJIBKO
MaMa, KoTopad >KuBeT B brifroiiie,
s CKasaJl e, UTO ecjIM OHa CKyua-
€T, TO BCerga MOKeT IpPHexaThb B
Kazaxcrtan. Moss mMaMa OpHessKa-
eT cIofa Ka’KIIbIH T'OJl U OTIOBIXAET,
Ioc/IeqHUH pa3 oHa ObLIa y MEHs
Imojiroga, MOTOMYy YTO He MOI-
Jla yexaThb H3-3a MMaHAeMHH, U el
3Mech OUeHb ITOHPABUJIOCH. [1a, B
ITosplile y MeHS MHOTO ipy3eH, KO-
TOpble, MOXKET ObITh, XOTENIH OBI,
4TOOBI 1 BEPHYJICS, HO ¥ KaXKIOTO
CBOS KU3Hb. KaK CBAIIEHHUK, A
B pacniopsxeHuH bora. Eciu bor
IMOKa3ajl MHe 3TO MeCTO, TO S CUHU-
Tal0, YTO MOJIKEeH B ITOCIYILIaHUU
ocTraThes 3ech. M 1 Xouy OBITH
3Iech, IIOTOMY UTO s JIIOGJII0 3TO
MecCTO.

BBLIH JIM TaKHEe MOMEHTBI, KOTAa
BbI OBl IPEaNoOYIH GPOCHTH pa-
6oty B KazaxcTaHe H BepHYThCA

B Ilonpiy?

HeT, s He MOT'y 6pOCHTD, IIOTOMY
4TO A 3[Iech OTBeUaro mouTH 3a 40
IeTel U B3POCJIbIX, KOTOPbIE 3[eCh
[IOMOTAIOT, CJIY?KaT, ¥ TOXKe 3a IIPH-
x0kaH. I ObLI OBl JIETKOMBICJIEH,
ecau 6bI IpoCTO yexas. HeT Heza-
MEHHMMBIX JIIOfeH, HO 1 IIOHHUMAIO0,
YTO 3[€eCh OUeHb MHOTO PaboThI,
06s13aHHOCTEH, U He ObLIO OBbI 3Ke-
JIAIOIIMX 3aHATh Moe MecTo. OmHUH
M3 MOMX KOJIJIET CKa3aJl, YTO €CJIH
s yeny, OH yefieT uepes IMATb MHU-
HyT IIOCJIe MeHs, [IOTOMY UTO pa-
6oTa 37mech-60bIIasg OTBETCTBEH-
HOCTb, H 9TO, KOHEUHO, HEJIErKo,
HO B )KH3HH HEeT HUYero JIErKOro.

Kakue y Bac IIaHsl Ha Oyayuiee?
B 6ymy1iieM s1 XxoTesa ObI OpraHHU30-
BaTh [IJI HAIIUX JleTeH jarepb Ha
KacniuiickoM Mope. [Tpo1tnslii rof
M3-3a MaHOEeMHUH ObLJI OUEHb TMXKe-
JIBIM, TI0O9TOMY MBI XOTHM ye€XaTh
KyOa-HHUOYOb IIOAasIbIlle H IIPOCTO
OTHOXHYTh. C TpynIo MOJIONEXU
MBI, HaBEpHOE, II0efleM Ha I1oe3[ie
K KacmuiickoMy MOpI0, UTOOBI TaM
HEMHOTO IlepeloxXHyTh. I TakKe
XoTesl ObI IIOCTPOUTH [AETCKYIO
TUIOIAKY IJISl HAIIIUX NeTekH, 4To-
ObI OHH MOTJIH IIPOBOOUTH CBOOOT -
HOe BpeMs Ha OTKPBITOM BO3[yXe.
HaM Hy>XHa IIOMOIIIb CIIOHCOPOB.

ttumaczenie:
Ludwmita Jasinska
Arina Konieszowa
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Polonika atmatynskie

Popiersie Marii Sklodowskiej-Curie na Uniwersytecie

Al-Farabi

aria Sklodowska-Curie to
Mjedna z najbardziej znanych
kobiet na $wiecie. Urodzita sie
w 1867 roku w Warszawie, ktora
wowecezas znajdowata sie pod zabo-
rem rosyjskim. Mania, bo tak do
niej zwracano sie w dziecinstwie,
byla wszechstronnie uzdolniona:
muzycznie, plastycznie i literacko.
Gimnazjum ukonczyla z wyrdz-
nieniem, niestety w zaborze rosyj-
skim kobiety nie miaty mozliwosci
dalszego ksztalcenia sie. Dlatego
marzyta o studiach we Francji. Na
dalszg nauke musiala zapracowaé,
wiec zostata guwernantkyg. W wie-
ku 24 lat rozpoczela wymarzone
studia z fizyki, a nastepnie mate-
matyki na Sorbonie. Byla jedng z
23 kobiet wéréd 1925 studentéw
na wydziale fizyki. W 1895 r. Maria
wyszta za maz za znanego francu-
skiego fizyka i wyktadowce na Uni-
wersytecie Paryskim Piotra Curie.
Ich wspdlna praca doprowadzita
do odkrycia pierwiastkéw: polonu
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(nazwanego tak na cze$é ojczyzny
Marii) oraz radu. Do jezyka nauki
weszlo wymys$lone przez Marie
Sklodowska-Curie stowo ,promie-
niotworczos¢”, nad ktérym to zja-
wiskiem pracowala przez cate zy-
cie.

Przyszta noblistka byta pierw-
szg kobietg, ktéra otrzymata dy-
rektorskie stanowisko na uniwer-
sytecie; byta tez pierwsza kobieta,
ktéra wyglosita wyklad na Sorbo-
nie. Do dzi§ pozostaje jedyna ko-
bietg, ktéra otrzymata podwdjng
Nagrode Nobla: w 1903 r. z fizyki i
w1911 r. z chemii. Byta réwniez jed-
ng z pierwszych przedstawicielek
plci pieknej, ktore uzyskaty prawo
jazdy. W czasie I wojny Swiatowej
wraz z cérka Ireng jezdzita na front
z przeno$nym aparatem rentge-
nowskim. Z jego pomocg szukaty
odlamkéw w ciatach rannych Zot-
nierzy, przyczyniajac sie do rato-
wania ich zdrowia i zycia. Odkry-
cie pierwiastkéw radioaktywnych
przyczynito sie do rozwoju nauki,
miedzy innymi do powstania apa-
ratu rentgenowskiego; rad wyko-
rzystywano przy leczeniu raka.
Noblistka zatozyta dwa Instytuty
Radowe - w Paryzu i w Warszawie.

Ponoé¢ wydzielony z rudy ura-

nowej radioaktywny rad nosita
caly czas przy sobie, co przyczyni-
Yo sie do jej przedwczesnej Smierci.
Zmarta w 1934 roku na biataczke.
Dopiero w roku 1995 ciato jej i Pio-
tra Curie przeniesiono do paryskie-
go Panteonu, miejsca pochéwku
dla szczeg6lnie zastuzonych, gdzie
spoczeta rowniez jako pierwsza ko-
bieta.

Dorobek naukowy Marii Sklo-
dowskiej-Curie znany jest i cenio-
ny na catym $wiecie. Swiadcza o
tym liczne upamietnienia polskiej
uczonej: pomniki, popiersia, ptyty
pamigtkowe, patronat placéwek
naukowych i edukacyjnych, nazwy
ulic. Jedno z nich od 2011 roku znaj-
duje sie w Almatach. Dziesieé lat
temu, w 100. rocznice otrzymania
przez M. Sklodowska-Curie Na-
grody Nobla w dziedzinie chemii,
w jednym z budynkéw Uniwersy-
tetu Al-Farabi odslonieto popier-
sie naszej rodaczki. Ufundowana
przez Polskie Towarzystwo Che-
miczne i wykonana z brazu rzezba,
autorstwa polskiej artystki Dab-
rowki Tyslewicz, stala sie ozdobg,
jak nie trudno odgadnaé¢, jednego
z holéw Wydziatu Chemii i Tech-
nologii Chemicznej. Ranga wyda-
rzenia z 18 pazdziernika 2011 roku




miata charakter miedzynarodowy.
Obok wtadz uczelni oraz przedsta-
wicieli kazachstanskiej nauki w
uroczystos$ci wzieli udziat pracow-
nicy Konsulatu Generalnego RP w
Almaty, ktory byt pomystodawca
przedsiewziecia. Konsul, Wiestaw
Osuchowski, w swoim przemoéo-
wieniu zwrocit uwage na fakt, ze
upamietnienie na kazachstanskim
uniwersytecie ,wybitnej cérki pol-
skiego narodu i wielkiej patriotki
ma miejsce u progu 20-lecia nie-
podlegtosci Republiki Kazachsta-
nu, w chwili, kiedy otwieraja sie
nowe mozliwo$ci wspoétpracy na-
ukowej naszych panstw”.

Laboratorium uniwersyteckie
posiada status miedzynarodowej
placowki, celem jego dziatalnosci
sg badania naukowe prowadzone
we wspoélpracy z réznymi oSrod-
kami na $wiecie. Almatynscy che-
micy brali udzial miedzy innymi w
projekcie NATO ,,Nauka dla poko-
ju”.

Warto na koniec zaznaczyé¢, ze
Kazachstan posiada jedne z najbo-
gatszych w §wiecie zt6z rud uranu.
To wlasnie w tych rudach wyste-
puje polon, ktérego polsko brzmig-
ca nazwg nasza noblistka chciata
zwrdécié uwage Swiata na los znie-
wolonej ojeczyzny. Miejmy nadzie-
je, ze wiedza o tym w Kazachstanie
przynajmniej almatynscy studenci
chemii, mijajacy w holu popiersie
odkryweczyni ,,polskiego pierwiast-
ka”.

Redakcja

BIOCT MAPHH CKJIOOOB-
CKOH-KIOPU B YHUBEPCHUTE-
TE AJIb-®APABHU

Mapusa Cknonmosckasa-Kopu
- OHA U3 CAMbIX U3BECTHBIX JKE€H-
mivH B Mupe. OHa pofguiacs B 1867
rony B Bapiiase, KoTopas B TO Bpe-
M ObLIa aHHeKCcHpoBaHa Poccureit.
MaHs, KaK ee Ha3bIBAJIU B IETCTBE,
ObLyIa MeraTaJaHTIINBA: My3bIKAIb-
HO, XyHO0KECTBEHHO U JINTEPATYP-
HOo. OHa Cc OTIIMUYHEM OKOHUHUIIA
THUMHAa3HI0, HO, K COXKaJIEHUIO, B
YCJIOBHAX POCCUMCKOM aHHEKCHUHU
V JKEHIIIHH He 6bIJI0 BO3MOYKHOCTH
IIOJIyYUTh AasibHekHIee o6pa3oBa-
Hue. UMeHHO TO3TOMY OHA Mey-
Tajga yuuThcsa Bo PpaHuuu. Ing
MIPONOJI’KEHU S 0O0pa3oBaHusd, el
HY’KHO OBIJIO 3apaboTaTh CpeficTBa,
II03TOMY OHA CTaJIa [YBEPHAHTKOH.
B Bo3pacTe 24 neT oHa Hauaa U3y-
4aTh PUBUKY, a 3aTeM MaTEMATUKY
B CopbonHe. OHa ObIJTa OMHOM U3
23 »KeHIIWH cpenu 1925 cTyneHTOB
duszuueckoro pakynbrera. B 1895
rony Mapwus BBIIIIA 3aMy>K 32 U3-
BeCcTHOTO ¢paHIy3CcKoro pu3uKa
U npenopaBaTensd [Tapukckoro

yHuBepcurera [Ipepa Kropu. Hx
coBMecTHas paboTa MpuBenaa K
OTKPBITHUIO 3JIEMEHTOB IIOJIOHUS
(Ha3BaHHOTO B YeCTh POJHUHEI Ma-
puu) u pagug. CI0BO «pafgHoOaK-
THBHOCTb», H300peTeHHOe Mapu-
eti CkiopoBckoli-Kropu, Bominio B
S3BbIK HAayKH, HaJl KOTOPO OHa pa-
60Tasia BCIO CBOIO JKHU3Hb.

Bynymuii naypeat Hobenes-
CKOI IpeMUHU cTaja IIepBOYU KeH-
LIMHOM, IIOJIyUYUBILIeH PYKOBOM -
ILIYIO NOJI’KHOCTh B YHUBEPCUTETE;
OHa TaK)Xe ObLIa TePBOH JKEeHIIU-
HOH, ITpounTaBIIei Jekuio B Cop-
60onHe. U 110 ceii jeHb OHA OCTaeTCs
eIUHCTBEHHOH KeHIITUHOH, [10JIy-
YHBIIIeH ABOHHYI0 HobGeeBcKyo
pemuio - B 1903 ropy 1o pusuke u
B 1911 rony mo xumMuu. OHa Takxe
ObljIa OMHOM M3 IePBhIX IIPeCTa-
BUTEIbHUIL IPEKPACHOTO 11014, I10-
JIYYUBIIUX BOJTUTEIIbCKUE IIPABa.
Bo Bpems IlepBOit MUPOBOH BOM-
HBI BMeCTe CO CBoel fouepbio Upe-
HOY OHAa OTIIpaBHUJIaCh HA PPOHT
C IIOPTATUBHBIM PEHTTeHOBCKHM
annapatToM. C ero IOMOLIbI0 OHU
KMCKaJI! OCKOJIKH B TeJIaX PAHEHBIX
COJIAT, CIIOCOOCTBYS CIIACEHHUIO
UX 300POBbS U KU3HU. OTKPBITHE
pPamHoOaKTUBHBIX 3JIEMEHTOB CIIO-
co6CTBOBAJIO PA3BUTHIO HAYKH,
BKJIIOUAs pa3paboTKy peHTIeHOB-
CKOTO armapara; pagui UCII0Ib30-
BaJics [N JeueHUs paka. Jlaypeat
HoGeneBCcKOH MpeMHH OCHOBaIA
nBa MHcTuTyTa Pagusda B [Tapuske u
Bapmase.

Mapus MOCTOAHHO HOCHJIA C
co6oi paf0aKTUBHBIH paguii, BbI-
JleJIeHHbIN U3 YPaHOBOH PYAbI, UTO
CIOCOOCTBOBAJIO €€ TIPeXKeBpe-
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MeHHOH cMepTH. OHA CKOHUAJIACh
B 1934 rony ot netikeMuu. TOIBKO
B 1995 rony mpax eé€ u IIrepa Kropu
ObLJI IIepEeHEeCeH B MApHKCKU [TaH-
TEOH — YChITIaJIbHHUILY 0c000 BhIfa-
IOHIUXCA JIIofied, roe Mapus ctana
IIepBOH KEeHIIIUHOH, IIOXOPOHEH-
HOH 3a CBOH 3aCJIyTH B 3TOM HCTO-
pHUYECKOM MecTe.

Hayunble focTuxeHua Mapuu
CryonmoBcKkoH-Kiopu U3BeCTHHI U
1eHATCcs BO BceM Mupe. 06 3ToM
CBUIETENIbCTBYIOT MHOTOYHCJIEH-
Hble TIaMATHUKU I10JIbCKOMY yue-
HOMY, 6I0CTHI, MEMOPHAJIbHBIE
MOCKH, TAaTPOHAT HAYYHBIX H 00-
pa3oBaTeNbHBIX YUPEXKOAEHUH, a
Tak)Xe Ha3BaHUA ynuil. OoUH U3
TAaKUX MAaMATHUKOB HAXOIUTCH B
Anmartsel ¢ 2011 roga. JecdaTh JeT
Has3a[, B 100-1eTHIOI0 FOOBIILUHY
noiydeHus M.CkinonoBckoi-Kiopu
HobeeBcKo# mpeMuH B 06J1aCTH
XUMHUHU, B OGHOM U3 KOPILyCOB YHU-
BepcuTeTa Anb-Papabu ObII OT-
KpPBIT GIOCT HaIlle# COOTeUeCTBEH-
HUIbI. BpOoH30Bas CKyJbITYypa
MIOJIbCKOH XYTOKHHUIIBI [[OMOPYBKH
Trintnesudy, cioHcupyemas [Toss-
ckuM XuMudyeckuM O6IIIeCcTBOM,
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cTajia yKpallleHHueM, KaK HETPyLHO
IOoTafaThCcsa, OHHOTO U3 3aJ0B (da-
KynabTeTa XUMUU U XUMUUECKUX
TeXHOJIOTUH. Meponpusaruto ot 18
OKTA6ps 2011 I. IPHUCBOUIIN MEX-
IyHapopHblii ctaTyc. [ToMmumMo py-
KOBOJICTBAa YHUBEPCUTETA U IIpefi-
cTaBUTeJIel Ka3aXCTaHCKOM HayKHU
B IEpPEMOHUH IIPUHANY yUacTHE
COTPYOHHUKU KOHCY/IbcTBa [TombIriu
B AJIMaThl, BEICTYIIUBIIIETO UHUITU-
aToOpoM IIpoekTa. I'eHepaNbHBIH
KOHCyJ BecnaB OcyxOBCKHH B CBO-
eM BBICTYIJIEHUH OTMEeTHUJI, UTO
yecTBOBAHHUE B Ka3aXCTaHCKOM
VHHUBEpCUTETe «BbIaloiecs no-
YyepHu MIOJICKOTO Hapoaa U aTpu-
OTKHU CBOEH POAHUHBI IPOUCXOTUT
B npennBepuu 20-j1eTUd He3aBU-
cuMocTH Peciybmuku KazaxcraH,
B TO BpeMd, KOTZla OTKPbIBAIOTCA

HOBBIE BO3MOKHOCTH JJIS HAYUHO-
ro COTPYIHUYECTBA MeXKy HaIllH-
MU CTpaHAMM».

VHuBepcuTerckas saboparo-
PHS TOJIyUHJIa CTATyC MEXAyHa-
ponHOro yupexxpeHus. Llensio ee
IeATEbHOCTH SIBNIAETCI COTPY-
HHUYECTBO C PA3JIHUHBIMH HAyU-
HBIMH IleHTpaMu. K npumepy, ai-
MaTUHCKHE XUMUKH IPUHUMAJIH
yuacTtue B ipoekTe HATO «Hayxka
pamu Mupar.

HaxoHer1, CTOUT OTMETHUTD, UTO
KazaxcraH obiamaeT oqHUM U3 ca-
MBbIX 6OTATHIX MECTOPOKIOEHUH
YPaHOBOH pyasl B Mupe. UMeHHO B
ATHUX PyJiaX BCTPeuaeTcs ITOJTOHUH,
IIOJIbCKO3BYYaIllM Ha3BaHHEM KO-
TOPOTO HaIlla HoGesieBCcKas Jlaype-
aTKa XOTeJIa IPUBJIeYh BHUMaHHE
MHpa K cynb0e cBoeH mopaboIieH-
HO# ponuHbl. BymeM HagedaThes,
uyTo B KazaxcraHe 06 5TOM 3HAIOT
XOTs OBl aIMATHHCKHE CTYLEH-
ThI-XUMHUKH, KOTOPBIE €3KETHEBHO
IIPOXOAAT MHMO 3aJia ¢ 6I0CTOM
IIEPBOOTKPHIBATEN S IIOJIHCKOTO
aJIeMeHTa».

ttumaczenie:
Swiettana Semionowa




Studia w Polsce

Jak wyglada proces rekrutacji na
polskich uczelniach? Czy istniejq bez-
ptatne studia dla obcokrajowcéow?
Czy mozna studiowaé¢ dwa kierunki
jednoczesnie? Za moment wszystkie-
go sie dowiecie.

Jestem bylg uczennicg Gimnazjum nr
23 w Almaty, obecnie studiuje na Uni-
wersytecie Opolskim na II roku dzien-
nikarstwa i komunikacji spotecznej i
na I roku bezpieczenstwa wewnetrzne-
go. Dzisiaj postaram sie odpowiedzieé
na najcze$ciej zadawane pytania, doty-
czgce studiéw w Polsce.

Jak wyglada program szkolnictwa
wyzszego w Polsce iile lat trwajq stu-
dia?

Studia w Polsce sa oparte na syste-
mie bolonskim, czyli dzielg sie na trzy
stopnie: licencjackie, magisterskie i
doktoranckie. Czas trwania wiekszo-
$ci studiéw licencjackich to trzy lata,
z wyjatkiem studiéw technicznych na
politechnice, gdzie nauka trwa trzy i
pot roku. Studia magisterskie sg dwu-
letnie. Wyjatkiem jest prawo i medycy-
na, ktére to kierunki nie maja podziatu
na studia licencjackie i magisterskie.
Nauka na studiach doktoranckich trwa
kilka lat, a jej dlugosé¢ jest zalezna od
wybranej specjalizacji.

Jak wyglgda rok akademicki w Pol-
sce?

Rok akademicki w Polsce sktada sie z
dwoch semestréw - zimowego i letnie-
go. Nauka w semestrze zimowym roz-
poczyna sie w pazdzierniku i konezy
w styczniu, a podczas semestru letnie-
go zajecia sa prowadzone od lutego do
czerwca. .

Ile kosztujq studia w Polsce }ﬁzy iﬁf'

niejq bezptatne studia dl
jowcow?

Koszt studiéw w Polsce
lu czynnikéw, na przyk
rodzaj uczelni, wybér kie

1000 do 2000 euro za rok. Jednakze ob-
cokrajowcy mogg studiowaé¢ w Polsce
bezptatnie, jesli speiniajg jeden z nizej
wymienionych warunkéw:

- posiadajg Karte Polaka lub s3 osoba-
mi, ktérym wydano decyzje w sprawie
stwierdzenia polskiego pochodzenia;

- posiadajg certyfikat po$wiadczajgcy
znajomo$¢ jezyka polskiego jako obce-
go co najmniej na poziomie C1.

Kiedy rozpoczyna sie rekrutacja na
studia?

Kazda uczelnia ustala swoéj harmo-
nogram skladania wnioskéw, ale w
wiekszoséci przypadkéw rekrutacja w
pierwszym terminie rozpoczyna sie
w maju i trwa do lipca. Uczelnia moze
wyznaczy¢ dodatkowy termin, jeze-
li na danych kierunkach bedg jeszcze
wolne miejsca. Rekrutacja w drugim
terminie odbywa sie w sierpniu lub we
wrzesniu.

Jak wyglgda proces rekrutacji na stu-
dia w Polsce?

W obecnej sytuacji rekrutacja na stu-
dia w Polsce odbywa sie online. Kazdy
uniwersytet udostepnia na swojej stro-
nie internetowej wszystkie potrzebne
dokumenty, dotyczace aplikacji, a tak-
ze w okre$lonym terminie otwiera re-
krutacje na studia.

Jezeli obcokrajowiec wybiera sie na
studia licencjackie, to polecam zrobi¢
apostille §wiadectwa szkolnego (matu-
ralnego), a takze przetlumaczy¢ jg na
jezyk polski przez ttumacza przysiegte-
go.

Czy jest wmozliwosé  studiowania
dwdch kierunkow jednoczesnie?

Tak, po weze$niejszym uzyskaniu zgo-
dy dziekana do spraw studenckich oraz
dziekana uczelni, na ktoérej student
zamierza studiowaé¢ drugi kierunek.
eli obcokrajowiec spelnia przynaj-
iej jeden z wyzej wymienionych

na dwa kierunki jednoczesnie.

Jakie rodzaje pomocy materialne;j ist-
niejq dla studentow?

W ramach systemu pomocy material-
nej student moze ubiega¢ sie o $wiad-
czenia w formie: stypendium socjal-
nego, stypendium specjalnego dla
0s6b niepelosprawnych, stypendium
rektora dla najlepszych studentéw,
stypendium ministra za wybitne osig-
gniecia oraz zapomogi.

Student ksztalcgcy sie na kilku kie-
runkach studiéw réwnocze$nie moze
otrzymywaé $wiadczenie danego ro-
dzaju wytacznie na jednym kierunku
studiéw wedtug wlasnego wyboru.
Natomiast inne rodzaje stypendiéow
oraz zapomoge student moze otrzymy-
wacé niezaleznie, o ile spelnia kryteria
okreslone dla kazdego ze Swiadczen.
Wszystkie potrzebne dokumenty na
stypendia mozna odnalez¢é na stronach
szkot wyzszych.

Jak wyglgda wymiana studencka?
Erasmus+ to program Unii Europejskiej
w dziedzinie edukacji, szkolen i spor-
tu, w ramach ktérego mozna uczy¢ sie
poza granicami RP, realizowa¢ miedzy-
narodowe projekty edukacyjne.

Kazdy student, niezaleznie od narodo-
wosci, studiujacy na uczelni wyzszej
w panstwie nalezagcym do Unii Euro-
pejskiej, moze skltada¢ wniosek o wy-
miane w ramach programu Erasmus+
i otrzymac¢ miesieczne stypendium w
wysokosci od 300 do 700 euro. Studen-
ci otrzymujg rowniez zwrot kosztow
podrozy.

Omoéwitam tylko 8 najczesciej zadawa-
nych pytan. Wiem, ze istnieje jeszcze
wiele innych watpliwosci, ale mam
nadzieje, ze powyzsze informacje po-
moga komu$ w podjeciu decyzji o stu-

gelina Frankovskaya
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Uczniowie pisza

IIocBAIIaeTcsa MOEMY Beny

Huxkmo Huko020a He ymupaem, ecau y Hezo eCmb 0emu U 8HYKU.

M eHd 30ByT 30cA 3UHKEBUY, g
ydyeHuUIla 1ojabckoro 10 «b»

Kjacca, 006I11eo0pa3oBaTeIbHOMR
mikoJyibl No 23 r. AMaThI.

B Moell KHU3HU Bcerga IIpU-
CyTCTBOBaJI OCOOEHHBIH II0 BCEM
MepKaM uejIoBeK. ITO MOH JIH00H-
MBbIH menyiika, 3uHkeBuu dH Bep-
HappoBud4. f 3Hasa ero ¢ caMoro
pOKIOeHus, OH ObIT MOMM HacTaB-
HUKOM U OpyroM. OH IPUBUJI MHE
JIF000BB K 3HAHUAM U UTEHHIO, BOC-
MUTHIBAA BO MHE CHJIBHYIO U pac-
CYOUTENIbHYIO JIMYHOCTh. Moii fe-
OYIIKa GBI BEJIMKHUM UeJIOBEKOM,
¢ GONBIIIUM cepAlleM H HOo6poi
noyuioi. Bcerma obeperan MeHs,
HEHABSA3YMBO JaBajl COBETHI, pac-
CKa3bIBAJI HCTOPHUHU U3 CBOEH KH3-
HHU U IIPOCTO JIFOOHUII. 3a BCIO CBOIO
’KU3Hb fH bepHapmoBHUY y3HaI
OrPOMHOE KOJIMUYECTBO IIJIOXUX H
XOPOIIUX JIIOfieH, IIPOIIEN yepes
MHOKECTBO MCIIBITAHUH, CTaI Ha-
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CTaBHHUKOM U YUHUTeJIeM IJI MHO-
T'UX ITIOKOJIEHHUH.

Moi# men, 3uakeBHuY fH Bep-
HappoBu4 (UBaH BepHafoBUY 110
yO. JUYHOCTH), MO HAIlHOHAb-
HOCTHU MOJNAK, popuicd 12 anpensa
1939rona B CeBepo-KazaxcTaHCKOM
o6iacTH, ceio KpacHokaMeHKa
Kenneposckoro paiiona. JKusHb
IeIlOPTUPOBAHHBIX IIOJISIKOB ObLIA
CIIOKHOHM U TSAXKeJIOH, TakK ’Ke, KaK
U Yy MHOTHUX OPYTHUX HapOLOB CO-
ciaHHBIX B KaszaxcTaH.

Ero pomurenu, F03eda u Bep-
Hapn 3UHKEBUYH, KaK U Bce IIO-
JIAKH, BBICIIaHHBIE B 1936 romy u3
OpUrpaHUuUHbIX ¢ [Tonbplned pa-
oHOB JKHUTOMHpPCKOH o061acTH,
KUJIM TIO[ KeCTKHUM HaJa30poM
HKBJI (MBI CCCP).

V memyIliku coxpaHuiIach ¢o-
Torpadus xurtesueil cena 30JIbHA,
OneBckoro p-Ha, JKUTOMHPCKOM
o06y1acTH, Ha KOTOpPOE 3amevartiie-
Hbl HAIlH JaJIeKHe POJCTBEHHH-

Psi1 Bpapbepu

B kaxxmoM cene CeBepo-Kazax-
CTAaHCKOH 06Jy1acTH ObliIa CBOS KO-
MmeHpatypa HKB]I, Hagsupasimiaga
U CTOPOXXKHUBIIIAsA HaceileHHe. be3s
paspelieHUus KOMeHOaHTa Helb-
351 OBIJIO CXOMHUTh B COCEIHEe CejIo
K POICTBEHHHKaM, B paHIleHTP
K Bpady, Ha IIOYTy 4 T.h. 3a Ha-
pyllleHHe peXuMa IIpPUBJIEKaAIU
K YTOJIOBHOH OTBETCTBEHHOCTH
U OTHPABJISIJIM B HCIPABUTENb-
HO-TPYLOBOM nareps. B To BpeMms,
IIPH TAKUX 00CTOATEIbCTBAX CECTD
B TIOPbMY MOXKHO GBLIO 32 JIF000H
IIyCTSAK — pacCKa3aHHbIH aHEKIOT,
HEYMeCTHYI0 LIyTKy, CMeX B He-
THOOXOMAINEM MeCTe ITPH JIeMOH-
CTpaIMi COBETCKOTO KHHOMUIIb-
Ma U T.[I.

Cembsa gema fHa xkuna B CeBe-
po-KaszaxcTaHckoli o0061acTH [0
1947 roma, noka npapnen bepHapn
C KeHOH U JIeTbMU He PUCKHYJIU
COBEPIINUTDH MOOEr M3 CCHIJIKK Ha
VkpauHy. Ho TaM >KHU3Hb OKa3ajiach

emie ciioxkHed, momumo HKBII,




IpeciieqoBaBIlIEr0 CEMbIO 3a ca-
MOBOJIbHOE OCTaBJIEHHE MeCTa
CCBLJIKH, BCE XKUTEJIU Cejia [OIBEpP-
TQJIUCh ellle U HMPUTECHEHUAM CO
CTOPOHBI OaHmepOBIeB. 3a TOMEI,
IIpOBefieHHble HA POJUHE, MOEMY
npaneny BepHapny HeogHOKpAT-
HO IIPHUXOOHJIOCH OerKaTh, MEHSIS
MECTO XUTEJIbCTBA, YTOOBI CIIACTH
SKU3HU CBOUX JIeTel, a yYUThIBad,
YTO BCE POOHBIE OpaThsI U POTUTE-
¥ mpafgena octanuck B Kasaxcra-
He, UM OBLIO NPHHSTO pellleHue
BEPHYTHCS K MECTY CCHLIIKH.

B nmerctBe Mol pmemymika SIH
poc OOHKHM, JI0603HATEIbHBIM
pebGeHKOM. YKpauHCKUe Jjieca U30-
OMJIOBAJIM  OCTABIIMMCHA IIOCIIE
BOHHBI OpY)XHEM, CHapsmaMH H
MHHAMHU. Bce MaJIBUHIIKH TOTO
BpPEMEHH UTPAJIH UMH KaK UTPYIII-
KaMH, He 0CO3HaBas OITACHOCTH.
3avacTyio, MaJIeHbKUH JHek 0O6Me-
HUBAJI «IIIMaifcep», MTaTPOHbI UJIH
JIpyroe opy’KHe Ha JIo0ble KHUTH.
YUTeHHe YBIEKaJIO ero TakK, 4To I10-
PO OH He 3aMeuasl, KaK ITpoJieTaeT
BpeMsl, CTAHOBUTCS TEMHO H II0pa
UOTH JoMOM. He Bcerma oTelr ofgo-
6ps Try HeKa K UTeHHI0, TOBO-
ps, 4TO JiyuIiie 651 TOT paboTas Ha
Jleco3aroToBke. Tak, mpeofoieBas
MIPenATCTBUS U TATOCTH TOTO Bpe-
MeHH, 3a4acTyI0 IIPHU IOfJep:KKe
COBEPIIEHHO YyKUX JIfofei, MoH
Ien copMHpOBaJl 0cob6oe OTHO-
IIeHHe K 3HAHHAM, CTapasich IMO-
JIYYUTb UX U3 TIOOBIX HCTOUHUKOB,
Pa3THUYHBIMU CIIOCOOAMH.

[ToToM OBIIH TSXKEJIble TOIbI
ckuTaHui mo KazaxcraHy. Pano
TIOTEPSB MaTh U OYOyUH CTAPIINUM
CBHIHOM B CeMbe€, B CBOM IIIeCTHA]I-

uath jger dHeK 6BICTPO MOB3PO-
cien. Hy»xHo 6bLIO TOMOTATh OTILY
[IOHUMATh GOJIBIIYI0 CEMbIO, TIIe
caMOMy MJIafliieMy OBLIO BCEro

11eCTh MeCAIIEeB.

OKOHUHUB IMIKOJIy U OTCIY>KUB
B apMUH B TaHKOBBIX BOMCKax,
MOH fepn IIecTh pa3 HofaBajl Ao-
KyMeHTBI [Jjd MOCTYIUJIEHHS Ha
opuguueckuii daxkynsrer MIY,
HO IIOJIIKOB B TO BpeMs, flaXke IpU
OTJIMYHBIX 3HAHUAX Ha 3Ty CIIeIIH-
QJIBHOCTh He IPUHUMAJIH.

B 1963 romy OH HalMCcaJ IIHCb-
Mo Mapuiany Coserckoro Coroza
K.E. BopomunoBy o mpobiaemMax
peripecCUpOBaHHBIX IIOJIIKOB, O
CBOEM >KeJIaHUU IIOJIyUUTH BbIC-
Illee IOpUpHUYeckoe 0O6pa3oBaHUe,
CIIY>KHUTb B MHJIMITUH U 6OPOTHCA
¢ mpectynHocTbio. Ilocme 3Toro
muchbMa, MOH men SH ObLI TIPH-
HAT B AJIMaTHHCKYIO CpPeIHIOI0
CIleIlMaJbHYI0 IIKOJIYy MUIUIIUU
MBI, CCCP Ha oTHesieHHe JKCIIEp-
TOB-KPUMHHAJIUCTOB [0 JejaM

o OTII. IIpuMepHO B 3TO Ke Bpe-
MA MOH AefylIKa BCTPETHII MO0
6abymky Tamapy AJIeKCaHIPOB-
Hy, KOTOpas cTajla ero BepHOU u
HaJle)KHOHM CIIyTHULIEH N[O KOHIIA
JKHU3HU.YCIIEITHO 3aKOHUYUB yueb-
HOe 3aBefieHHe, paboTasl sKcHep-
TOM - KpUMHHaJIUCTOM B YB]]
KokueTaBckoii o6jacTu. 3aTeM
JKeJlaHHe YIJIyOUTh CBOU 3HAHUA
IIOATOJIKHYJIO €T0 K IIOCTYIIJIEHUIO
B Bricmryro mkosry MBIl CCCP B 1.
Mockse. Ilocie okOHUaHUA pa-
60TajI Ha MOI’KHOCTSX OIlepPaTHUB-
HO-HAUaJIbCTBYIOILIIETO COCTaBa B
VB KoxueTaBCKOM 00JIaCTH, HO
JKeJlaHHe 3aHUMAaTbhCs HayuyHOH
IesATeIbHOCThI0 OBLIO CHJIbHEE.
Bynyuu apbprOHKTOM AKageMUu
MBI, CCCP B MockBe, OH HCKall
BO3MO’KHOCTD 3aHSIThCA U3yUEHU-
eM nosurpada. Ho Takue paboThl
B COIIMAJIMCTHUECKOM Jiarepe odu-
HaJbHO HPOBOAUJINUCH TOJIBKO B
ITonbckoit HapomHo#i Pecry6iiu-
Ke. KoneuHo, u 3pgecs MoeMy feny
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IIPUIIIIOCH CTOJIKHYTHCA C OIIpefie-
JIEHHBIMU TPYLHOCTAMU. [IJ1 TOTO
YTOOBI IIONIACTD HA CTAXKHUPOBKY B
ITonpiry, OH 3anKcacs Ha IpHeM
K ITepBOMy 3aMeCTHUTENI0 MHUHU-
ctpa MBI CCCP I0.M. Yypbauo-
By. VOHBUTeIbHO, HO UypbaHOB
OLIEHHUJI CTpeMJIeHHe MOJIOLOTO
MHJIMIIHOHEpPA K OCBOEHHIO HOBO-
ro, XOTA ¥ CKaHAAJIbHOTO MeTOAa U
mo6po Ha moe3aKy majl.

B 1975 romy Mo gen S3MHKEBUY
AH, KaK OQHUH U3 JIyYIIIUX MOJIOJBIX
YU€HBIX, I0MIAJI Ha CTAXKHUPOBKY B
BapimiaBy, B MHCTUTYT KpUMUHa-
JIUCTUKU [JIaBHOrO ympaBiaeHU:
rpakmaHCcKOM Munaunuu MB]
ITonscko#t HapopHo# Pecry6iu-
k4. [IpekpacHoe BiaJieHHe II0JIb-
CKUM fA3BIKOM M IIOpa3UTeJIbHOE
CcTpeMJIeHHE K IIOJIyYeHHIO0 HOBBIX
3HaHUH IIPUBEJIO ero B Iofpasze-
JleHHe, 3aHHMaBllleecs IIpUMeHe-
HUeM royurpada B IpakTHKe yTo-
JIOBHOTO CyLOIIPOM3BOACTBA. TaM
MoOeMy [heny IIOCYaCTINBUIIOCH
IIO3HAKOMUTBHCA C BBIAAIOIIHUMCH
IOJIBCKUM KPHUMHUHAJIUCTOM, Of-
HHUM H3 ocHoBaTened B Ilosnblie

oaurpadoI0OTHUYECKOr0 HaIpas-
neHus mnpodeccopom ITasmom Xo-
pomtoBcku (Pawel Horoszowski)
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U MOJIOABIM TOTrOa y4eHbIM JHOM
Bupanku (Jan Widacki). ITonbima B
Te Irofibl 3aHUMAJIa Befylllee I10JI0-
’KeHHe Cpely eBpOIIeHCKUX CTPaH
110 BHEIPEHHUIO Tosiurpada B yro-
JIOBHBIH ITpoOIIecc.

3aIUThI
CKOM nuccepranuu B 1976 rogy U.
3UHKeBUY Ilepelllesl Ha IIpernopa-
BaTeNbCKyl0 pabotry B Kaparau-
JUHCKYIO BbICIIYIO IIKOIy MBII, B
KOTOPO# ImpopaboTajl Ha JOJIXKHO-
CcTAX nolleHTa Kadeaphl KPHUMHU-
HJIUCTUKU W HavajlbHUKa Hayu-
oTmesna
mo 1988 ropma. K coskaneHHIo, HC-
cJIeIOBaHUsA II0 mosurpady IIpH-
HIJIOCh OPEKPATUTh, CO CTOPOHBLI

ITocne KaHOHugaT-

HO-HCCJIemqOBaTEJIbCKOTO

PYKOBOJCTBA IIOCJIEe0BaIN IPENY-
OpexaeHHus, a HeKOTOpble OTKPHI-
TO Hpeaynpexnanu: «Brl 100CTO-
pokHee ¢ mosiurpacdom. ITomagéT
B upeosiorudeckud otmen 11K, BbI
BCE IIOTEepSIETE...».

3aTeM Ipou30lle]l HHTepec-

HBIH (pakT B ero ciay>keOHOH mes-
TEJIbHOCTH. ByAyuu uelOBEKOM

C IIOBBIIIIEHHBIM UYYBCTBOM CIIpa-
BEJIIMBOCTU, OOMaHyThIH B CBOUX
umeanax, Hajmexmax, ¢ OCKOpOJéH-
HBIM UYBCTBOM COGCTBEHHOTO JO-
OH OTIIPaBHJI CBOMH
MapTOUJIET C IHChbMOM, B KOTOPOM

CTOHHCTBAQ,

CKa3aJl, YTO €CJIM IIapTHUs SIBJIA-
eTcs 6JIM30PYKOH U B ee psfax co-
CTOSAT JIIOAYU C Y3KHUM MBILIJIEHHU-
€M, TO OH OTKa3blBaeTcsA OT TaKoH
IIApTHHU U He CUUTAET cebsI KOMMY-
HucTOoM. babymka Tamapa mumes
JIOCTYII K COBEpPILIEHHO CeKPeTHOM
oure,
HanpAMyl0 B cekperapuaTr IIK-
KIICC. Y omaTs HaAvalucCh rOHe-
HUA U IpuTecHeHUA. Ho uepes He-
CKOJIBKO JieT b. ENbIIUH BBIIIEN U3
panos KIICC, Coro3 pasBanuiicd,
a MOH [ie[l C TOpHAOCThI0 TOBOPHUII,
YTO BCe paBHO OH nepBblii B CCCP
OTKa3aJICA OT MapTUU. 3aTeM Hef
AH paboTay Ha PA3IUYHBIX JTOJIK-

OTIIpaBHUJIa 3TO IIHCbBMO



HOCTAX B pa3HbIX Bysax Kazaxcra-
Ha. ODHOBPEeMEeHHO C Hay4YHO-IIe-
JlaroruvecKoy fesiTeIbHOCTHIO OH
BeJI OOJIBIIYI0 OOIIEeCTBEHHO-II0-
JIUTHYECKYI0 pabory. B TeueHue
MHOTHX JIeT OH COCTOSJI UJIEHOM
CoBera Accambien HapomoB Ka-
3axcTaHa, Bo3mIaBasasa «Coros mo-
nakoB KazaxctaHa». BelI0O MHOTO
BCTpeU, I10e3710K, KOTOpPHIE aBaJlx
BO3MOKHOCTb OILIEHHTDH IIOJIOKe-
HUe KuBymux B Kasaxcrane mo-
JIAKOB U IIOMOYb UM BEpHYThCA HA
ucropuueckyr Ponuny. Ilpuxonu-
JIOCh CTaJIKUBAThCA C OOJIBIITMMH
TPYZHOCTSAMHU, HeINOHUMaHUEM,
6ropoKpaTHeii, HO MOH el He Te-
PpST HafeXObl U caMooObJIagaHus,
BCAYECKH IIOMOorasf KaszaxXxCTaH-
CKHM IIOJISIKaM 06pecTu CBOH JOM.

15 anpena 2021 roma Hal MUp
IIOTepssl OJHOI'0O M3 CaMbIX IIeH-
HBIX U MYApPBIX Jrofeii. SUHKEeBUY
Au BepHapmoBuu GbINT UEJIOBEKOM
SHITUKJIONIeNUYEeCKUX 3HaHUMH, C
IIUPOKUM Pa3HOCTOPOHHUM Kpy-
ro30poM, HUKOIa He IIepecTaBall
II03HaBaTh UYTO-TO HOBOe, Bcerga
MOT IIOMOUYb IIeHHBIM COBETOM HJIH

IYyLUIeBHBIM pPasrOBOPOM M OUYeHb
JIFOOHJI CBOIO CEMBIO.

Yepes ero negaroruyeckylo me-
SATEeJILHOCTh IIPOIIJI0O MHOXECTBO
CTYyIEHTOB, KOTOpble BIIOCJIE[-
CTBUM CTaJId ILI€HHBIMU CIIEIIU-
alucTaMH B cBoeH o6mactu. Ha
€ro JIeKIMAX HHKOrJa He OBLI0
CKYYHO, MO Jief] Bceraa yMmeJ IIpHu-
BJIedb BHUMAaHHUe CIIyIlIaTels, U He
OTIIyCKaTh ero A0 CaMOr'0 KOHIIA
JIEKIIWH, [10CJIe KOTOPOH JIFOAU BbI-
XOIHJIU CO CBEKUMH 3HAHHUAMHU U
HOBBIMH UOESIMH.

Moii menmymika yumuJ MeHs HU-
KOorjla He caaBaTbhCsA, UATH [0
mo6eTHOTO KOHIA, OBITH IIEJIey-
CTPEMJIEHHON M yMeTb peain3o-
BBIBATh CBOM moTeHIHas. MMeH-
HO OH IIOKa3ajl MHe BCIO KpacoTy
MMOJIbLCKOTO fI3bIKAa, KOTOPBHIM BJIa-
IeJl B COBepIIeHCTBe, IIOATaJI-
KHUBasi MeHS K U3YUYEHUIO KU3HU
MOeHd HCTOPHUYECKOH pPOAUHBI
ITonpmiu. He cMoTpsa Ha TO, UTO
BCA ero >XKU3Hb nponuia B Kazax-
cTaHe, 11000Bb K CBOEH UCTOpHUUe-
ckoii PoguHe - [Tonblile He yracasua

HU Ha MUT. Uepes BCIO ero >KHU3Hb,

gerrmmid
g pAREmi#

3Ta JII000Bh MpOIIJIA KpPacHOH
HUTBI0. OH TOBOPUIIL: ,,Zyjemy tu, a
serca nasze na brzegach Wisty”.

OueHb MHOTOE XOTEJI0Ch HaIlU-
caThb, paccKkasaTh 6oJiee OPoOHO
0 )KU3HEHHBIX TPYAHOCTSIX HAIIUX
JeMIOB, IIPae/IOB U IIpaIrpajieios,
HO S OyMal B Ka)KIOOH MOJIbCKOH
ceMbe TPOKUBAIOLIEH Ha TepPpH-
Topuu KazaxcraHa 6oraras HCTO-
pusi, MHOTHM 3HaKOMBI T€ HEB3TO-
Ibl, TOHEHUS] U IIPEeCCHHT uYepes
KOTOpbIe MPUIIIOCh MIPOUTHU TEM
[IOKOJIEHUSIM, HO IOJIbCKHH MyX
CJIOMJIEH He ObUI U TPOMOJIKAET
JKUTH B HAIIIUX CepIIaX, MeuTax u
HaIeXXaax.

ITosToMy g cTpeMyloCh U3y-
YHUTh CBOH HCTOPHYECKH POIHOH
SI3bIK, Y3HATh TPASUIIUHU I10JIb-
CKOTO Hapofa, IO3HAKOMHUTHCA C
6oraToi HCTOpPHEl MOeH BeTUKOHU
ITonpmiu.

4 MeuTar MOCTYIUTH B MOJIb-
CKHUH BY3, Ha CHEITHAJIBHOCTH KPH-
MUHOJOrUsA. Mos Ilesb IIPOHOJI-
JKUTh [eJI0 MOEero fefa, U CTaTh
TaKHUM YeJIOBEKOM, KOTOPBIM OH
MOT OBI TOPAUTHCS.

Bce mamepuanst u pomozpacpuu
839Mbl U3 ceMellHO20 apXUBA ceMbU
3utkesuua SHa BepHapdosuua.

Zofia Zinkiewicz

v 4
AEMATOR Nr 2(3) /2021 \g\_@w 23



Pamieci mojego dziadka

azywam sie Zosia Zinkiewicz.

Jestem uczennicg polskiej 10
klasy w Gimnazjum nr 23. Miesz-
kam i ucze sie w Almaty.

W moim zyciu zawsze byt szcze-
gblny cztowiek. To méj kochany
dziadek, Jan Bernardowicz Zinkie-
wicz. Znatam go od urodzenia, byt
moim mentorem i przyjacielem.
Zarazil mnie miloscig do wiedzy i
czytania, wyrabiajac we mnie silng
i rozsadng osobowos§é. Mo6j dziadek
byt wielkim cztowiekiem, o wiel-
kim sercu i dobrej duszy. Zawsze
mnie chronit, dyskretnie dawat
rady, opowiadatl historie ze swoje-
go zyciaipo prostu kochat. W ciggu
calego zycia Jan Zinkiewicz poznat
wielu ztych i dobrych ludzi, stajac
sie przewodnikiem i nauczycielem
dla wielu pokolen.

Mo6j dziadek, Jan Zinkiewicz

4
24 w AEMATOR Nr 2(3)/2021

Nikt nigdy nie umiera, jesli uniego sq dzieciiwnuki.

(Iwan Bernadowicz wedilug doku-
mentéw), byl Polakiem urodzo-
nym 12 kwietnia 1939 r. w obwodzie
poinocno-kazachstanskim, we wsi

Krasnokamienka w powiecie kelle-
rowskim.

Jego rodzice, Jozefa i Bernard
Zinkiewiczowie, zostali wysiedle-
ni w1936 roku z przygranicznych z
Polska rejonéw obwodu zytomier-
skiego. Ich zycie, podobnie jak
zycie wszystkich deportowanych
Polakéw oraz innych zestanych do
Kazachstanu narod6éw, bylo trudne
i ciezkie. Musieli stale przebywa¢é
pod $cistym nadzorem NKWD.

Dziadek zachowatzdjecie miesz-
kancéw wsi Solnia z rejonu olew-
skiego w obwodzie zytomierskim,
ktore uchwycito naszych dalszych
krewnych.

Kazda wie$§ obwodu pdinoc-

Ray Bradbury

nokazachstanskiego miata wtasng
komendanture NKWD, nadzoru-
jaca i pilnujgcg ludnosé. Bez zgody
komendanta nie mozna bylo udaé
sie do sasiedniej wsi do krewnych,
do centrum rejonowego, do leka-
rza, na poczte itp. Za naruszenie
rezimu mozna bylo by¢ pociggnie-
tym do odpowiedzialnos$ci karnej i
wystanym do obozu pracy. W tym
czasie w takich okoliczno$ciach
mozna byto dostac sie do wiezienia
za kazdy drobiazg: opowiedziang
anegdote, nieodpowiedni zart,
$miech w niewlasciwym miejscu
podczas projekcji radzieckiego fil-
mu itp.

Rodzina dziadka Jana miesz-
kata w pélnocnym Kazachstanie
do 1947 r., dopoki pradziadek Ber-
nard z zong i dzieémi nie zaryzy-
kowali ucieczki z wygnania na
Ukraine. Ale tam zycie byto jeszcze
trudniejsze. Oprécz NKWD, ktory
przesladowat rodzine za samowol-
ne opuszczenie miejsca zestania,
wszyscy mieszkancy wsi byli réw-
niez prze$ladowani przez bande-
rowcow. MOj pradziadek Bernard
wielokrotnie musiat uciekaé, zmie-
niajac miejsce zamieszkania, aby
uratowaé¢ zycie swoim dzieciom.
Z uwagi na to, ze cate rodzenstwo
i rodzice pradziadka pozostali w
Kazachstanie, postanowit w koncu
wroécic¢ do miejsca zestania.

Méj dziadek Jan byt zywym,
dociekliwym dzieckiem. Ukrain-
skie lasy obfitowaly w pozostatg



po wojnie bron, pociski i miny.
Wszyscy chlopcy w tym czasie ba-
wili sie nimi jak zabawkami, nie
zdajac sobie sprawy z niebezpie-
czenstwa. Czesto maty Janek wy-
mienial ,,schmeissera”, naboje lub
inng bron na jakiekolwiek ksigzki.
Czytanie urzekto go tak, ze czasami
nie zauwazat, jak leci czas, robi sie
ciemno i nadchodzi pora, aby wra-
ca¢ do domu. Nie zawsze ojciec po-
chwalat zachcianki Janka do czy-
tania, mowit, ze lepiej by byto, aby
Jan pracowal w le$nictwie. Tak
wiec, pokonujac przeszkody i trud-
no$ci tamtych czaséw, czesto przy
wsparciu zupelnie obcych ludzi,
moéj dziadek wyrobit w sobie szcze-
gblny stosunek do wiedzy, starajagc
sie uzyska¢ ja z dowolnego zrodia,
na rézne sposoby.

Potem byly ciezkie lata wedré-
wek po Kazachstanie. Wcze$nie
tracac matke i bedac najstarszym
synem w rodzinie, w wieku szes-
nastu lat Janek szybko wydoro$lat.
Trzeba bylo poméc ojcu w utrzy-
maniu duzej rodziny, w ktérej naj-
milodsze dziecko mialo zaledwie
sze$¢ miesiecy.

Po ukoniczeniu szkoly i odby-
ciu stuzby wojskowej w wojskach
pancernych moéj dziadek sze$¢ razy
sktadatdokumenty na studia praw-
nicze na Moskiewskim Uniwersy-

tecie Panstwowym, ale Polacy w
tym czasie, nawet przy doskonatej
wiedzy, nie byli przyjmowani na te
specjalizacje.

W 1963 r. napisat list do mar-
szatka Zwigzku Radzieckiego K. E.
Woroszytowa o problemach repre-
sjonowanych Polakéw, o jego pra-
gnieniu uzyskania wyzszego wy-
ksztalcenia prawniczego, stuzby
w policji i walki z przestepczoscia.
Po tym liScie méj dziadek zostat
przyjety do Atmatynskiej Sredniej
Specjalnej Szkoty Milicji Minister-
stwa Spraw Wewnetrznych ZSRR
na Wydzial Ekspertéw Krymina-
listycznych do spraw Wypadkéw
Drogowych. Mniej wiecej w tym
czasie modj dziadek spotkal mojg
babcie Tamare Aleksandrowna,
ktéra stata sie jego wiernym i nie-
zawodnym towarzyszem do konca
zycia.

Po pomyS$lnym
szkoty dziadek pracowat jako eks-
pert kryminalistyczny w Biurze
Spraw Wewnetrznych w obwodzie
kokszetawskim. Nastepnie cheé
poglebienia wiedzy sklonita go do
wstapienia do Wyzszej Szkoty Mi-
nisterstwa Spraw Wewnetrznych
ZSRR w Moskwie. Po pomy$lnym
ukonczeniu uczelni pracowat jako
ekspertkryminalistyczny w BSW w
obwodzie kokszetawskim. Kolejny

ukonczeniu

etap jego zawodowej kariery to sta-
nowisko adiunkta w Akademii Mi-
nisterstwa Spraw Wewnetrznych
ZSRR w Moskwie, gdzie szukat
okazji do podjecia studiéw poligra-
ficznych. Ale takie prace w obozie
socjalistycznym byly oficjalnie
prowadzone tylko w Polskiej Rze-
czypospolitej Ludowej. OczywiScie
i tutaj moj dziadek musiat stawié
czola pewnym trudno$ciom. Aby
dosta¢ sie na staz do Polski, umoéwit
sie na spotkanie z pierwszym wi-
ceministrem Ministerstwa Spraw
Wewnetrznych ZSRR J. M. Chur-
banowem. Co zaskakujace, Chur-
banow docenit pragnienie mtode-
go milicjanta, chcacego opanowaé
nowa choé kontrowersyjng metode
idat pozwolenie na podroéz.

W 1975 roku moj dziadek jako
jeden z najlepszych miodych na-
ukowcoéw trafit na staz w Warsza-
wie, do Instytutu Kryminalistyki
Komendy Gléwnej Milicji Obywa-
telskiej Polskiej Rzeczypospolitej
Ludowej. Doskonata znajomo$é

jezyka polskiego i niezwykta deter-
minacja w zdobywaniu nowej wie-
dzy doprowadzily go do jednostki

| i 9

¥ Y |
zajmujacej sie zastosowaniem po-
ligrafu w praktyce postepowania

karnego. Tam moj dziadek miat
szcze$cie poznac¢ wybitnego pol-

=
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skiego kryminaliste, jednego z
tworcéw w Polsce kierunku po-
ligraficznego prof. Pawla Horo-
szowskiego i mtodego wéwczas na-
ukowca Jana Widackiego. Polska w
tamtych latach zajmowata wiodaca
pozycje wsrdd krajow europejskich
we wdrazaniu poligrafu w procesie
karnym.

Po obronie pracy doktorskiej w
1976 r. J. Zinkiewicz zostat zatrud-
niony w Karagandynskiej Szkole
Wyzszej Ministerstwa Spraw We-
wnetrznych, w ktorej pracowat na
stanowiskach profesora nadzwy-
czajnego w katedrze kryminalisty-
ki i szefa Wydzialu Naukowo-Ba-
dawczego do 1988 r.

Niestety badania nad poligra-
fem musiaty zosta¢ przerwane. Ze
strony kierownictwa pojawity sie
zastrzezenia, a niektérzy otwarcie
ostrzegali: ,,Badz ostrozny z poli-
grafem. Dostanie sie to do wydzia-
tu ideologicznego KC i wszystko
stracisz...”

Potem wydarzyl sie ciekawy
fakt w jego dziatalnosci stuzbowe;j.
Jako czlowiek o silnym poczuciu
sprawiedliwosci, oszukany w swo-
ich ideatach, nadziejach, z obrazo-
nym poczuciem wtasnej wartosci,
wystat swojg legitymacje partyjna
z listem, w ktorym napisat, ze jesli
partia jest krétkowzroczna, a lu-
dzie o waskim mys$leniu znajdujg
sie w jej szeregach, to rezygnuje z
takiej partii i nie uwaza sie za ko-
muniste. Babcia Tamara majac do-
step do Sciéle tajnej poczty, wystata
ten list bezposrednio do sekreta-
riatu KC KPZR. I znowu zaczety sie
przeSladowania i szykany. Ale po
kilku latach B. Jelcyn opuscit sze-
regi KPZR, Zwiazek rozpadt sie, a

\’
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moéj dziadek z duma powiedziat, ze
byt pierwszym w ZSRR, ktéry wy-
stapit z partii. Nastepnie dziadek
Jan zajmowat rézne stanowiska na
réznych uczelniach w Kazachsta-
nie. Rownoczesnie z dziatalnoScig
naukowo-dydaktyczng prowadzit
intensywnga prace spoteczno-poli-
tyczna. Przez wiele lat byt czton-
kiem Rady Zgromadzenia Narodow
Kazachstanu, kierujac Zwigzkiem
Polakéw Kazachstanu. Dzieki nie-
mu odbyto sie wiele spotkan, wy-
jazdow, ktére dawaly mozliwosé
oceny sytuacji mieszkajacych w
Kazachstanie Polakéw i pomocy im
w powrocie do historycznej ojczy-
zny. Dziadek musial stawiaé czota
wielkim trudno$ciom, niezrozu-
mieniu, biurokracji, ale nigdy nie
stracit nadziei i determinacji, w
kazdy mozliwy sposéb pomagajac
kazachstanskim Polakom znalezé
dom.

15 kwietnia 2021 r. nasza polonij-
na spolecznos$¢ stracita jednego z
najcenniejszych i najmadrzejszych
ludzi. Jan Zinkiewicz byt cztowie-
kiem o encyklopedycznej wiedzy,
szerokich, wszechstronnych ho-
ryzontach. Nigdy nie przestawat
uczy¢ sie nowych rzeczy. Zawsze
mogt pomoéce cenng rada lub szcze-
ra rozmowsg i bardzo kochat swoja
rodzine.

Wyksztatcit wielu studentéw,
ktérzy podzniej stali sie cenionymi
specjalistami w swoich dziedzi-
nach. Na jego zajeciach nigdy nie
byto nudno. Dziadek zawsze potra-
fit przyciagna¢ uwage stuchaczy.
Po jego wyktadach ludzie wycho-
dzili ze $wieza wiedzg i nowymi
pomystami.

Méj dziadek uczyt mnie, jak ni-

gdy sie nie poddawaé, i§¢ do zwy-
cieskiego konca, mie¢ swdj cel i
dazy¢ do realizacji swojego poten-
cjatu. To on pokazat mi cale piekno
jezyka polskiego, ktéorym witadal
perfekcyjnie, pobudzajagc mnie do
poznawania mojej historycznej oj-
czyzny - Polski. Pomimo faktu, ze
cale jego zycie uplyneto w Kazach-
stanie, mito$¢ do jego historycznej
ojczyzny nie zanikla ani na chwile.
Przez cale zycie ta milo$¢ przeszia
czerwong nicig. Jan méwit: ,Zyje-
my tu, a serca nasze na brzegach
Wisty”.

Chcialam napisa¢ wiele, opo-
wiedzieé¢ bardziej szczegdéltowo o
trudnoéciach zyciowych naszych
dziadkéw, pradziadkéw i prapra-
dziadkéw, ale myséle, ze kazda
polska rodzina mieszkajaca na te-
rytorium Kazachstanu ma bogata
historie. Wiele os6b zna te prze-
ciwnosci losu, przeSladowania i re-
presje, przez ktére musieli przejsé
nasi przodkowie, ale polski duch
nie zostal ztamany i nadal zyje w
naszych sercach, marzeniach i na-
dziejach. Dlatego pragne poznaé
moéj historyczny ojczysty jezyk,
tradycje Narodu Polskiego i bogata
historie mojej wielkiej Polski.

Marze o wstapieniu na polska
uczelnie, na kierunek kryminolo-
gia. Moim celem jest kontynuowa-
nie dziatalno$ci mojego dziadka i
stanie sie osoba, z ktérej moglby
by¢ dumny.

Wszystkie materiaty i zdjecia po-
chodzg z archiwum rodziny Jana
Zinkiewicza.

ttumaczenie:
Zofia Zinkiewicz



IIpocmaTpuBas puiabsM «KaTbIHB»

«Ka-
ThIHb» BEJIMKOTO II0JIbCKOIO

pocMaTpuBasg (QHUIBM

KHHOpe)Kkuccepa AHKes Baimer
JIyMaeTcs, YTO 3TO JOKYMEHTAaJlb-
HBIH ¢unabM. JIMIIE ApaMaTHye-
CKas >KUBOCTh IepCOHaKeH IIpU-
JaeT eMy Xy[OXKeCcTBeHHOCTh. He
IofyMaiTe, UTO 3TO pacciefo-
BaHHE BOEHHOTO NPECTYIIEHHUS.
OTHionb. Bemb Kakas HeoOXOmU-
MOCTh, KOHCTAaTHPOBATh UTO BOMA
MOKpasi, a OrOHb ropsiuuii. Toske
caMoe H 37iech. BaskHee Bcero, Io-
BECTBOBATh BHYTPEHHUH MHUP
JIIone, MOTPSACEHHBIX TropeM. B
KaKHUX MyKaxX U CTPafaHUAX OHHU
Ipe6bIBAIOT, YKUBSI BMECTE C HTOH
TrOpeYbIOo U B TO JKe BpeMsl, He uMes
IIpaBa TOBOPUTH 00 3TOM BCIYX.
Ia, paccTpensaan YbUX-TO MyKeH,
CBIHOBe# U OpaTbeB. 3/10MeH u3Be-
CTE€H, HO YKa3bIBaTh aJ[pec 3TOro
3JI0fless He IIOJIOXKEHO. 3ampelre-
HO [a’Ke CTAaBUTh ATy CMEpPTH Ha
MOTHJIbHOM KaMHe. JJecnoTUYHAas
OKKyHaIlus HACTOJbKO 3IKEeCTOKa
u GecuesioBeuHa. [IpaBaa - paBHO-
cuinbHa camoyb6uiictBy. 60 oHa
JKCTpeMHUCTCKaA. [lapasjiesibHO C
3THUM, B PUIbMe UJIeT HeKas 60pb-
6a 61arOpa3syMHOCTH H 30PaBOTO
cMbIciia ¢ 6ecIiojie3HOH OTBaroi,
TaK CKa3aTh, C HAIIPACHBIM F'€ PO 3-
MoM. PacTep3aHHBIH IByMS XHUIII-
HHUKaMH ITOJIbCKUH Hapoj, BojeH
cynbObl OKazajica B pyKaxX OIHOTO
XHUIITHUKA. IlepBoro mobemuau U
IIpOTHaJIU COI3HUKHU. Ho BTOpOI,
’KeJIe3HOH XBAaTKOH 3aXBaTHII 3TY
HeCcyacTHyI0 cTpaHy. KTo 6bI uTO
HH JIeJIaJI ¢ 3TOH CTPaHOH, KU3Hb
TO IIpopoykaeTcsa. U rimaBHoe, IO
Baiime, B 5Toi 6Gophbe ocTaThecs
SKMBBIM, UTO CaMO I10 cebe U ecTh
nobena.

Kak ChIH OMHOrO M3 paccTpe-
JAHHBIX odullepoB, Baiima mpe-
BOCXOJTHO IlepeflaeT TOTTAIIIHHE
60U U CTpafjaHusA IIOJIIKOB.
®dunbM 60raT IepCoHAMKAMH, UTO
U JejiaeT ero ocobeHHbIM. ITo Mo-
eMy, 5TO OffHa U3 caMbIX HeooIle-

HEHHbIX KHHOKapTHH.

Omarkhan Jekebayev

OGLADAJAC FILM , KATYN”

Ogladajac
kiego polskiego rezysera Andrzeja
Wajdy, mozna odnie$¢ wrazenie,
ze to dokument. Tylko odpowied-

film ,Katyn” wiel-

nio, aktorsko udramatyzowane
losy bohateréw nadajg mu kunszt
dzieta artystycznego.
zy zakladaé, ze to dochodzenie w
sprawie zbrodni wojennej. Ani tro-
che. W koncu céz za stwierdzenie,
ze woda jest mokra, a ogien goracy.
Tak samo jest tutaj. Najwazniejsze
to opowiedzie¢ o wewnetrznym

Nie nale-

Swiecie ludzi, ktérych przeszywa
bél. Ludzi skazanych na meki i
cierpienie, o ktérych nie moga na-
wet glo$éno mowié. Tak, rozstrzela-
no czyich$ mezéw, synéw i braci.
Zloczynca jest znany, ale jawnie o
tym mowic¢ nie wolno. Zabrania sie
nawet umieszczania daty Smierci
ofiar na nagrobkach. Despotyczna
okupacja jest az tak okrutna i nie-
ludzka. Wyjawienie prawdy rowne
jest samobodjstwu. Dlatego jest ona
tak radykalna. W filmie dochodzi
do walki miedzy rozwagg i zdro-
wym rozsadkiem a bezuzyteczng
odwagg i niepotrzebnym hero-
izmem. Rozszarpany przez dwie
bestie nardd polski z woli losu tra-

fit w objecia jednej z nich. Pierw-
sza zostata pokonana i wypedzona
przez aliantéw. Ale druga zniewo-
lita ten nieszczesny kraj zelaznym
uéciskiem. Niezaleznie od wyro-
kéw historii, zycie toczy sie dalej.
A najwazniejsze, wedtug Wajdy, to
pozostaé przy zyciu w tej walce, co
samo w sobie jest juz zwyciestwem.

Jako syn jednego z rozstrzela-
nych oficeréw, Wajda doskonale
oddaje bdli cierpienie okrutnie do-
Swiadczonych Polakéw. Film uka-
zuje panorame réznych postaci, co
czyni go wyjatkowym. Moim zda-
niem to jeden z najbardziej niedo-
cenianych filméw.

Niemiecki plakat propagandowy z1943 r.

ttumaczenie:
Omarkhan Jekebayev
Lucyna Ejma
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Z uczniowskich dziennikow
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ontynuujemy publikacje uczniowskich dziennikéw, ktére w naszym
Kzaloieniu sg nie tylko skuteczna metoda nauki jezyka polskiego, ale
réowniez literackim, bardzo ciekawym dokumentem zycia ich autoréw.
Michalina Wistocka, wybitna lekarka, autorka gtosnej ,,Sztuki kochania”, w
swojej pieknej ,Autobiografii” (ksigzka w posiadaniu szkolnej biblioteczki
polskich klas, polecamy!) wspomina, ze dzienniki zaczeta pisaé ,,na zyczenie
pani od polskiego. Codziennie mieliSmy robi¢ w zeszycie matg notatke o tym,
co sie dziato. Mysle, ze nauczycielka chciata wyrobi¢ nam styl i umiejetnosé
formutowania mysli (...) Bylo to w latach trzydziestych, a od stycznia 1931
roku zaczetam juz z wlasnej nieprzymuszonej woli pisaé¢ dziennik. Skonczyto
sie to pisanie w wieku lat czterdziestu...” Naszym pragnieniem jest, aby
uczniowie uwierzyli, Ze pisanie dziennikéw ma glebszy sens (nie tylko jako
¢éwiczenie jezykowe wyrabiajace styl i poprawno$é gramatyczng) i aby, tak jak
autorka przytoczonych stéw, pisali je nie na prosbe nauczyciela, ale z wlasnej
nieprzymuszonej woli. Liczymy takze na to, ze z czasem réwniez dorosli
czytelnicy ,,ALMATORA” przekonajg sie do naszego pomystu i zechcg na jego
tamach publikowaé fragmenty swoich dziennikéw. Gorgco do tego namawiamy!

Zofia Zinkiewicz
(10 klasa)

23.02.21

Dzisiaj na lekcji jezyka polskiego
pan Piotr zaproponowal nam pro-
wadzenie dziennikéw. Mysle, ze
to bedzie dobre i ciekawe doswiad-

g
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czenie. By¢ moze stane sie autorka
ksigzki dla jakich$ czytelnikéw lub
uczniéw. By¢ moze moje my$li kto$
uzna za madre. A by¢ moze kiedy$
dowiem sie o wielkim sekrecie
Swiata, zapisze go tu i kto$ zechce
zrobi¢ z tego uzytek. Dzi$§ poszty-
$my z Irg do Forum, a potem na uli-
cy Ira rzucala we mnie $niegiem.
Obsypana $niegiem pojechatam
uczy¢ sie graé na bebnie. Nastepnie
Z moja siostrg i jej mezem poszli-
$my do restauracji na lagman.

28.02.21

Cze$¢, médj drogi dzienniku. Dzi-
siaj byliSmy z rodzing na szaszly-
kach. Bylo wesoto i ciekawie. Mam
nadzieje, ze za chwile jeszcze raz
gdzie$ z nimi poéjde.

01.03.21

Dzienr dobry, Bred. Zdecydowatam,
ze bedziesz Bredem. Tydzien temu
w mojej gitarze Trisz pekla struna.
To byto masakryczne. Ale dzi$ ku-

pitam nowg brazowg strune i poje-
chalam do mojego szwagra zmie-
ni¢ ja. Teraz Trisz dobrze sie czuje
ima dobry nastréj.

10.03.21

Witam, Bred. Dzi$§ bytam z rodzing
w centrum handlowym. To piekne
miejsce, robili§my zakupy i piliémy
kawe.

21.03.21

Dzienr dobry, Bred! Dzisiaj bylam
smutna, ale potem moja siostra
przyjechata z pracy i wzieta mnie
na wie$. Byto tam wesoto: graliémy
na gitarze przy ognisku, $§piewali-
$Smy piosenki i opowiadaliSmy so-
bie zyciowe historie.

02.04.21

Cze$¢, moéj drogi Bred! Posziam
dzi$ na spacer z Irg. Bardzo duzo
SmiatySmy sie i rozmawiatySmy o
ulubionych filmach. Bylo §wietnie.



Ira Iwanowa
(10 klasa)

czwartek, 25.02.2021

Mysle, ze prowadzenie dzienni-
ka moze by¢ bardzo interesujace.
Dzisiaj byto duzo ciekawych wyda-
rzen. Dhugo spacerowaty$my z Zo-
sig, jadly$my chipsy i pityémy gora-
cg czekolade. ChciatySmy pojechaé
do mojej babci, ale mama nam nie
pozwolita, powiedziata, ze trzeba
bylo o tym pomysle¢ wcze$niej.
Bardzo podobatl mi sie ten dzien,
chociaz dostalam nagane od matki.

sobota, 27.02.2021
PojechaliSmy na urodziny do sio-
stry. Bylo duzo zabawy. Bardzo
smakowalo mi ciasto, ktore tam
byto. Podarowatam siostrze jej por-
tret. Byta zadowolona.

sroda, 03.03.2021

Na lekcjach dowiedzieliSmy sie
wielu ciekawych rzeczy. Chce
wreszcie znalezé czas na przeczy-
tanie ksigzki ,Dziewczyna z tatu-

azem smoka”.

piqtek, 12.03.2021
pojechatyémy z Zosig do Teatru
Lermontowa, aby sfotografowac
popiersie Krzysztofa Rutkowskie-
go dla ,AEMATORA”, ale teatr zo-
stat zamkniety.

wtorek, 30.03.2021
Pojechatam do babci, aby pomoc jej
powiesi¢ zastony, ale zaston w ogo6-
le nie powiesiliémy poniewaz duzo
rozmawiaty$Smy. Bardzo podoba mi
sie prowadzenie dziennika.

pigtek, 09.04.2021
Interesuje mnie zesp6t muzyczny
»~Nagrobki”. Bardzo lubie ich pio-
senki, a w szczegdlnosci ,Testa-
ment moéj”.

sobota, 10.04.2021
PoszliSmy na spacer z ojcem, byta
bardzo tadna pogoda. Wkrotce za-
kwitng drzewaizaczne mie¢ wiecej
energii.

niedziela, 13.04.2021

Nie poszty$émy na spacer z kolezan-
ka. Zachorowatam. Pogoda sie psu-
je, ale nastréj jest dobry. Siedze w
domu. W sobote wpadtam na bar-
dzo ciekawy pomyst na rysunek.
Chce go zrobi¢ w gwaszu lub akwa-
reli, w duzym formacie. Juz drugi
dzienl mysle o tym jak najlepiej zre-
alizowaé pomyst.

czwartek, 15.04.2021
Rozmawiatam z panem Piotrem o
tym, jak i co pisaé w dzienniku.

piatek, 16.04.2021
Przeczytatam ksigzke ,,Faust”. Bar-
dzo mi sie podobata. Bardzo lubie
czytaé Goethego, bo pisze ciekawie
ipieknie. W niedziele planuje p6j$é
na spacer z kolezanka.

poniedziatek, 19.04.2021
Zaczetam czytaé podrecznik z psy-
chogenetyki. W tym momencie
rozczarowata mnie ta ksigzka, po-
niewaz wiele poje¢ jest juz nieaktu-
alnych.
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Nasza galeria

IRINA IWANOWA - od 2005 roku mieszkanka Atmatéw, od 2019 uczennica polskich
klas w Gimnazjum nr 23, obecnie 10-tej. Marzy o wyjezdzie do Polski, gdzie planu-
je studiowac¢ lingwistyke. Utalentowana nie tylko jezykowo, ale r6wniez obdarzona
przez los umiejetno$ciami plastycznymi, czego pierwszym upublicznionym dowo-
dem byta pomieszczona w 2. numerze ,,ALMATORA” akwarela (portret dziewczynki).
Prezentowane obok prace to kolejny dowéd talentu Iry, ktéry, jak mamy nadzieje,
przypadnie do gustu naszym czytelnikom. Mioda artystka chetnie siega po gwasz,
grafit, kredki, atrament i markery, by przy ich pomocy wyczarowywaé przede wszyst-
kim postacie z filméw i ksigzek, czyli ulubione motywy swoich niepodpisywanych
prac. O artystycznej pasji méwi tak: ,Trudno mi powiedzieé, kiedy zaczetam malo-
waé, ale odkad pamietam, zawsze mnie to interesowato. Nie wiem, czy bede malowa¢
w przysztosci, ale na razie nie chcialabym z tego rezygnowaé. Nikt mnie nie uczyt ry-
sowania, chociaz rodzice sugerowali. Ja uwazatam, ze bede rysowata tylko to, co chce, a nie to, co kto$ mi kaze.
Dlatego nic nie wyszlo ze szkolg artystyczng. Nie moge powiedzieé, ze rysowanie jest dla mnie caltym zyciem,
poniewaz moge bez niego zy¢, cho¢ nie tak ciekawie jak z nim. Dla mnie jest to raczej przyjemna rozrywka i spo-
séb na rozja$nienie zycia”.

\’
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Sonda

W kwietniu wsréd najmtodszych
uczestnikow zajeé¢ z jezyka pol-
skiego zostala przeprowadzona
sonda, ktorvej pytanie brzmiato:
»Dlaczego warto uczy¢ sie jezyka
polskiego?”. Wyniki ankiety, ktore
drukujemy ponizej, to ciekawy ob-
raz tego, jak oceniana jest przez
naszych uczniow przydatnosc je-
zyka polskiego.

Warto uczy¢ sie polskiego, zeby
podtrzymywaé nasze Kkorzenie i
kulture oraz zeby ulatwié¢ sobie
kontakt z rodzing, ktéra pozostata
w Polsce. Jezyk polski jest najpiek-
niejszym jezykiem, jaki znam. Jest
to méj narodowy obowigzek, aby
nie zatraci¢ jezyka i kultury pol-
skiej.

Ewelina Witkowska

Ucze sie jezyka polskiego, ponie-
waz chce i$¢ na uniwersytet w Pol-
sce. Lubie ten kraj, jego gospodar-
ka bardzo sie rozwija, Polska ma
bardzo ciekawg historie. Bardzo
lubie studiowaé¢ wszystko, co zwia-
zane jest z Polska.

Omarkhan Jekebayev

W Polsce jest wielu niesamowitych
ludzi. Ucze sie polskiego, azeby sie
z nimi komunikowaé.

Alisa Kuberska

Mnie ten jezyk jest potrzebny do
nauki w Polsce, bo tam mozna zdo-
by¢ dobre wyksztatcenie. Mam pol-
skie korzenie i bardzo sie ciesze, ze
mam mozliwo$¢é nauki tego jezyka.

Katarzyna Zagorowska

rys.: Roman Gatow

Uwazam, ze warto uczyé¢ sie je-
zyka polskiego, zeby dowiedzieé
sie czego$ nowego, odwiedzi¢ in-
teresujgce miejsca, poglebi¢ swoj
wewnetrzny $wiat. OczywiScie w
pierwszej kolejno$ci warto uczyé
sie jezyka polskiego z uwagi na pla-
ny na przyszto$é: podréze, nauke,
prace. Uczy¢ sie jezyka polskiego
mozna po to, aby pomysSlnie zdaé
egzamin na Karte Polaka, a nastep-
nie wyjecha¢ i mieszkaé¢ w Polsce.

Milana Gricaj

Po co uczy¢ sie jezyka polskiego?
Nie ma konkretnej odpowiedzi na
to pytanie, poniewaz dla kazdej
osoby sa to wlasne osobiste cele i
korzysci. Kto$ uczy sie jezyka, aby
studiowac¢ w Polsce, kto$ z powodu
pracy, a kto$ po prostu sie nim inte-
resuje. W kazdym razie znajomo$¢
jezykow jest bardzo wazna.

Anatolij Wachowski

Myséle, ze warto uczy¢ sie jezyka
polskiego, zeby czytaé pana Sap-
kowskiego w oryginale. Jezyk pol-
ski, jak kazdy inny jezyk, podnosi
inteligencje czlowieka i rozwija
jego osobowo$¢.

Ira Iwanowna

Dlaczego trzeba uczy¢ sie jezyka
polskiego? Mysle, ze dowolnego
jezyka obcego mozna uczy¢ sie z
powodéw praktycznych i dla wia-
snego rozwoju. Ucze sie jezyka pol-
skiego poniewaz zakochatam sie w
polskich miastach i chce studiowaé
w jednym z nich.

Ewa Dymitriewa

Ucze sie jezyka polskiego poniewaz
dzieki znajomo$ci jezyka mozna
nawigza¢ nowe kontakty z réwie-
$nikami z Polski, poznaé¢ nowg kul-
ture i tradycje, a takze mozna swo-
bodnie rozmawiaé¢ z mieszkancami
Polski. Chciatabym poznac ten kraj
i zdoby¢ w nim wyzsze wyksztal-
cenie. Polska to kraj wyjatkowej
kultury, unikalnej architektury i
zachwycajgcej przyrody.

Albina Szakirowa

Ucze sie jezyka polskiego, aby w
przysztosci pojechaé na studia do
Polski. Chce poznaé¢ nowych przy-
jacidtiten kraj lepiej.

Binazir Muhamedowa

Mysle, ze warto uczy¢ sie jezyka
polskiego, bo jestem Polka i chce
moéwié w jezyku ojeczystym. Poza
tym chciatabym bardzo studiowaé
w Polsce.

Zofia Zinkiewicz

g
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Felieton

Pisarz domowy

Korpa «>kab6a gyniuT»

YBEPEHHOCTHIO MOTY CKa3aTh,

YTO OGONBIIMHCTBO K3 HAC
JIIOOUT IIyTelIecTBOBaThb. YacTo
Jofefd IPUTSATHBAIOT
Hble, TUKOBUHHBIE ¥ CAMOOBITHBIE
Kpas, CO CBOEeH TpaJUIIMOHHOHN
KyxHell M mnedsakamu. Kakumu
MOTYT OBITH IIyTEIIeCTBHUS IO MO-
eMy MHeHHI0? He 6yny pa36upaTh
HUX 10 reorpaduyecKUM IpPHU3HA-
kaM. I OBl XOTejla PacCMOTPETh
IyTeIIeCTBUs C TOUYKH 3peHUsd
BO3HUKHOBEHHUS, TO eCTh «Kak 3TO

3aragou-

HAUMHAJIOCh U UeM 3aKOHUHJIOCH».

MHorue TBOpUeCKUeE JII0OU Me-
HSIIOT OOCTaHOBKY, ye37KaloT B IIy-
TellleCTBHE [JIsl BOOXHOBEHHUHA, U
OHHU IIyTEeIIeCTBYIOT OO TeX IIOop,
IIOKa He IIoJyuaT pes3ynabTaTr. A
4TO 3TO 3a pesynbrar? KoMmosu-
TOPBI BO3BPAIIAIOTCA C TOTOBBIM
My3bIKaJIbHBIM IIPOM3BeIeHUEM,
XYOOKHUKU IIPHUE3KAIT C Kyuel
00pa3oB B rOJIOBE U HAUWHAIOT B
GellleHOM TeMIle ITHCATh KapTH-
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rys.: Elzbieta Andrzejewska

HBI, IUCATENH U TTIOThI IIPUBO3AT
HOBEJIJIbI, POMAaHbI, IIeCHU U CTH-
Xr. Ho 3TO BCe TO, UTO KacaeTcs
TAJIAHTIUBBIX JIOmeill. A Kak e
mpocThle obbiBaTenu? UTO IIpo-
UCXOOUT y ocTanbHbIX? KTO-TO
BbIE3)KaeT B KOMIIAHUHU MApPy3€i B
3aIUIAHUPOBAHHYIO IIO€3[KYy, He
MIPEeABENIAIOIIYI0 HHYEro
OBIUHOTO M BO3BpalllaeTcs ¢ 00py-
YaJIbHBIM KOJIBIIOM Ha pyKe (CTaio

HeEOo-

MO HO Ha BbIe3[e JieaTh IIpejJio-
JKeHHUe PYKH U CepiIia).

KTo-To Bble3kaeT IIO IPHUHIIU-
Ily PYCCKOTO BBIPA)KEHHUS «Kaba
OVLIUT», [OKyHas caMbl¥ rops-
IIUH Typ. Pe3ynbraT B 9TOM CIy-
yae HemnpepackasyeM. OT oTensd
3aCeJIEHHOTO JII0JJbMH HHU3KOH CO-
IYaJIbHONH OTBETCTBEHHOCTH, He
pasIuyaroIuX OHSA U HOYU OT BbI-
IIMTOTO QJIKOT0JId, MyX B TapeJKax
pecTopaHa U ABYX YacoB IIyTH K
IUISKY, OO0 HOpMaJbHBIX CpefHe-
CTATHCTHUUYECKUX YCIOBUH.

A ObIBaeT M Tak, YTO 3aBHUCTH
He JaéT >KUTb CIIOKOHMHO U HYKHO
CPOYHO KYIIUTH OGHUJIETHI H OCyIIle-
CTBUTh IMyTeIlleCTBHE, IIOTOMY
YTO cOCef CO BTOPOTO 3TaXKa yKe
yneren. Vimeren u ¢ororpaduu
BBICJIAJI, TJIe OH IIPhITaeT CO CKa-
JIBI B TOJIyOyio Oe3fHy, JIETUT Ha
[mapaioTe Hag OeI0CHEKHBIM
IISIKeM, TIPOHOCHTCS Ha Tap3aH-
Ke Haj KyHriaMmu. Kakue Bamu
MIPEIIONIOKEHH I, UeM MOXKET KOH-
YUTHCA TAKOH OTHABIX y UesIOBEKa
HeITOATOTOBJIEHHOTO (PHU3HUUYECKHU
U CO CTpalllHOM 3aBUCThIO? OH ke
OymeT cTapaThCA BOCIIPOHM3BECTH
BCe TO, UTO cJeJyaj cocef. ymMaro,
YTO 5TO KaK MUHUMYM CJIOMaHHas
pyka.

A 6bIBaeT U TakK: UeJIOBEK IIjia-
HHUPYET CBOH OT/IBIX, TIPOBOJIUT €TO
C YIOBOJIbCTBHEM H BO3BPAIIlA€TCS
C MBICJIbIO O TOM, UYTO OymeT eMy
0 YeM pacckKasaThb CBOUM OeTAM H
BHYKaM Jja’ke MHOTO JIET CIIyCT.
I[ToTOMY, UTO 3THU BOCIIOMHUHAHHSA
OymyT I'PeTh €ro AyIly BCIO OCTaB-
IIyIOCS JKHU3Hb. B CBSI3M CO CJIO-
SKUBIIIEeHCA CUTyallel B MUpe, MBI
He MOYKeM 3HATh, YBUIAT JIX HAIITH
MeTH ¥ BHYKH 3TH AaJIeKHe CTpa-
HBI BOOUHMIO, He uepe3 TeJjierepe-
Iauyy H KOMIIbIOTEpP. A IIOfeTUTbhCS
C POOHBIM M OJIM3KHM UeJI0BEKOM
JIUYHBIMH SMOLIUSAMH H BIIeUaTIIe-
HUSIMH, YBUIEHHBIM MHPOM H3HY-
TPH BCerja HHTepecHee.

Swietlana Andrzejewska



Kiedy ,,ropucha dusi”

Z pewno$cig moge powiedzieé,
ze wielu z nas uwielbia podroéze.
Czesto ludzi przyciagaja tajemni-
cze, dziwaczne kraje o oryginal-
nym stylu, z tradycyjna kuchnig
i krajobrazami. Jakie, moim zda-
niem, mogg by¢ sposoby podrézo-
wania? Nie bede ich rozpatrywata
pod katem geograficznym. Chcia-
tabym spojrzeé na podréze z punk-
tu widzenia pierwszego impulsu,
czyli ,jak to sie zaczeto i jak sie
skonczyto”.

Wielu kreatywnych ludzi zmie-
nia otoczenie, ruszajagc w podréz
dla inspiracji i podroézuje, dopdoki
nie osiggng zamierzonego celu.
Jaki moze by¢ tego rezultat: kom-
pozytorzy wracaja z gotowymi
utworami artysci
przyjezdzaja z mnoéstwem pomy-

muzycznymi,

stow w glowie i zaczynajg malowa¢d

obrazy w szalonym tempie, pisarze
ipoeci przywoza nowele, powiesci,
pieéni i wiersze. Ale to wszystko
dotyczy utalentowanych ludzi. A
co z prostymi zjadaczami chleba?
Co z resztg? Kto§ wyjezdza w to-
warzystwie przyjaciét na zapla-
nowang wycieczke, ktéra nie jest
niczym niezwyktym i wraca z pier-
Scionkiem zareczynowym (modne
stalo sie oferowanie matzenstwa
za granicg). Kto$ wyjezdza, bo jak
moéwi rosyjskie przystowie, ,,ropu-
chadusi” (,,xa6a gymut”), kupujac
ostatni najtanszy bilet. Efekt w tym
przypadku jest nieprzewidywalny:
od hotelu zamieszkanego przez
osoby o niskiej kulturze spotecz-
nej, nieodrdzniajace dnia od nocy
z powodu wypitego alkoholu, po-
przez muchy w restauracyjnych ta-
lerzach po dwugodzinng droge na

rys.: Elzbieta Andrzejewska

plaze o przyzwoitym standardzie.

A zdarza sie, ze zazdro$¢ nie
pozwala zy¢ spokojnie i trzeba pil-
nie kupié¢ bilety i odby¢ podréz,
poniewaz sasiad z drugiego pietra
juz ruszyt w droge. I jeszcze wystat
zdjecia, na ktérych skacze z klifu
do niebieskiej otchtani, leci na spa-
dochronie nad $nieznobialg plaza,
mknie przez dzungle trzymajac sie
lian. Jak przypuszczacie, jak moze
skonczy¢ sie taki odpoczynek dla
kogo$ nieprzygotowanego fizycz-
nie i zzeranego zazdroS$cig? Spro-
buje powtérzy¢ wszystko, co robit
sgsiad. Mysle, ze skonczy sie to
przynajmniej ztamang reka.

A bywa i tak, ze osoba planujgca
wakacje, spedza je z przyjemnoscia
i wraca z mys$la, ze bedzie miala co
opowiadaé swoim dzieciom i wnu-
kom nawet po wielu latach. Ponie-
waz te wspomnienia bedg ogrze-
wa¢ jej dusze do konca zycia.

Biorac pod uwage obecng sytu-
acje na $wiecie, nie mozemy by¢
pewni, czy nasze dzieci i wnuki
bedg mogty odwiedzi¢ odlegte kra-
je, a nie poznawa¢ je za poSrednic-
twem programoéw telewizyjnych i
komputera. Dzielenie sie z bliska
osobag swoimi emocjami i wraze-
niami z podrézy, tym, co widzie-
liSmy na wilasne oczy, jest zawsze
bardziej interesujgce.

ttumaczenie:
Elzbieta Andrzejewska
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Felieton

Kwarantanna - nauka jezyka polskiego poprzez

nowe technologie

uz ponad rok minat od tej smut-
J nej daty, kiedy caly Kazachstan
zostal objety kwarantanng. Wtedy
wydawato misie, ze oto juz wkrétce
wladze znudzg sie zabawa w ,,szpi-
tal” i lockdown zostanie juz tylko
w pamieci. W istocie, to co zostato
u wszystkich w pamieci - to te sta-
re dobre dni, kiedy wszystko byto
w porzadku, kiedy mozna byto nie
zakrywa¢ twarzy, nie dusi¢ sie pod
maseczkami i nie my$leé o tym, ze
jutro nas nie puszczg do pracy albo
nie pozwolg wjechaé do miasta, ze
pojutrze skoncza sie lekarstwa w
aptekach i w kazdej chwili bedzie-
my narazenina $mier¢.

Ale czlowiek jest taka elastycz-
ng istoty, ze przez ten rok, peten
roznych restrykcji i ograniczen,
dostosowaliémy sie do nowego
trybu zycia ,,online”. Dla mnie to
wszystko zaczelo sie od mojej de-
portacji z Egiptu, gdzie od samego
poczatku odpoczywa-
fam. Po powrocie dowiedziatam
sie, ze rOwniez cate stowarzyszenie

epidemii

SWiez”, w tym organizowane przez
nie wyjazdy, wydarzenia i nasze

4
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lekcje polskiego razem z nauczycie-
lem, zostaly objete restrykcjami i
nie mogg odbywac sie w trybie sta-
cjonarnym.

W roku szkolnym 2020-2021
uczymy sie polskiego z naszg gru-
pa zaawansowang tylko w trybie
online. Ale, jak juz powiedziatam,
cztowiek moze przystosowaé sie
nawet do piekla. Z uptywem cza-
su i my wszyscy przyzwyczailismy
sie do nowego trybu nauczania.
W czasie przejécia na lekcje inter-
netowe musieliSmy zmierzy¢ sie z
réznymi problemami (typowymi,
niestety, dla Kazachstanu), takimi
jak brak internetu, zle potgczenie
internetowe, brak umiejetnosci
niektérych uczniéw, aby pracowaé
z urzadzeniami cyfrowymi itd. Od
samego poczatku wydawato mi sie,
ze ten pomyst byl skazany na po-
razke, bo nie umieliSmy wspotpra-
cowaé w grupie jak jedna calosé,
moéwige poetycko - kazdy sobie
rzepke skrobal. Tu nie stychaé, tam
nie widaé, krzyczeliémy jednocze-
$nie, wylatywaliS§my z Zoomu za
kazdym razem.

Teraz, majac zajecia online juz
przez 7 miesiecy, moge powie-
dzie¢ z duma, ze daliSmy sobie
rade, wszystko sie uporzadkowato:
Zoom dziata, wszyscy uzytkow-
nicy wiedzg, jak sie zalogowaé,
jak wilaczy¢ mikrofon, wideo itd.
MieliSmy nawet jedng lekcje na
temat etykiety internetowej (rze-
czywisto$é zobowigzuje!). Nauczy-
liSmy sie przestrzegac tej etykiety:
wiemy, kiedy trzeba milczeé, sta-
liSmy sie cierpliwsi. Teraz, kiedy
wszystko juz jest unormowane, to
wtorek jest dla mnie takim matym
Swietem - okoto si6dmej wiaczam
Zooma, przygotowuje sobie tale-
rzyk z pyszno$ciami i jestem juz
gotowa na spotkanie z moimi ko-
legami i kolezankami. Juz z goéry
wiemy, kto gdzie bedzie - kto$ be-
dzie siedzial w glebokim fotelu w
kratke, kto$ bedzie miat lodéwke
z magnesami w tle, a kto$ pojawi
sie na ekranie otoczony mitym dla
oka, przytulnym $wiattem. I ta do-
mowa atmosfera, nasze dyskusje
i ta zyczliwo$é, ktéra przenika to
wszystko, czyni mnie szcze$liwg.
W tak skomplikowanych czasach,
w tak niespokojnym okresie, moge
z pewnos$cig powiedzieé, ze kwa-
rantanna zrobita co§ dobrego - obu-
dzita w nas nie tylko sity i cheé kon-
tynuowania nauki, ale uczynita co$
powazniejszego - zblizyta ludzi.

Katarzyna Rewina



KapaHTHH - Yepe3 HOBbIE TEXHOJIOTH K 00yYeHHIO

I0JIbCKOMY SA3BIKY

ViKe mpolies 11ejibl TOJi C TOH
caMoOH meyaJabHOH JaThI, KOTOa
KazaxcTaH okazajics 3aKphIT Ha
KapaHTHH. Torga Kasajaoch, UTO
BOT, YK€ CKOPO BJIACTH HAUTPAIOT-
¢ ,,00JIbHUILY” JIOKOAYH OCTaHeTCs
TOJILKO B Halrei maMaTHu. OgqHako,
UTO Y HaC OCTaJIOCh B ITaMATH, TaK
9TO Te cTaphbie, OOphie MHH, KOT-
Ila Bce eIre O6BIJI0 XOPOIllo, Koraa
MOKHO OBIJIO HE [IPATATh JIUIL U He
3a[IbIXaThCA IO MacKaMH, He Y-
MaTh O TOM, YTO 3aBTPa HAC He Iy-
CTAT Ha PaboOTy UJIH He TTO3BOJIAT
BbEXaThb B TOPO[, UTO IIOC/Ie3aBTPa
KOHUYAaTCA BCe HEOOXOMUMEIe Jie-
KapCTBa B alITEKe, U UTO KAKIYIO
MHUHYTY Thl MOKEIIlb ITIPOCTO yMe-
peTh.

OmHaKo, uejIoBeK OBICTPO MPH-
cIriocabIMBaeTCsI KO BCEMY, U 32 TOT
TOI, TIOJIHBIH pa3HbIX OTPaHUUE-
HHE, IPUCIIOCOGHUIIHCH U MBI K pe-
SKUMY «OHJIafH». [IJ1 MeHs BCe 5TO
HaAUaJIoCh C JOCPOYHOM 3BaKyalluu
u3 Erurrra, roe 1 Torga oTabIXaa.
A mocsie TOro, KaK s BEpHYyJIach, TO
y3HaJa, YTO Bech «BeH3b» BMECTe
CO CBOMMH 3aIlJIAHUPOBAHHBIMH
MEPONPUATHSIMHU U Bble3NaMH, B

= YTy e——

w by Paiw

TOM YHCJIe HAIITH YPOKH II0JIbCKOTO
SI3bIKa TeIleph 3alpeleHbl B OUHOH
dopwme.

Vuebubiii Ton 2020-2021 MBI
BCe-TaKH HayajlH C 3aHATUH OH-
naiiH. Kak g y»e ropopurna, ue-
JIOBEK ITPUBBIKAET Aa’ke K afy, U
CIIyCTS BpeMsl, Mbl YCHJIEHHO ITPH-
BBIKAJIU K HOBOMY PEKUMY yUeObl.
PazyMeeTcs, BO BpeMs Ilepexofia Ha
OHJIAHH JIEKITHH, B CAMOM HayvaJle,
HaM MIPUIIIOCh MUPUThCS C pas-
HBIMH IIpo6ieMaMu, (TUITHYHBI-
MH, K COKaJIeHHI0, g Kazaxcra-
Ha), TAKUMH, KaK pPa3spbIBbI CBA3H,
IIJIOXHE COeqUHEHUS, HEYMEeHHUE
HEeKOTOPBIX YYACTHUKOB yIIPaB-
JIITHCS C PA3JIMYHBIMH ITH(PPOBHI-
MU TeXHOJOorusamu u 1.4. C camo-
ro Hauajia MHe Ka3ajioch, YTO 3Ta
3aTes obpeyeHa Ha MPOBAJ, TakK
KaK MbI COBEpIIIEHHO He YMeJIH pa-
6oTaTh coobIIIa, KaK OfHa Iieaas
rpyIima, KTo B Jiec, KTO I10 POBa,
TaM He CJIBIIITHO, TYT He BUHO, BCE
OTBEYaIOT Pa3oM, ¥ KOI'0-TO OIlas-
IOBIBAET 3BYK, KTO-TO BbLJIETAET U3
3ymMa. Bce ciiuBanoch B Kakodo-
HUIO, XOTEJIOCh 3aKPBITH YIIIH U HE
CJIBIIIATD, [IAPHJI Xa0C.

Freriboass rp priy—metea

Biw’ jirk mpgbpdi Fnow

A Tenepb, 3aHUMASACh OHJIANH
y’Ke B TeueHHe 7 MeCsIleB, MOTY C
TOPIOCTHIO CKA3aTh, YTO MBI CITpa-
BUJINCh: BCE YCTAKAHHUJIOCh. 3yM
HcOpaBHO paboTaeT, Bce 3HAIOT,
KaK 3afiTH- BBIUTH, KAKHE KHOIIOU-
KH HQ’KUMaTh, KaK BKJIIOUHUTD\BBI-
KJIIOUUTh MUKPOGOH\BHUIEO U T.I.
V Hac gaske OBIJI YPOK 10 HHTEP-
HeTHOMY sTHKeTy! (CypoBas pe-
aJIbHOCTB 00s13bIBaeT!) Hayuniuch
MBI ¥ UCIIOJIb30BAaTh 3TH IIPaBUJIA
ATHUKeTa: 3HaeM, I'Jle HaJjo MOJI-
YaTh, cTapaeMcs ObITh TePIIEIHU-
BBIMHU IpyT Apyry. Ceiiuac, korga
CTaJI0O HAMHOTO JIerye, BTOPHHUK
IJISI MeHS — 5TO TaKOH MaJIeHbKUH
rmpa3mHUuK. OKOJIO CEMH S BKITFOUA0
3yM, TOTOBJIIO cebe TapeJIKy C BKycC-
HAIIKAMH — U A y>Ke TOTOBA BUIETH
CBOUX COKYPCHHUKOB. Y3Ke 3apaHee
3HaI0, KTO Ije 6yaeT — KTO-TO Oy-
OeT CHUMEeTH B IIIy60KOM KiaeTda-
TOM KpecJie, y KOTO c3aau OymeT
yKe 3HaKOMBIH XOJIOOQUIIBHUK C
MarHUTHUKaMHU, KTO IMOSABUTCS Ha
BUJIE0 OKPY>KEHHBIY MATKUM CBe-
TOM OT HPHKpOBaTHOTO Opa. U sTa
JoMaIHsaA aTMocdepa, HAIITH Te-
TIJIbIE U AMOITMOHAJIbHbIE JUCKYC-
CHHU [eNIaloT MeHs... CUaCTIINBOH.
Ia-ma, B TAaKOe HEIIPOCTOE BpeMs,
B TaKOM HECHOKOHHBIN IepHuof,
MOTY C YBEpEHHOCTHIO CKa3aTh,
4TO KapaHTHUH Bce-TaKH, cHesa
UTO-TO XOPOIIIee — OH BBISIBUJI B HAC
He TOJIbKO CHJIBI U 5KeJIaHHe YUUTD-
cs1, HO ¥ BBIIOJTHUJI APYTYI0, 60Jiee
BasKHYI0 QYHKITHIO — ClIeJIaJI JIIoeit
OIHoKe.

tlumaczenie:
Katarzyna Rewina
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Okolice historii

Zlowieszcze imie

igtego marca mineto 68 lat od
Pémierci Jozefa Stalina, jedne-
go z najwiekszych zbrodniarzy w
dziejach. Jego ztowieszcze imie na
szcze$cie dawno zniknelo z miejsc
publicznych, choé najstarsi miesz-
kancy Almatéw pamietajg, ze w
ich mie$cie stat pomnik genera-
lissimusa, a gtdéwna ulica miasta,
obecnie Abylaja, nosita imie ,wo-
dza postepowej czesci ludzkosci”.
Méwi o tym, co przypomnieliSmy
w nr. 2. ,AEMATORA”, uliczna ta-
bliczka umieszczona przez wladze
miejskie na jednym z mieszkalnych
doméw na rzeczonej ulicy.

Swoista pamiatka po epoce sta-
linowskiej w Polsce jest gorujacy
nad Warszawg, i bedacy jedng z
jej architektonicznych wizytéwek,
Patac Kultury i Nauki. Dwa dni po
$mierci Stalina, na dwa lata przed
ukonczeniem budowy,
PRL, ,dla uczczenia pamieci Wiel-
kiego Wodza i nauczyciela mas
pracujacych”, nadaty warszawskie-
mu drapaczowi chmur imie Jozefa
Stalina. ,Palac Kultury i Nauki im.
Jozefa Stalina” - tak brzmial na-
pis nad wejsciem do ,pekinu”, bo
tak warszawiacy ochrzcili 6w ,dar
narodu radzieckiego dla narodu
polskiego”, jak o Palacu moéwita

wiadze
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oficjalna propaganda. Obecnie na-
pis ten jest niewidoczny - dawno
zakryto go blachg pomalowang w
kolorze elewacji i dodatkowo przy-
stonieto neonem. Nie przeszkadza
to przeciwnikom Patacu (ktéry od
2007 r. jest zabytkiem architektu-
ry) w wysuwaniu zgdan jego zbu-
rzenia jako symbolu zniewolenia
Polski przez ZSRR.

Wréémy jeszcze na chwile do
Almatéw, na ulice Abylaja, czyli
dawny prospekt Stalina. Réwniez
tu nasza uwage zwrdcg pamiagtki
po epoce stalinowskiej — ciekawa
architektura z I polowy XX wieku
oraz lat p6ézniejszych, bedgca wier-
nym odbiciem panujacej wéwczas
mody na socrealizm. Na jednym z
gmachow uzytecznosci publicznej,
noszacym cechy stalinowskiego
stylu, znajdziemy, umieszczony w
najwyzszej czesci elewacji, ciekawy
alegoryczny relief, ukazujacy suk-
cesy i dobrodziejstwa sowieckiego
raju. Uwazny obserwator dostrzeze
nanim, obok wielu motywoéw, row-
niez ztowieszcze imie nastepcy Le-
nina. Na szcze$cie w zmienionym
brzmieniu i jako nazwe popular-
nego w 1. 30. radzieckiego traktora
S-60 Staliniec, produkowanego w
Czelabinskiej Fabryce Traktorow,

noszacej, jak wiele 6wczesnych
sowieckich zakladéw pracy, imie
Stalina. Pionowy napis cyrylica
widnieje na obudowie chlodnicy
traktora. Czelabinski ciggnik miat
tu zapewne symbolizowaé sukcesy
II pieciolatki.

Pigty marca to nie tylko 88. rocz-
nica $mierci Stalina, ale réwniez
81. rocznica zbrodni katynskiej. To
wlaénie 5 marca 1940 r. Stalin pod-
pisat na Kremlu rozkaz zamordo-
wania polskich oficeréw, ktérych
groby odnaleziono miedzy innymi
w Katyniu. Opowiada o tym film
Andrzeja Wajdy ,Katyn”. W jego
konicowych kadrach pojawia sie
na moment, w ztowieszczej i jakze
symbolicznej scenie, bohater na-
szego felietonu - Staliniec, zasypu-
jacy rowy ze zwlokami katynskich
ofiar. Mozna powiedzieé, ze trak-
tor wystgpit tu w roli ,grabarza”
polskich oficeréw, po ktérych, jak
tego sobie zyczyt Stalin, mial nie
pozostaé zaden $lad.

Cho¢ nie ma juz pomnikéw
gloryfikujacych
wiekszych zbrodniarzy w dziejach
ludzkosci, po epoce jego rzadow,
okre$lanej jako stalinizm, pozo-
staty §lady. Szczesliwie dla nas to
juz tylko echa coraz bardziej od-
legtej przesztosci i czesto atrakcja
historyczna z zakresu architektu-
ry czy motoryzacji. Trudno orzec,

jednego z naj-

czy walka z nimi ma wiekszy sens.
Na pewno sens ma nasza pamieé o
tym, jaka historyczna prawde w so-
bie skrywaja.

Obserwator



3J10BelIee HMA

5 MapTa UCIIOJHUIIOCH 68 eT
co nus cMeptu Mocuda Cranuna,
OAHOTO U3 BeJINUaUIIHUX ITPECTYII-
HHUKOB B HCcTOpHUH. K cuacTsio, ero
3JI0Belllee UM TaBHO MCUE3JI0 U3
MyOIUUHBIX MECT, XOTsI CTapeHIIue
JKUTeNU AJIMaThI IIOMHST, UTO B UX
ropofe CTOoAja CTaTysd reHepaJlnc-
cuMyca, a IJIaBHad yaulia ropofa,
HbIHe AObLIaH XaHa, 6bl1a Ha3Ba-
Ha B YeCTh «BOXK[IS IIPOTPECCUBHOH
YaCTH UejioBeuecTBa». ITa UHPOP-
Manusa 6s1a ynmoMaHyTa B No 2
«AL.MATORA», rie TOBOPHUJIOCH O
YJIUYHOM 3HaKe, yCTAHOBJIEHHOM
MYHUIUIIAJIbHBIMU BJIaCTSIMHU Ha
OJHOM M3 JKHJIBIX JOMOB Ha yKa-
3aHHOMH ynulle.

CBoeoOpa3HbIM MIaMATHHUKOM CTa-
JIUHCKOH 3110XHU B [losibIle ABJIS-
eTcs JBopel KyJIbTyphl U HAYKH,
BO3BbIIIAKOIINICS HaJ BapiaBoi
U ABASIOLIHICSI OMHUM U3 ee ap-
XUTEKTYpHBIX TIaMATHHUKOB. Yepe3
IBa oHA nocjye cMepTu CTanuHa,
3a [Ba rofia 0 3aBepIIeHUs CTPO-
HTeJbCTBA, BjlacTH I1onbckoi Ha-
ponHO# PectiyGIUKH «B IAMSTh O
BenuKOM BOKJE U yUUTele TPynsa-
LIUXCsI» Ha3BaIu HebocKkpeb B Bap-
maBe uMmeHeM Mocuda CranuHa.
«[IBOpel KyJIbTypHL H HAyKH. Ho-
cud CTanmuH» - 3TO 6L HAJITHUCH
HaJ BXOJOM B «IIeKHH», IOTOMY
YTO UMEHHO TaK KUTenu Bapmia-
BbI OKpecTUIH «map COBeTCKOro
Hapoja II0JIbCKOMY Hapoay», Kak
TOBOpPHJIA O MBOPIle OpHUITHATbHAS
npomnaraHpga. B HacTodIee BpeMA
9TOH HANITUCH He BUHO - OHA JIaB-
HO 3aKpPBITa JINCTOM, OKpaIlleHHbIM
B I1BeT hacaja ¥ MOIOJIHHUTEIBHO
IIOKPHITHIM HEOHOBOH BHIBECKOH.
9TO He MelllaeT IPOTUBHUKAM
Osopiia (c 2007 roga ABASIOIIErO-
CS MaMSITHHUKOM apXUTEKTYPhI)

Tpe6oBaTh €ro CHOCca KaK CHMBOJIA
nopa6oiienus [Tompinu CCCP.

BepHeMcs HEHAOJITO B AJIMaTHI,
Ha yIuIly AObuiaii XaHa, ObIBIITHE
nmpocrekT CTajrHa. 30ech TakxKe
MbI OOpaTHM BHUMaHHe Ha Ma-
MSATHBIE BEIIlH CTAJIMHCKOH BII0XHU
- UHTEPEeCHYI0 apXUTEKTypy Iep-

BOM mosoBUHEI 20 Beka U 6oJiee

IMO3AHUX JIeT, KOTopas sIBjseTcs
TOUHBIM OTPa’KeHHeM Ipeobia-
Jamnieil MOIbl Ha COIUAJIUCTHU-
yeckul¥ peanusM. Ha ogHOM U3
06IIeCTBEHHBIX 3MaHUM, HOCA-
LIIUX YepPThI CTAIMHCKOTO CTUIIA, B
BepxHeH uacTHu pacayia HaXOUTCS
WHTepeCcHBIH ajljleropuuyecKuii pe-
sbed), AEMOHCTPUPYIOUTUH YCIIEXH
U IpeHMylllecTBa COBETCKOTO pad.
BuuMaTenbHBIH HaOJIOLATEID
3aMeTUT Ha HeM, IOMUMO MHO-
’KeCcTBa MOTHBOB, 3JI0Belllee UM
npeeMHukKa JleuuHa. Ha cuactebe,
B U3MEHEHHOM 3ByYaHUU U KaK Ha-
3BaHHUe IOIyasapHoOro B 30-x rogax
coBeTcKoro Tpakropa C-60 Cranu-
Hell, IIPOU3BOOUMOro Ha Yersa6uH-
CKOM TPaKTOPHOM 3aBOJle UMeHU
CranuHa, Kak 1 MHOTHE COBETCKUe
mpeanpuUsAaTHSI TOTO BpeMeHHU. Ha
KOJKyXe pajHuaTopa TpaKTopa IIo-

SIBUJIACh BepTHUKAJIbHASA HAIIHUCh
KUPUJIJINLIEH, KOTOpasi, BEPOSATHO,
MOJIKHAa ObljIa CHMBOJIM3UPOBAThH
ycnexu Il IATHIIETKH.

[TaToe mapTa - 3TO He TOJBKO 88-4
rogoBIiuHa cMepTu CTalUHA, HO
U 81-a romoBuiuHa KaThHIHCKOH
paccTpes Haf IMOJbCKUMHU 0D H-
mepaMmu. 5 mapta 1940 roma Cra-
JIMH mopmnucaa B Kpemiie npukas
006 yOUHCTBE ITOJIbCKUX BOEHHBIX,
MOTHJIbI KOTOPBIX ObLJTH HaHIeHbI,
B TOM uHcie, B Kateiau. O6 3TOM
pacckasbiBaeT UIAbM AHIOXKed
Ba#igpl «KaTbIHB». B mocIeIHUX
Kagpax ¢uapMa Ha MTHOBEHHUE B
3JI0BEIeH U OUeHb CHMBOJIHUE-
CKOH clleHe IIOSBJIsAeTCA repoH
HaIle KoJIOHHbI CTaJIMHEeIT, 3aChI-
MAIOIIHUH PBHI TEJTAMHU KATBIHCKUX
’KepTB. MOXKHO CKa3aTh, YTO TPaK-
TOP CHITPAJI POJIb «KMOTHJIBIITHKA»
TIOJIbCKUX OPHUIIEPOB, OT KOTOPBIX,
o skejaHuo CTaquHa, He JOJIXKHO
ocTaThCsA HHU ClIefia.

XoTs 60bIlle HET NaMATHUKOB,
HPOCIABJIAIONIUX OMHOTO U3 BEJIH-
YaHIIIHUX TPECTYITHHUKOB B UCTOPHUH
YyeJI0BEYECTBA, OCTAKTCS CJIeM bl
BIIOXHU €TO0 ITPaBJIEHU S, U3BECTHOH
Kak cTajiuHU3M. K cuacThio Ais
Hac, 5TO BCETrO JIUIIIb OTTOJIOCKHU
Bce 6oJtee u 60jiee gajIeKOTO IIPO-
LIIJIOTO HJIH ITPOCTO HCTOPUYECKas
IOCTOIPUMEUaTeIbHOCTD B 06J1a-
CTH apXUTEKTYPhI HJIK AaBTOMOOH-
nuzanuu. TpygHO cKa3aTh, UMeeT
JI CMBICJI 60poThCsa ¢ HUMH. Of-
HaKo, B Hallled NaMATH OCTalOT-
CSI BOCTIOMHHAHHUS O TOM, KaKyIo
HCTOPHUYECKYIO ITPABAY OHHU B cebe
TasT.

ttumaczenie:
Katarzyna Rewina
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Z archiwalnej teki

Poczatki polskich klas

W 2022 r., w pazdzierniku, minie 25 lat od utworzenia w Gimnazjum nr
23 w Almaty polskich klas. Ponizej publikujemy dokument ze szkolnego
archiwum bezposrednio zwigzany z tym wydarzeniem. Redakcja ,,ALMA-
TORA” sktada serdeczne podziekowania dyrektor Gimnazjum nr 23 Pani

Saidzie Sundetowej za udostepnienie ponizszego dokumentu.

dokumentu  zatytulowanego

»Decyzja” z 14 listopada 1997
r. wynika, ze polskie klasy zosta-
ly utworzone wtasnie w 1997 r. i ze
pierwsza 8. polska klasa (spos$rdéd
czterech planowanych), liczaca 15
uczniéw, zaczelta funkcjonowaé
od 20 pazdziernika 1997 r. W ciggu
przeszio 20 lat istnienia polskich
klas nauke w nich prowadzilo 11
nauczycieli z Polski: Anna Samson,
Michat Greczylo, Ewa Zieliniska,
Magdalena Gotczyk, Teresa San-
dulowicz, Marta Zielinska, Maria
Ksigzek-Zamlewska, Henryk Przy-
wrzej, Justyna Calczynska, Natalia
Barcz i Piotr Boron. Mamy nadzieje,
ze dalsze zrédlowe poszukiwania
przybliza nas do pelniejszej wiedzy
o historii nauczania jezyka polskie-
go w Almatach i pozwolg w przy-
sztym, jubileuszowym roku opra-
cowaé zwigzang z tym tematem
obszerng publikacje monograficz-

na.

opracowanie:
Milana Wotogina
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Napisali do nasionas

Piotr Wojciechowski

Nieznakomyj brat

Piotrowi i Lucynie na Dzien Polonii i Dzien Flagi

On zyw. Ten olbrzym
Urod miatieznik
Z kapli polskiej krwi
Razsiejannych od Iwanofrankowska
Po Peczore i Bodajbo
Od Motdawanki po Ussuri
Nie wiem kiedy
Kagda prasniotsia
Kuda pajdiot
Jakim stowem zawota swoich
Stracit jezyk i wiare
3 Nadiezdu toze patierat
Prace, ktdre zdobyly pierwsze miejsca No jemu ostatas mitos¢
w konkursie plastycznym ,,Polska to dla mnie...” I krew.

Piotr Wojciechowski BlewodosiojoW 130id
Na werandzie oixbrgiow sU
poecie Piotrowi Boroniowi na 50-lecie 9i99]-0¢ PN fwoinoYod fwovioid siosoqy

Ten pan tu to Dzems Bond
Jego prawie pusta szklanka
Jego smutna zona blond

W stary Bonda ptaszcz ubrana

brnod amoxd o3 ut nsq osT
silnsblse steuq osiwstq 0gsl
boold snox saiumez ogsl
sns1du soxestq sbaod viste W

Za oknami tylko mgta sfgo oIyt immsoslo 8X
I cmentarzy smet daleki plalsb tormre yxusinomo I
Taka prace pan Bond miat Isim brod risq 99s81q £3168T

Ze ustrzelil oséb setki il1s2 dozo filoxtian oX
Na werandzie grajg dzez

Bond policzek pieScig wspiera
Zona pyta gdzie tu sens
Milczy Dzems bo mu wstyd teraz

xoxb gis1y oishrsrtow sV
iqew gin29iq sloxoiloq brrod
a9z Ut sixby s3yq s00OX
vdew o od 2maxd yxoliM

Gdybym misje podjat dobra widob tgiboq ofairm mrydybo
Nie dorastam ja do piet t9iq ob s mstes10b 9ill
Takim jak ten typ, P.Boron... ...10108.9 qy? 093 Slsf muizlsT
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Nowy tytul na mapie azjatyckich pism polonijnych

@  KAZACHSTAM

AEMATOR

MOWRY TYTLUE MA MAME
AZIATYCKICH PISM
POLOMILINYCH

e zrozumiatych wzgledéw
Zaudycje, artykuty w jezyku
polskim cieszg sie najwiekszym
zainteresowaniem w duzych sku-
piskach Polakéw, czy szerzej -
uzytkownikéw jezyka polskiego.
Tym bardziej cieszy, ze inicjaty-
wa Piotra Boronia i Lucyny Ejmy
spotkata sie z zywym odzewem
spotecznosci polonijnej w dawnej
stolicy Kazachstanu - Almaty. Na
uznanie zastuguje rowniez fakt, ze
w dobie niestychanej popularnosci
podcastéw, nagran wideo zdecydo-
wali sie oni na wybér klasycznego
medium w postaci gazety. Mozna
by rzec, ze w Kazachstanie to nic
nowego, istniejg przeciez polonij-
ne tytuly prasowe (np. ,Almatyn-
ski Kurier Polonijny”). To prawda,
lecz pomyst nauczycieli - bo to tez
warto podkre$lié - redaktorzy ,, AL-
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MATORA” oprécz wielu godzin
poswieconych na przygotowanie,
przeprowadzenie i ewaluacje zajeé
lekcyjnych oraz pozalekcyjnych za-
jeli sie takze propagowaniem pol-
szczyzny — wyrdznia sie zaangazo-
waniem wielu réznych $rodowisk
w powstanie czasopisma. ,,ALMA-
TOR” jest kwartalnikiem. Finanso-
wo wydawanie periodyku wspiera
Konsulat Generalny RP w Almaty.
Wydaje mi sie uzasadnione, zeby
wydawcy zadbali o przekazywanie
kilku egzemplarzy do zbioréw Bi-
blioteki Narodowej lub bibliotek
uniwersyteckich w Polsce, gdyz
publikacje zagraniczne nie sa obje-
te ustawowym egzemplarzem obo-
wigzkowym.

Kilka stéw nalezy sie szacie gra-
ficznej. Znakiem rozpoznawczym
czasopisma jest jabtko z napisem
LAEMATOR”. Wzér ten zostal za-
projektowany przez Elzbiete An-
drzejewska. Dla niewtajemniczo-
nych warto wspomnie¢, ze nazwa
odwotuje sie do kazachskiego zna-
czenia stowa ,Almaty” (Atma ata/
Alma aty - do dzi$ toczy sie dys-
kusja wsrdd polskich jezykoznaw-
co6w, jaka powinna by¢ prawidiowa
forma odmiany tego stowa), ktére
mozemy rozumieé jako ,ojciec ja-
btek” lub ,peten jabtek”. Projekt
graficzny kwartalnika
Karol Pomorski. Czasopismo wy-
dawane jest w dwéch wersjach:
elektronicznej i tradycyjnej papie-
rowej. Z ciekawostek, to dla oséb
chcacych podszkoli¢é swoéj polski
lub rosyjski, pismo wydawane jest
w dwu jezykach: po polsku i po ro-
syjsku. To zreszta nic dziwnego,
gdyz zdarza sie, ze Polacy mieszka-

stworzyt

jacy w Kazachstanie lepiej méwia
w jezyku Puszkina niz Mickiewicza
(nie jest to przygana, ale stwierdze-
nie faktu). Teksty pisane po polsku
tlumaczone s3 na rosyjskiiodwrot-
nie: artykuly rosyjskie przektada
sie na polszczyzne. Wydaje mi sie
to dobrym przyktadem dialogu
miedzykulturowego.

O czym przeczytamy w ,Akb-
MATORZE”? Po cze$ci na to pyta-
nie odpowiada nam juz wskaza-
nie na wspoéttwoércéw periodyku:
uczniéw, nauczycieli i przyjaciot
jezyka polskiego. Uczniowie to
oczywisécie mtodziez almatynskie-
go Gimnazjum nr 23, w ktérym
nauczany jest jezyk polski. To tam
pracuje redaktor naczelny pisma.
Nie tylko oni tworzg pismo: zastep-
ca redaktora naczelnego ksztalci
mlodziez w miejscowo$ciach w
poblizu dawnej stolicy. Nasi polscy
pedagogiczni tytani nie sg oczy-
wiscie jedynymi nauczycielami,
ktérzy dbajg o polskos¢ w potu-
dniowym Kazachstanie. To réw-
niez dziatacze, aktywisci lokalnych
organizacji polonijnych, jak np.
Tatiana Stawecka, troszczacy sie
o pamie¢ o polskich korzeniach i
pielegnowanie ich. Przyjaciétmi
za$ sg czytelnicy, ktorzy siegaja po
~ALMATORA” i dzielg sie swoimi
refleksjami na tamach tego me-
dium. Obok informacji przydat-
nych dla prawidtowego odczytania
»polskiego kodu kulturowego”, za-
poznania z waznymi postaciami w
dziejach kultury polskiej, znajdzie-
my wspomnienia o losach Polakéw
w Kazachstanie oraz opowiesci o
pobycie w Polsce mtodziezy z da-
lekiego azjatyckiego kraju. Inte-



gralnym skladnikiem pisma jest
twérczoséé literacka i artystyczna:
przegladajac kolejne strony zauwa-
zymy wiersze, grafiki wykonane
przez czlonkéw tego polonijnego
$rodowiska.

Czy w Polsce warto siegnaé¢ do
pisma ,ALMATOR”? Nie wyobra-
zam sobie udzielenia odpowiedzi
przeczacej na to pytanie. Dzieki
niemu mamy bowiem mozliwos¢

zapoznania sie z aktualnymi spra-

wami interesujgcymi Polakéw
mieszkajacych za granicg i to nie
byle gdzie. Do Czech, na Litwe mo-
zemy dotrzeé¢ bez wiekszych pro-
bleméw (przynajmniej tak byto do
wybuchu pandemii). Inaczej spra-
wa wyglada z krajem oddalonym
od Polski o kilka tysiecy kilome-
tréw. Nowy kazachstanski perio-

dyk skraca dystans z Warszawy do

Almaty o wiele godzin kosztownej
podrézy, ktérg choéby czeSciowo
mozemy zastgpi¢ lektura ,ALMA-
TORA”.

Radostaw Budzynski
Warszawa

zrodto:

Polonijna Agencja Informacyjna

Wielce Szanowna Redakcjo kwartalnika ,,AELMATOR”

wielka rado$cia i przyjemnoScig zapoznatem sie z Panistwa nowg inicjatywa, jaka jest wydawanie kwartal-
nika ,ALMATOR”. Serdecznie gratuluje Szanownej Redakcji podjecia sie trudu redagowania potaczonego z
niewatpliwym ryzykiem, produkcji i kolportazu tak bardzo oczekiwanego czasopisma dla promocji i populary-
zacji jezyka polskiego w potudniowym Kazachstanie!
Zapoznalem sie z niezmiernie ciekawg i réznorodng trescig numeru drugiego ,,AELMATORA”, bogato i cieka-
wie ilustrowanego z udzialem uczniéw jezyka polskiego, jak i bogatego w ikonografie dotyczgcg obecnosciizycia

Polakow w Kazachstanie.

Wyrazam gleboka nadzieje, ze ta Wasza niezmiernie cenna inicjatywa jest i bedzie trwalym $wiadectwem
Polakéw mieszkajacych w Kazachstanie.
Z wtasnych 42-letnich do$wiadczenn wiem doskonale, jak wiele trudu potaczonego ze stalg determinacja, a
nawet wyrzekaniem sie wlasnych obowigzkéw i przyjemnosci, kosztuje wydawanie tak interesujgcego kwartal-

nika.

Zycze Wam z glebi serca trwatego wydawania czasopisma, skupienia wokét siebie prawdziwych przyjaciot
oraz zadowolenia, ktére winno Panstwu przynosié rado$c i satysfakcje.
Z wyrazami najglebszego szacunku oraz najlepszymi zyczeniami pozostaje

Jozef Adamski

prezes Fundacji Pomocy Szkotom Polskim na Wschodzie

Wielkanoc, 2021
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Klub Turystyki Gorskie;

WOZCZYt”

Mozna KTG
~Szczyt” coraz bardziej sie profe-
sjonalizuje, czego widomym do-
wodem jest, zaprojektowane przez

powiedzieé, ze

Elzbiete Andrzejewsks, logo Klu-
bu. ,Szczytowcy” wzbogacili sie
nie tylko o piekny klubowy emble-
mat, ale rbwniez wygospodarowa-
li na tamach ,,AELMATORA” swoja
stalg rubryke, w ktorej zamieszczaé
beda informacje o zyciu Klubu oraz
materiaty zwigzane z szeroko poje-
ta tematyka turystyczno-gorska.

Mo>kHO ckazaTh, uTo KI'T «Szczyt»
Bce OOJIbIlle CTAHOBHUTCS mpodec-
CHOHAJIBHBIM, O UeM CBHETeb-
cTByeT paspaboTaHHbIH Enusase-
TO# AHpeeBCKOH JIOTOTHUII KITyba.

VuacTHHUKH Kiyb0a 0OOraTHJIHCH
He TOJIbKO KPAaCHUBOH KIIyOHOH 3M-
6;1eMOM, HO M HauyajJH BECTH Ha
cTpaHuIax xxypHaina «KALMATOR»
CBOI0 MOCTOSIHHYIO pYOPHKY, B
KOTOpOH OHH OyAyT pasMeliaTh
MHMOPMAIIHIO O KU3HH KiIyba, a
TaK)Ke MaTepHasibl, CBSI3aHHbIE C
TOPHBIM TYPHU3MOM, TIOHSTHBIE

LHPIpOKOﬁ AyOUTOPHH.

ttumaczenie:
Anastazja Kuklina

18 kwietnia Klub Turystyki Gorskiej ,,Szczyt”, po kilku-
tygodniowej przerwie spowodowanej niekorzystnymi
warunkami pogodowymi, reaktywowat swojg dziatal-
no$é. W trzecia niedziele kwietnia klubowicze po raz
pierwszy w sezonie wiosenno-letnim ruszyli wreszcie
na szlak, majac za swego przewodnika, obok nieoce-
nionego p. Konstantego Guzowskiego, pomystodawce
klubowych marszrut, réwniez stowa Marka Grechuty
»~chodZzmy tam, gdzie nas oczy poniosg”. I rzeczywiscie,
jak w piosence znanego poety i pie$niarza, byt to ,,czas
innego, nowego dnia”, stonecznego i po wiosennemu
rozkosznego, peltnego nowych zachwytéw i nowych
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18 ampensa Kiy6 ropHoro TypuaMa «Szczyt» B0306-

HOBHJI paboTy IIOCJIe IIepephIiBa B HECKOJIBKO HeMelb
M3-3a HeOJIAaTONPUATHBIX OTOMHBIX YCIOBUH. B Tpe-
The BOCKpeCeHbe alpesisi YWieHBl KiIyba HaKOHEeII-TO
OTIIPaBUJINCH B II0XOJ II0 TOPHBIM TpPOIIaM, BIIEPBBIE
B BeceHHe-JIeTHHH ce30H. B kauecTBe IpPOBOOHUKA
BBICTyIIMJI He3zaMeHUMBbIH KoHcTaHTuH ['y30BCKH,
co3maTeNb KIyOHBIX MapIIPYTOR, a CJIOTAHOM MHUHYB-
I11ero IIoxofa CTajJu cjioBa Mapeka 'peuyTa «moiigeM
Tyna, KyJia Hac BeAyT Iviazar». U gelicTBUTENIHLHO, KaK
U B IIeCHE U3BECTHOTO [I03Ta U MEBI[A, 3TO OBIJIO «Bpe-
Ms IPYroro, HOBOTO JHA», COJTHEUHOI'O U BOCXUTHU-



wyzwan: zaréwno tych fizycznych jak i umystowych.
Obserwacjom budzacej sie do zycia przyrody towarzy-
szyly dzielnym ,szczytowcom” uczone dysputy o po-
dobienistwach miedzy jezykiem polskim i rosyjskim,
poszukiwania nazw w réznych jezykach dla obserwo-
wanych zjawisk i zajmujace roztrzgsania etymologicz-
ne. Wszystkich mito$nikéw wspdlnych goérskich pe-
regrynacji zapraszamy na kolejne wyprawy, ktérych
terminy, jak zawsze, podane zostang odpowiednio
wecze$nie do publicznej wiadomosci.

TeJIbHOTO IT0CjIe BMMHEro IIepephiBa, ITI0JTHOTO HOBBIX
paI[OCTeﬁ 1 HOBBIX BBI3OBOB: KaK CbI/IBI/I‘—IeCKI/IX, TaK "1
oyiieBHbIX. HabmiomeHus 3a mpoOyKIeHHeM K JKHU3-
HH IIPHUPOLI COITPOBOMKIAINCh TOPIUHUMU «BepIIIHH-
HBIMH» CIIOPaMH O CXOMNCTBaX U PABIUUHUAX MEXKIY
IIOJIBCKHUM U PYCCKHM A3bIKaMHU, H YBJIEKATEJIbHbBIMHU
STHUMOJIOTHYECKUMHU [UCKyCCHUAMHU. Bce mioburenu
COBMECTHBIX TOPHBIX HYTeH_IeCTBI/Iﬁ IIPUTJIAIIIAOTCA B
ouepemHyI0 SKCIeqUIINIO, JaTa KOTOPOH, KaK Bceraa,
OymeT 00'bsIBIIEHA 3apaHee.

ttumaczenie:
Katarzyna Rewina

23 maja zapisal sie w historii
«Szczytu» nadzwyczaj przyjemnie.
Tym razem klubowicze, korzysta-
jac z pieknej aury, ruszyli na wyjat-
kowo malowniczy o tej porze roku
szlak prowadzacy na Butakowke.
Jak zawsze byly uczone dyskusje,
w ktérych prym wiodly rozwaza-
nia botaniczne (wszak wiosna jak
zadna pora im sprzyja) oraz nowy
element klubowych eskapad: gra
w ringo na wysoko$ci ok. 2000 me-
tréw.

HeHpb 23 Mad BollleJl B UCTOPHUIO
Ki1y6a «I[IMK» Kak Ype3BBIYAHHO
npuATHBIA. Ha 3TOT pas uieHBI
KIyba B TIPEKpacHOH OpPYKeCcKOH
arMocdepe, OTIIPABUIINCH IIO HC-
KJIIOUHTEIbHO KUBOIIHMCHOH B 3TO
BpeMsd rofia Tpoie, Benyiuei B By-
TaKoBKy. Kak Bcerma, COCTOSITTUCH
HayuyHble [UCKYCCHHU, BENYLIUMU
U3 KOTOPHIX OBLTH G0TaHHUYECKHE
(B KOHIIe KOHIIOB, BecHa 0Jaro-
MPUATCTBYeT UM, KaK HHKaKOe
Opyroe BpeMsl) U HOBBIH 3JI€MEHT

KJIyOHBIX IIOXOJOB: UTPa B PUHTIO
Ha BbpIcOTe IpUMepHO 2000 MeTpOB
HaJl ypOBHEM MODHA.

ttumaczenie:
Tatiana Stawecka
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Historia polskiego himalaizmu

W zarysie

IIimalaizm to w potocznym
rozumieniu wspinaczka wy-

sokogérska, nie tylko ta w Himala-
jach. Wyznacznikiem jest tutaj wy-
soko$é¢ szezytu, ktory alpinisci cheg
zdoby¢ - sa to siedmio- i o§mioty-
sieczniki. Do najbardziej znanych
nalezg: Karakorum, Hidukszu, Pa-
mir, Tienszan.

Historia polskiego alpinizmu
zaczyna sie w latach 30. XX wie-
ku, kiedy to powotano Polski Ko-
mitet Himalajski Klubu Wysoko-
gorskiego. W 1939 roku odbyta sie
pierwsza zorganizowana wyprawa
zakonczona sukcesem (zdobycie
wierzchotka Nanda Devi liczgcego
7816 m). Odradzanie sie polskiego
alpinizmu po latach wojny przy-
pada dopiero na rok 1956. Zorga-
nizowano wtedy dwie wyprawy w
Alpy, a Jerzy Rudnicki jako pierw-
szy zdobyt Elbrus. Od 1960 roku
zaczeto organizowaé wyprawy w
goéry wysokie oraz uczestniczy¢ w
ekspedycjach miedzynarodowych.
W latach 70. na wielu szczytach to
wilasnie Polacy wbijali flage swo-
jego panstwa jako pierwsi. Jedng
z najwazniejszych wypraw tego
czasu byla zorganizowana przez
Wande Rutkiewicz w 1975 roku wy-
prawa do Karakorum, gdzie zdo-
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byto najwyzszy woéwczas jeszcze
niezdobyty szczyt na Ziemi. Polacy
w licznych wyprawach wytyczali
nowe podej$cia. W latach 80. pol-
scy wspinacze zrewolucjonizowali
himalaizm, wykonujgc pierwsze
zimowe wejécia na kilkanascie
szczytéw, miedzy innymi na Mo-
unt Everest i Nanga Parbat. Wsrod
zdobywcéw pierwszych o$mioty-
siecznikéw zima byli: Krzysztof
Wielicki, Leszek Cichy, Maciej
Berbeka, Ryszard Gajewski, An-
drzej Czok, Jerzy Kukuczka, Ma-
ciej Pawlikowski i Artur Hajzer.
Jako pierwsi podbili oni gory w
najniebezpieczniejszym i najtrud-
niejszym do wspinaczki sezonie.
Polacy opracowali i uprawiali naj-
bardziej ekstremalny rodzaj wspi-
naczki na duza wysoko$¢ na bardzo
trudnym podej$ciu. Jednym z naj-
wazniejszych wyczynéw w historii
polskiego alpinizmu jest wyprawa
na Lhotse, podczas ktérej Andrzej
Zawada i Andrzej Heinrich po raz
pierwszy w historii przekroczyli
granice 8000 m zimg. Kolejne suk-
cesy wspinaczkowe to juz poczatek
XXI wieku. Piotr Morawski zdobyt
Sziszapangam, Adam Bielecki i Ja-
nusz Gotab - Gaszerbrum I. W 2013
roku polska ekipa pod kierownic-
twem Krzysztofa Wielickiego do-
konata pierwszego zimowego wej-
$cia na Broad Peak. Ostatnig glo$na
wyprawg bylo wejécie na Nanga
Parbat Tomasza Mackiewicza, kto-
ry niestety pozostal w goérach na
Zawsze.

Przez lata polski himalaizm byt
niezwykle silny. Mimo ze Polacy
przez dlugi czas, z powodéw po-

litycznych, nie mieli mozliwoSci
konkurowania przy zdobywaniu
szczytoéw, tworzyli (i nadal tworzg)
historie alpinizmu. Ich wyczyny,
w tym na najwyzszych szczytach
Swiata, sg niezliczone, a pierwsze
zimowe wej$cia na o$miotysieczni-
ki wyrézniajg sie szczegdlnie (zdo-
byto dziesie¢ z czternastu istniejg-
cych). Po serii sukces6w naszych
rodakéw w latach 80. himalaiSci
z innych krajéw ochrzcili ich mia-
nem Lodowych Wojownikdéw.

Aby dobrze zrozumieé wage do-
konan wspinaczkowych Polakéw,
trzeba zwroéci¢ uwage na jeszcze
jeden aspekt - réznice w profesjo-
nalnym sprzecie i mozliwosciach,
jakie daje wspotczesna technolo-
gia. W latach 80. alpiniéci nie mie-
li mozliwosci korzystania nawet z
profesjonalnej prognozy pogody,
nie bylo telefon6éw satelitarnych, a
szczyty zdobywano bez uzycia tle-
nu.

Lucyna Ejma

OYEPK HCTOPHH INOJILCKOTO
THMAJIAH3MA

T'uManausM - 3TO B OOIIENpH-
HATOM IIOHMMaHWKU B I[loJblile
BBICOKOTOPDHBIM aJIbIIMHHU3M, HeE
ToNbKO B 'umanasx. Ompemensto-
UM (PaKTOPOM 3Miech ABJISETCS
BBICOTA BEPIIMHBI, Ha KOTOPYIO
XOTAT B30MTH aJbIHHHUCTHI - 3TO
CEMHUTBICIUHHMKH M BOCHBMHTHI-
cauHuKu. K uncny Haubosee us-
BECTHBIX BBICOKOTOPHBIX CHCTEM

oTHocaTca: 'mmanau, KapakopywM,



T'uanykyi, ITamup, Taub-111aHb.
HcTopusa MOJBCKOTO aJIbIIU-
Hu3Ma (TMMajlan3Ma) HauHHaeTCs
B 30-e rogpl XXBeKa, KOrma OBbLI
cospnaH ITonbeckuil KomureT 'mMa-
Jatickoro Breicokoropuoro Kiyb6a.
B1939 romy KoMmuTeT opraHu30Ball
IIEPBYI0 3apy0eKHYI0 DKCIIEIH-
M0, 3aBEPIIMUBIIYIOCSI YCIIEXOM.
BospoxgeHue MONIBCKOTO aIbIIU-
HH3Ma II0Cjie BOMHBI MPOU3O0IIIO
TOJIBKO B 1956 romy, Torma ObIIH
OpraHU30BaHbI [BE 3SKCIEOUIIUH
B Anbnbl, a Exxu PygHUIIKUY Hep-
BBIM H3 IIOJIAKOB IMOMHSAJICA Ha
9npbpyc. C 1960 roma B Ilonblie
CTaJIU IIPOBOMUTH KCIIEOUIIUU B
BBICOKHE TOPHI 32 pyOesKOM, I10JIb-
CKHe aJIbIIMHUCTHI CTAJIU IMPUHU-
MaTh yyacTHe B MeXIYHapOIHBIX
sKcriegunuax. B 70-e rr. mpouuio-
rO BeKa Ha MHOTUX BepIIMHaxX
MHpa MMEHHO IIOJISIKH TEePBBIMH
momHsau ¢ar cBOEro rocymap-
crBa. OmHy U3 HauboJiee BAXKHBIX
SKCIIeqUIIUH TOTrO CJIOXKHOTrO Bpe-
MeHU opraHusoBasia Baupa Pyr-
keBuY. B1975rony B sKcriequUIiuu
Ha KapakopyM ajbIIHHUCTHI IIO[
ee PyKOBOJCTBOM IIOLHSAJUCH Ha
OOHYy H3 CaMBbIX BBICOKHX HEIIO-
KOpeHHBIX BepIIWH Ha 3emMmie. B
MHOTOUHCIEHHBIX SKCIeUIHU-
X MOJIAKU LI Ha BEPIIUHBI 10
HOBBIM CJIOKHBIM MapIIpyTaM,
pazpabaThiBaii HOBBIE ACIIEKTHI
Pa3BUTHS MHUPOBOTO AaJbIIHUHHU3-
Mma. B 80-e rr. moabCKHE aJIbIIH-
HHCTHI IPOU3BEJIU PEBOJIIOIIHUIO B
ruMajiau3Me, COBEpIIHUB IIepBbIe
3UMHHE BOCXOKJeHHUS Ha OI0KU-
Hy BepIIHUH, Cpegu KOTOPBIX Ha-
xonutcd 9BepectT u Hanra Ilap-

6aT. Cpegu IIepBOBOCXOIHUTENIEH
Ha 3UMHHE BOCBMHUTBICAUYHHUKU
o6pun: Kmumrod Benunkui, Jle-
mek Yuxpl, Maueii Bepbeka, PbI-
miapn FaeBcku, AHmked Yok, Exu
Kykyuka, Maueii ITaBJIHKOBCKHU
u Aptyp Xaiizep. OHU IIepBBIMU
NOAHSJIUCh Ha caMble BBICOKUE
rOpbI IJIAHETHI B CAMbIH OMaCHBIH
U TPYOHBIA [Ji BOCXOXKIEHUS
3UMHUH ce30H. B caMOM B3KcTpe-
MaJIbHOM BHJle BOCXOXKIeHHH Ha
OOJIBIIIYIO BBICOTY TOJSIKH pas-

pabaTheIBaIM H KYJIbTHBHUPOBAIH
OUeHb CJIOKHble MapiIpyThl. On-
HHUM H3 BaXKHEHIIHUX IOIBUTOB B
HCTOPHHU ITOJIbCKOTO aJIbITMHU3MA
SIBJISIeTCA BKCIIemuI s Ha JIxoI1i3e,
B XOjle KOTOpo¥ AH Kel 3aBafa U
Anpyxett [eHpUx BIIepBble€ B UCTO-
PHUU IIepeceKJId T'PaHUILy BBICOTHI
8000 M 3uMoii. OuepegHble ajb-
IMIUHHUCTCKHUE YCIIEXH COBepIleHbI
B Hauyasie XXI Beka. ITerp Mopas-
ckui nogHsancd Ha lllummanaurmy,
Apnam Beneunxuii u Auyin [omoM6
BBIIUIKM Ha Tammepbpym I. B 2013
rofy HOJIbCKasi KOMaHMa IION py-
koBoacTBOM Kmruiroda Bemuir-
KOT'O COBepIIMJIa IIepBOe 3HUMHee
BocxOXxmeHHe Ha bpoyp ITuk. ITo-
cileHel, HaJleJIaBIIed IIIyMa sKC-

remuIiyeii, OBLJIO BOCXOXKOEHHE

Ha Haura ITapbat Tomarma Mair-
KeBHUa, KOTOPBIH, K COXKaJIEHHIO,
ocTaJics B ropax HaBcermga.

Ha mpoTsikeHHH MHOTHX JIeT
MIOJIbCKUH TUMajau3M ObLI upes-
BBIUAHO aBTOPUTETHHIM. HecMo-
TPSA Ha TO, YTO I10 ITOJTUTUUECKUM
IIpUYHHAM TOJISIKH JOJITOe BpeMs
He MOIVIM KOHKYPHPOBAaTh B IIEPBO-
BOCXOKIIE€HHSIX Ha BEPIIHHbBI, OHH
cosmaBaiu (M IMPOJOJIMKAIOT CO3Ia-
BaTh) HCTOPHIO aJbIMHH3Ma. X
IIOJIBUTH B TrOpax, B TOM YHCJIe Ha
CcaMbIX BBICOKHX BEPIIMHAX MHpA,
GecuHrCcIeHHbI, CpelH HUX 0COOeH-
HO BBIHEJISTIOTCS IIepBble 3HUMHHE
BOCXOKIEHHSA Ha BOCHMHUTBICIU-
uuk# (10 u3 14). ITocie cepuu ab-
IIUHUCTCKUX ycrexoB B 80-x TIT.
MHOCTPAaHHbIE AJIBIIMHUCTHI OKpe-
CTHUJIH IIOJIKOB JIeJJOBHIMH BOHHA-
MH.

YT0OBI XOPOIIIO IOHATH BAXKHOE
3HAUYEHHEe [IOCTHYKEHHH II0JIIKOB
B PA3BUTHH MHUPOBOTO aJIbIIMHH3-
Ma, HYXHO OOpaTUTh BHHMaHHE
Ha ellle OMHUH aCIIeKT - Pa3HHUIy B
CIIOPTHBHOM CHAapsiKeHHH, 000-
PYIOBAaHHUH U BO3MOKHOCTSX, KO-
TOpbIE laeT COBpeMeHHas TeXHO-
sgoruda. B 80-e IT. aJIbIIUHUCTHI HE
MMeJIH BO3MOXXHOCTH I10JIb30BaTh-
cs maske IIPOTHO30M IIOTOMBI, He
OBLJIO CIIyTHHKOBBIX Teje()OHOB,
COBpPEMEHHOMH oK bl U CHapsIKe-
HHS, 2 BOCXOXKIEeHHsI Ha BePIITHHBI
OCYIIECTBJIAIUCDH 6€3 HCII0Ib30Ba-
HHS KHCJIOpOoma.

ttumaczenie:
Konstanty Guzowski
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Uczymy sie
jezyka polskiego

Czy pierwsze zapisane w jezyku polskim zdanie
wypowiedzial Kazach?

omy$lam sie, ze postawione
w tytule pytanie wielu czytel-
nikéw uzna za co$ w rodzaju pri-
maaprilisowego zartu (1 kwietnia
byt w konicu nie tak dawno) lub po
prostu za jaki$ niewybredny dow-
cip, ktérym chciat zabtysnaé nizej
podpisany. Zaskoczonych juz na
wstepie pragne zapewni¢, ze nie o
zarty mi chodzi, lecz o pewna, by¢
moze nazbyt §miata, hipoteze, kto-
ra zamierzam ponizej przedstawié¢
z calg powagg posiadanej wiedzy iz
przytoczeniem przestanek zastugu-
jacych na naukowy szacunek.
Za najstarsze zdanie zapisane
w jezyku polskim uwaza sie wypo-
wiedz: ,,Daj, niech ja pomiele, a ty
odpoczywaj”, ktérg miat podobno
skierowa¢ do swej zapracowanej
zony niejaki Boguchwat, czeski ry-
cerz, osiadty pod koniec XII w. w
dolnoslaskiej wsi Brukalice. Zdanie
to, wtracone do tacinskiej kroniki
Opactwa Cysterséw w Henrykowie
na Dolnym Slgsku, pochodzi z 1270
roku i zostato zapisane przez klasz-
tornego mnicha w celu wyjasnienia
pochodzenia nazwy wsi, ktorg 6w
Boguchwatl wraz ze swoja polska
zong posiadat i zamieszkiwal. W
oryginale (transkrypcji) brzmi ono:
,Daj, a¢ ja pobrusze, a ty poczywaj”
i nawet niewyrobionemu jezykowo
czytelnikowi wydaé sie musi dziw-
nie podobne do jezyka czeskiego.
Catkiem stusznie - poczciwy Czech
przemoéwit do swojej zony tylez po
polsku, co czesku i jednocze$nie
w dialekcie $§laskim, bowiem owo
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ciekawe zdanie zawiera charaktery-
styczne cechy tych wlasnie jezykéw
itegoz dialektu.

No dobrze, powie zniecierpli-
wiony czytelnik, miato by¢ o Kaza-
chu, a jest o Czechu. Gdzie Rzym,
a gdzie Krym? Sprawa sie wyjasni,
jeéli za najstarsze zdanie(-a) zapi-
sane w jezyku polskim uznamy,
jak chce tego cze$é badaczy, nie
zapis z ,,Ksiegi henrykowskiej”, a
tak zwane zdania legnickie, ktore
w opisie bitwy pod Legnicg (1241)
przytacza w swych ,Rocznikach”
Jan Dlugosz. Zdania te zaczerpnat
Dtugosz z zaginionej kroniki Win-
centego z Kielczy, napisanej okoto
1260 roku. Oto one: ,Biegajcie, bie-
gajcie” (dzisiaj powiemy: ,Uciekaj-
cie, uciekajcie”) i ,Gorze si¢ nam
stato!” (co w ttumaczeniu na dzi-

siejszg polszczyzne moze brzmieé:
»Spadto na nas wielkie nieszcze-
Scie”). To ostatnie zdanie wykrzy-
czat zrozpaczony ksigze Henryk
Pobozny na widok uciekajacych z
pola bitwy polskich (chrze$cijan-
skich) rycerzy. Autorem pierwsze-
go jest... A no wtasnie! Zgodnie z
tym, co przekazal nam Wincenty
z Kielczy, a za nim Dtugosz, byt to
okrzyk wzniesiony przez Tatara,
ktéry miat wérdd obroncéw Legni-
cy wywota¢ poptoch i sktonié¢ ich
do ucieczki. Stowem: sprytny spo-
s6b zasiania wérdd przeciwnikow
defetyzmu. Czytelnik znéw moze
zapytaé: Gdzie tu Kazach?, skoro li-
sta domniemanych autoréw pierw-
szego zdania zapisanego po polsku
wprawdzie poszerzyla sie, ale o
polskiego ksiecia i przebieglego




zolierza tatarskiej armii? Ostatnie
dwa stowa umys$lnie podkreslam
czerwonym otéwkiem, podsuwajgc
w ten sposéb dociekliwym czytelni-
kom odpowiedZ na najwazniejsze
pytanie postawione w niniejszym
felietonie.

Posér6d wojow Batu-chana, kté-
ry w1241 roku najechat Polske, byli
mieszkancy rozlegtej Ztotej Ordy,
a wiec miedzy innymi dzisiejszego
Uzbekistanu i Kazachstanu. O tym,
ze ci pierwsi brali udziat w wypra-
wie moéwi znana legenda o hejnale
mariackim, majgca swéj ciekawy
,rewers” w uzbeckim podaniu o
trebaczu z Lechistanu. Zaintere-
sowanych podaniem odsytam do
opowiadania Ksawerego Pruszyn-
skiego ,,Trebacz z Samarkandy”. O
tym, ze rowniez Kazachowie za-
wedrowali w 1241 roku na ziemie
polskie, snu¢ mozemy jedynie do-
mysty. Dodajmy: domysty nie po-
zbawione racjonalnych podstaw.
Kazachstan zostal podbity przez
Mongotéw w latach 1219 - 1221,
wchodzac nastepnie w sktad Zlotej
Ordy i tym samym, chcgc nie cheae,
uczestniczac, jako rezerwuar rekru-
ta, w ekspansji zbrojnej Tatarow w
Europie. Okrzyk wzniesiony pod
Legnicg przez ,Tatara”, to po pro-
stu okrzyk zolnierza wojsk mon-
golskich, ktérym moégt by¢ Tatar,
Uzbek, Kazach lub przedstawiciel
innej nacji, ktéra znalazta sie pod
panowaniem Zlotej Ordy. Zatem na
pytanie postawione w tytule moze-
my, z jaka$ rzecz jasna doza prawdo-
podobienstwa, udzieli¢ odpowiedzi
twierdzacej. Jesli zdania legnickie
rzeczywis$cie pochodzg z zaginio-
nej kroniki, ktéra napisano w 1260

roku, bylyby one starsze od zdania
z ,Ksiegi henrykowskiej”. Starsze o
cate 10 lat!

Cho¢ pewnie juz nigdy nie do-
wiemy sie, ktére sposrdd zdan zapi-
sanych po polsku mozna uwazaé za
najstarsze, jedno pozostaje pewne:
wypowiedzieli je, obok naszego ro-
daka ksiecia Henryka, dwaj cudzo-
ziemcy — Czech i nasz hipotetyczny
Kazach, dajac tym samym dowéd,
ze nie taki jezyk polski straszny, jak
go maluja.

Piotr Boron

IIEPBVIO SAITHCAHHVIO HA
IMNOJIBCKOM A3BIKE ®PA3Y
ITPOU3HEC KA3AX?

B03MOKHO MOCTaBJIEHHBIH B
Ha3BaHHHU BOIIPOC MHOTHE UHTA-
TeJIU COUTYT UEM-TO BPOJie Iep-
BOAIpeNbCcKo# myTKH (1 anpesns
OBLIO BIIPOYEM He TaK JABHO) UJIU
IIOIIPOCTY KAKUM-TO aHEKIOTOM,
KOTOPBIM XOTeJ 6JIeCHYTh aBTOP.
VnuBIeHHBIX YUTATeNIeH Xouy cpa-
3y yOeIHUTh, UTO 5 He IIy4y, a XUy
IIpeiCTaBUTh HUKE CO BCell cepbes-
HOCTbIO HEKOTOPYIO, BO3MOYKHO
CJIMIIIKOM CMeJIyI0 TUIIOTE3Y, C yue-
TOM UMEIOILIUXCI 3HAHUH U IIpe]I-
IIOCBLJIIOK, KOTOPBIE 3aCIyKUBAIOT
BHUMAaHUSA.

3a caMyro cTapyio ¢ppasy, 3amu-
CaHHYIO Ha ITI0JIbCKOM SI3bIKE, CUH-
TaeTcs BbICKa3bIiBaHHeE: ,JlaBai,
IIyCTb S IIOMEJIIO, & Thl OTABIXaH”,
C KOTOpPOH, BUIUMO, OOpaTHuiICcd
K CBOeH 3aHATOH 'KeHe YeIlICKHUH
pellapb Boryxsaj, >KUBIIHUH B
KoHIle XII B. B HuKHecHsIe3cKoH

nepeBHe Bpykanurie. 9ta ¢ppasa,
BKJIIOUEHHAs B JIATHHCKYIO XPOHH-
Ky A66arcTBa LlucTepiiHaHIEB B
XeHnpukoBe B HuxxHell Cuie3uu B
1270 rogy 1 3aniMcaHHAA MOHAaXOM
I 00bsSICHEHUA ITPOUCXOKIEHH T
Ha3BaHUA IepeBHH, KOTOPOI Bia-
e ToT BboryxBaj BMecTe CO cBoek
OJIbCKOH KeHOH. B opurunaie
(TpaHCKPHIIIIHH) OHO 3BYUHT TaK:
,»,Daj, a¢ ja pobrusze, a ty poczywaj”,
U la’Ke HEONBITHOMY UHTATEIO0
OHO, BO3MO’KHO, Ka’KeTCs CTPaHHO
IIOXOKHUM Ha YelICKUH A3bIK. Co-
BEpIIIEHHO BEPHO - TOUTEHHBIH Uex
TOBOPHIJI CO CBOEH >KeHOU CTOJILKO
’Ke IMO-TI0JIbCKH, CKOJILKO I10-UeIll-
CKH, U B TO e BpeMd Ha Cumnes-
CKOM QTHaJIeKTe, OO 5Ta HHTepec-
Has (pasa cComep>KUT XapaKTepHBbIe
YepThl UMEHHO 9THX A3bIKOB H 3TO-
ro JHAaJIeKTa.

Xopouio, CKa)KeT HeTepIlenu-
BBIH UHTATEJIb, PEUB IIIJIA O Ka3axe,
aropopuM o uexe. I'me Puwm, a rge
KpreiM? Bece mposicHUTCA, €CITU MBI
OpHUMeM 3a caMoe CTapoe IIpeaJio-
’KeHue, 3aITHCaHHOe Ha IT0JIbCKOM
sI3bIKE, KaK TBEPOUT YacCTh HCCIe-
IoBaTejieH, He 3amuCh U3 ,KHUTH
XeHpPHUKOBCKOIH”, a TaK Ha3bIBa-
eMble IpenJioKeHua JIeTHUIIKE ,
KOTOpBHIE B OMHUCAHUN OUTBEI IIPH
Jleruuiie (1241) IpUBOJUT B CBO-
ux ,Rocznikach” du Oayromu. 3Tu
npenioKeHus [JIyroi nouyepm-
HYyJI U3 YTPAauYeHHOH JIETOIIUCH
BuHilenTa u3 Keapuu, HanmucaH-
HOH okoso 1260 roma. BoT oHHU:
»Biegajcie, biegajcie” (cerogus MsI
CKakeM: ,,VoeraiiTe, yberaiite”) u
»,Gorze sie nam stato!”, uto B mepe-
BOJle Ha COBpeMEHHBIH ITOJIbCKUHU
SI3BIK 3BYUYHT TaK: ,,Hac mMOCTHUIIIO
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BeJIHMKOe HecyacThe”. Ty dpasy
BBIKPUKHYJI OTUASIBIITNHCA IPUHIL]
TFenpux biaroyecTuBbIH ITPU BUE
y6eraroIux ¢ Mo 605 MOJIbCKUX
(XpucTHAHCKUX) phIlIapeii. ABTOD
nepsoro... A BoT uMmeHHo! Cornac-
HO TOMY, UTO CKa3aJl HaM BUHIIeHT
u3 Kenbuu, a 3a HuM JljIyrou, 3To
OBLII BO3IJIAC TaTapa, KOTOPHIH KOJI-
JKeH ObLJI BRI3BATh MAHUKY CPeH
3aIIUTHUKOB JIerHUIIBI U 3aCTa-
BHUTbD UX 6exkaTh. OMHHUM CIIOBOM,
XUTPOYMHBIH cIT0co6 mocesTh ma-
HUKY Cpey IPOTUBHUKOB. UnTa-
TeJIb CHOBA MOXKeT CIIPOCUTD: I'ie
TYT Ka3aXHu, ecjIU CIIUCOK Ipef-
rmojaraeMbIX aBTOPOB IIE€PBOTO
IpenjoKeHHUsA, HAIIUCAHHOTO
I10-II0JIbCKY, PACUIMpPHUIICS, HO 32
CUeT II0JIbCKOTO KHA3S U XUTPOTO0
cojimaTa TaTapckoi apmuu? Ilo-
cllefHUeE IBA CJIOBA I HAaMepPeHHO
IMOUepKUBaI0 KpacHbIM KapaH/ia-
1I0M, Te€M CaMbIM I10JIaBas IIbITIIU-
BBIM UHUTATEJISAM OTBET Ha CAaMBIH
Ba’XHBIH BOIIPOC, ITOCTAaBJIEHHBIH
B 3TOM pacckase.

Cpenu BOMHOB XaHa barThid,
proprinuxcd B [Tonbiry B 1241 ropy,
OBLIH KU TEJTH OOLIIUPHOM 30JI0TOH
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Opnbl, BKIIOUAS HBIHEITHUH Y30e-
kucTaH u Kaszaxcrad. O ToM, UTO
9TH [epBble IPUHUMAJIU YUaCTHE
B DKCIETUIIHU, TOBOPHUT U3BECT-
Hasd JIereHa O MapHallKoM XeHfHa-
Jie, UMEIOIIasi CBOe JII0OOMIBITHOE
OTpa’KeHHE B Y30eKCKOM paccKasze
o Tpybaue us Jlexucrtana. Eciiu Bam
UHTEpPEeCHO - IOCMOTPHUTE paccKas
KcaBepusa IlpymuHckoro ,, Tpy-
6au u3 Camapkauma”’. Mbl MOXKeM
TOJIBKO IIpeJIIojiaraTh, YTO U Ka3a-
XU TaK’Ke BTOPIJIKCH Ha IT0JIbCKUE
3eMJu B 1241 rony. lo6aBUM, UTO
JOTAIKU He JIMIIEHBI palliOHab-
HBIX OcHOBaHHH. KazaxcTau 6611
3aBO€BAaH MOHTroJaMu B 1219-1221
romax, BOMUOA 3aTeM B cocTaB 30-
jotTo# OpObl, U TeM CaMbIM BO-
JIeH-HeBOJIeH yUacTBys B KauecTBe
BOMHCKOI'O pe3epBa B BOOPYKeH-
HOM 3KcnaHcuHU TaTap B EBpore.
Bosriac ,, TaTapa” Bozse JIeTHUIIbI
- 3TO IPOCTO KPHUK cojifaTa MOH-
TOJIbCKUX BOHCK, KOTOPBIM MOT
OBITh TATApPUH, y30€K, Ka3ax UIH
peJCcTaBUTeNb APYTOro Hapoaa,
IOIIaBIIETO HOJ BJIACTh 30JIOTOH
Opppl. IToaTOMY Ha ITOCTaBIEHHBIH
B 3ar0JIOBKE BOIIPOC MbI MOKEM C

HEKOTOPOH JT0JIedl BepOATHOCTHU
IaTh YyTBepOUTEJNbHBIH OTBET.
Ecnu dpaza u3 JIerHUITHI [eHCTBU-
TeJIbHO B3ATa U3 yTpaueHHOH Je-
TONIUCH, HalucaHHOMU B 1260 ropy,
oHa 6b1y1a ObI cTapiIe Gppasbl U3
,KHuTrH XeHpUKOBCKOii”. CTapiie
Ha 1esnbix 10 geT!

XO0TA MBI, HaBepHOe, yKe HHU-
KOT[a He y3HaeM, Kakyo ¢dpasy,
HAIIUCAHHYIO HO-TI0JIbCKH, MOYKHO
CUNTaTh CaMOM CTapoM, OJHO OCTa-
eTcs OTIpeNieJIeHHbIM: ee IPOU3HeC-
JIU PAOOM C HAIIIUM COOTEeUYeCTBEH-
HHUKOM, IPUHITeM XeHPHKOM, IBa
MHOCTPAHIIA — UeX U HAIIl TUIIOTe-
THYeCKHH Ka3aX, TeM CaMbIM MOKa-
3aB, UTO ITOJILCKUH SI3BIK He TaK YK
U CTpallleH, KaK ero MaJIlooT.

ttumaczenie:
Helena Eapina



Polska etykieta jezykowa - zwracanie sie do adresata

Jeden z najczesciej popelnianych bledow przez osoby uczace sie jezyka polskiego, ktore na co dzien postu-
guja sie jezykiem rosyjskim, polega na nieumiejetnym zwracaniu sie do adresata (blednym uzyciu zwro-
tow adresatywnych). Pamietajmy, ze w oficjalnej polszczyznie (zgodnie z obowigzujaca w niej etykietg
jezykowg) zwracamy sie do drugiej osoby z uzyciem stéw ,pan”, ,,pani”, po ktorych nastepuje czasownik
w 3. osobie liczby pojedynczej (w sytuacjach nieoficjalnych méwimy do siebie ,na ty”).

Oto przyklady:

- Czy pan(-i) méwi po polsku?

- Niech pan(-i) napisze to po polsku!

- Panie Piotrze, czy pan méwi po rosyjsku?

- Pani Lucyno, niech pani napisze to po rosyjsku!

W liczbie mnogiej stosujemy model:
»,panstwo/panowie/panie” + czasownik w liczbie
mnogiej i (koniecznie!) 3. osobie. Na przyklad:

- Czy panstwo odrobili prace domowq?

(Nie: Czy odrobiliscie panstwo prace domowq?).

- Niech panstwo postuchajq, jak to brzmi po polsku! (Nie: Postuchajcie panstwo, jak to brzmipo polsku!).

Zwrocmy uwage na forme wotacza, w ktorym zwracamy sie bezposrednio do adresata w liczbie pojedyncze;j:
- Panie Piotrze, ktora jest godzina?
- Pani Lucyno, ktéry dzisiaj jest?

I'w liczbie mnogiej:

- Szanowni panstwo, czy panstwo odrobili prace domowq? (Nie: Szanownipanstwo, czy odrobiliscie prace domowq?).
- Drodzy panstwo, niech panstwo postuchajq, jak to brzmi po polsku! Albo: Drodzy panstwo, prosze postuchaé, jak to
brzmi po polsku! (Nie: Drodzy panstwo, postuchajcie, jak to brzmipo polsku!).

- Panowie, ktéra godzina?

- Szanowni panowie, zapraszam na spotkanie! Albo: Szanowni panowie, zapraszam pandw na spotkanie!

(Nie: Szanowni panowie, zapraszam was na spotkanie!).

- Drogie panie, bardzo panie prosze o uwage! (Nie: Drogie panie, bardzo was prosze o uwage!).

- Panie i panowie, prosze o cisze!

Tymczasem mniej wyrobieni jezykowo uzytkownicy jezyka polskiego zastepuja powyzsze schematy zwro-
tem ,,wy”, stosujac czasownik w 2. osobie liczby mnogiej. Na przyklad:

- Czy (wy) czytaliScie wiersze Puszkina? - Powinno by¢: Czy pan(-i) czytat(-a) wiersze Puszkina?
- Czy (wy) byliécie juz na Medeo? — Powinno by¢: Czy pan(-i) byt(-a) juz na Medeo?
jui na Medeo?

Dodatkowo zwroty ,,pan”, ,pani” bywaja czesto uzyte

w mianowniku zamiast w wolaczu. Na przyktad:

- Pan Piotr, czy czytaliScie wiersze Puszkina?

- Powinno by¢: Panie Piotrze, czy pan czytat wiersze Puszkina?

- Pani Lucyna, czy byliscie juz na Medeo?

- Powinno byé: Pani Lucyno, czy pani byta juz na Medeo? %‘
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DLA ERUDYTOW

[@F_i W Polsce znajduje sie jeden znielicznych w

Swiecie uniwersytetéw, ktéremu patronu-
je kobieta - jest nim oczywiscie zatozony w1944 r. Uni-
wersytet Marii Curie-Sklodowskiej (UMCS). To nie
jedyna zreszta
uczelnia wyzsza
w Polsce, nosza-
ca imie wielkiej
Polki. W War-
szawie

istnieje
0d 1997 r. niepu-
bliczna Uczel-
nia Medyczna
im. Marii Sklo-
dowskiej-Curie.

[@ré_d Nasza wielka uczona zanim zostata w 1895

roku panig Curie, przez 28 lat byta panng
Sktodowska, a doktadnie Marig Salomeg Sktodowska
herbu Dotega, bo nazwisko jakie dziedziczyta po ojcu
byto szlacheckiego pochodzenia. Zawierajac zwigzek
matzenski z Francuzem Maria zapewne nie przypusz-
czala, jak bardzo ten fakt odcisnie sie na jej po$miert-
nych losach, a $ci$lej mowigc losach jej nazwiska,
ktére zar6wno we Francji jak i w Polsce zapisywane
jest w réznych wersjach. Chwata Bogu, ze chociaz na
grobowcu w paryskim Panteonie Francuzi wyryli na-
pis (Marie Curie-Sklodowska), w ktérym wystepuje
polskie szlacheckie i szlachetnie brzmigce nazwisko.
Mogli je przeciez poming¢, jak to robig na znaczkach
albo w réznych leksykonach, gdzie nasza Maria figu-
ruje jako ,physicienne francaise”. Dajmy jednak spo-
koj Francuzom i zauwazmy, ze i Polacy grzeszg w tym
wzgledzie zadziwiajaca niekonsekwencjg. Za przyktad
wezmy Lublin, w ktérym mamy Uniwersytet Marii
Curie-Sktodowskiej oraz Liceum Ogolnoksztatcgce im.
Marii Sktodowskiej-Curie. Uniwersytet i liceum lgczy
ulica M. Sktodowskiej-Curie. Takich ulic, ktorym pa-
tronuje nasza noblistka, znajdziemy w Polsce wiele.
Ich nazwy mogg sie jednak rézni¢ tak, jak réznig sie
miedzy soba nazwy lubelskich placéwek. I tak w Sopo-
cie mamy ul. M. Sktodowskiej-Curie, ale w sgsiedniej
Gdyni ul. M. Curie-Sklodowskiej. Sama Maria nieste-
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ty podpisywata
sie réznie, choé
czesto
francuskim zwy-
ktore
nakazujg, aby w
dwucztonowym
nazwisku jako
pierwsze figuro-
walo nazwisko
meza (inaczej jest w jezyku polskim, w ktérym jako
pierwsze podaje sie nazwisko rodowe). Oto przykiady:
Marie Curie, Madame Sklodowska Curie, M. Sktodow-
ska-Curie, M. Curie-Sktodowska. W tym roku obcho-
dzimy 110. rocznice przyznania naszej rodaczce dru-
giej Nagrody Nobla. Warto przy tej okazji pamietac, ze
7 listopada 1911 r. Szwedzka Akademia Nauk wreczyta
uczonej dyplom, na ktérym widniato nazwisko ,,Marie
Sklodowska Curie” (na pierwszym dyplomie z 1903 r.
byto ,Marie Curie”)!

wbrew

czajom,

Mito$nicy filatelistyki, poszukujacy znacz-
kéw z podobizng naszej noblistki, zapewne
zwrocili uwage, ze ,marki” wyemitowane przez pocz-
te francuska zawsze pomijajg nazwisko panienskie
Marii. Dlaczego tak sie dzieje — trudno dociec. Czyzby
Francuzéw uwierato to, ze pani Curie, mimo francu-
skiego nazwiska jakie nosita od zamazpdjscia, bylta ro-
dem z Polski? W Paryzu, réwno sto lat przed $miercig
naszej uczonej, ukazat sie ,Pan Tadeusz” A. Mickiewi-
cza, a w nim miedzy innymi taka oto opinia: ,,co Fran-
cuz wymysli, to
Polak  polubi”.
Chciatoby sie,
aby bylo tez na
odwrét. Aby co
Polak wymysli,
Francuz nie tyl-
ko polubit, ale
i odnosit sie do
tego z nalezytym
szacunkiem.

Y

ilustracje:

kadry z filmu Katarzyny Zagorowskiej, Eweliny
Witkowskiej i Anastazji Kukliny ,,Maria Sktodow-
ska-Curie” (2018)



Porownaj

H TBapHOBCKHH
,Cosman”

Bor co3pnaJi Bce YTOOBI ITI03HATD cebs

Oeytast KpacKa JIerKa 3ejieHasi CIOKOHHA
TPSICOTyCKa jKeJITas — TAKyI0 U B CyMepKaxX BUAHO
€K Ha OIIyIIIKe Jieca CIIapsKa pacTeHHe C IOMOPOM
TOT KTO TOJIBKO UTO yYMeD BhIJIETEJI pa3BecesIbli
(puHa Bcex HALITUX [eJT BeJIMKOJIEITHO HesICeH
JIbBUIIA XBAJIUT XBOCT HE UMeSI TPUBHI

JleTyd4asi MbIIIIb CJI0KUB KPBLIbs ITalaeT KAMHEM
3ad1] OTTAJIKHUBAEeTCSA 3aJTHUMH JIallaMHU
IIEHCHOHEepP MecCsI] BhIIIeN [IOTPYCTUTD
[TonsapHas 3Be3qa yKa3blBaeT Ha I1OJIIOC
OT'POMHBIH I1ap 3eMHOU U HEOKPYIJIBIH MUP
Melepsl JIETOM XOJIOIHbIE U YBUIEHHOE IO
BOJOH

a camMoe Ba)KHOe — BpeMs XOTh HEBEIOMO UTO
oymeTt

71060Bb WJIH HHAYE — BCE U JAJIEKO

JKYK CBOOOJI€H KaK aHTeJI ero Be[ib He [TOCUU TN
Brauase kapbepa a B puHaIe MATa

Bor co3pmaBas Mmup no3Hasn uto OH BceBeay1,

Jan Twardowski
LStwarzal”

Bég stwarzat wszystko by poznawaé siebie

stad barwa biata zawsze lekka zielona spokojna
zota pliszka bo taka i o zmroku widaé

jez na brzegu lasu dowcipne szparagi

kto$ kto umart przed chwilg wyleciat wesoty
koniec wszystkich spraw naszych wspaniale nie-
jasny

lwica co ogon chwali skoro nie ma grzywy
nietoperz co sktada skrzydta i opada szybko
zajac co sie odbija tylnymi nogami

ksiezyc jak rencista co wyszed? sie martwié
gwiazda polarna co wskazuje biegun

ogromna kula ziemska i $wiat nieokragty
jaskinie latem zimne, widzenie pod woda

iczas najwazniejszy — cho¢ nie wie co bedzie
mitos¢ lub inaczej wszystko i daleko

zuk jak aniot swobodny bo niepoliczony

kariera na poczatku a mieta przy koncu

Boég stwarzat §wiat i poznawat Ze jest wszechwie-
dzacy

opracowanie:
Milana Gricaj




Karta Polaka

Co warto wiedzie¢

Legenda o Lechu, Czechu i Rusie

rzej bracia — Lech, Czech i Rus, wraz ze swoimi plemiona-

mi, szukali miejsca, w ktorym mogliby sie osiedli¢. Wiele
dni wedrowali wsrdd pélilaséw. Pewnego dnia staneli na skraju
lasu, aich oczom ukazat sie wspaniaty widok. Przed nimi wznosi-
1y sie zielone pagorki porosniete dorodng trawg, w oddali widaé
byto btekitne i pelne ryb jeziora. Bracia zachwycili sie cudowng
kraing, ale najbardziej cieszyt sie Lech, na nim ta ziemia zrobita
najwieksze wrazenie.

Na pobliskim pagdrku rést wielki, stary dgb. Na jednej z jego
gatezi Lech ujrzat orle gniazdo. Nagle na tle zachodzacego storica
pojawit sie w locie biaty orzel, ktéry zachwycat swym pieknem.
Lech uznal, ze orzetl to dobry znak, wiec postanowit osiedli¢ sie
w tym miejscu.

Tymczasem dwaj pozostali bracia wyruszyli w dalszg dro-
ge, ale tym razem zdecydowali, ze kazdy z nich pdjdzie w inng
strone. Czech udat sie na potudnie. Tam zatozyt gréd, ktéry od
jego imienia zostal nazwany Czechami. Natomiast Rus poszed?
nawschéd. Kraina, w ktérej zamieszkat, zostata nazwana Rusig.

Lech zyl szczesliwie w grodzie, ktory zbudowatl w przepieknej
krainie. Panowat tam spokdj i dostatek. Pamietajgc, ze uznat za
dobry znak orle gniazdo, nazwat swoj gréd Gnieznem. A na godto
wybratl biatego orta na czerwonym tle.
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Legenda o smoku wawelskim

potozonym nad rzeka Wistg grodzie kréla Kraka, w jamie
Wpod zamkiem zamieszkat smok. Bylo to ogromne zwierze
z dtugim ogonem, ktére zywilo sie porywanymi owcami i krowa-
mi wypasanymi przez mieszkancéw. Krél zdecydowat, ze §miat-
kowi, ktéremu uda sie zabi¢ smoka odda za zone swoja cérke oraz
pot krélestwa. Do Krakowa przybylo wielu rycerzy, ale zadnemu
nie udato sie zgtadzié bestii. Wtedy to na zamku pojawit sie nie-
pozorny chlopiec, ktérego zwano Szewczykiem. Dworzanie byli
sceptycznie nastawieni do chlopca, ktéry nie miat doswiadcze-
nia w boju. Szewczyk jednak nie zniechecit sie i nastepnego dnia
zdobyt baranig skore, ktérg wypchat siarka. Tak przygotowana
przynete podrzucit do jamy smoka. Zwierz zwabiony widokiem
ttusciutkiej owieczki rzucit sie na nig ze smakiem. Po chwili
siarka zaczeta pali¢ wnetrznoéci smoka, wiec pobiegt do Wisty
ugasi¢ pragnienie. Pit wode az pekt. W ten oto sposéb, nie sitg a

rozumem pokonat Szewczyk smoka.

ilustracje:
Elzbieta Andrzejewska



WYDARZYLO SIE

Ponizsze kalendarium obejmuje wybrane wydarzenia rocznicowe z

marca, kwietnia i maja

5marcal1953

Smier¢ Jozefa Stalina, przywéd-
cy Zwigzku Radzieckiego i jedne-
go z najwiekszych zbrodniarzy w
dziejach. Tego samego dnia zmart
wybitny rosyjski kompozytor, pia-
nista i dyrygent Sergiusz Proko-
fiew. Zgony te znalazty odbicie w
pewnej polskiej anegdocie. Dzien
po $mierci Stalina i Prokofiewa dy-
rektor Wielkiej Orkiestry Symfo-
nicznej Polskiego Radia, Grzegorz
Fitelberg, podczas préby orkiestry
poprosit, aby minutg ciszy uczcié
wielkiego kompozytora, po czym
zwrdécit sie do koncertmistrza:
~Wtadziu, czy to prawda, ze umart
Stalin?”

17 marca 1921

Uchwalenie przez Sejm Ustawo-
dawczy Konstytucji Rzeczypo-
spolitej Polskiej zwanej potocznie
konstytucja marcowa; konstytucja
marcowa, bedgca pierwszga nowo-
czesng konstytucja polska, obowia-
zywata do 23 kwietnia 1935 r., czyli
do uchwalenia kolejnej ustawy za-
sadniczej IT Rzeczypospolitej (kon-
stytucji kwietniowej).

18 marca 1921

Podpisanie traktatu (pokoju) ry-
skiego koniczgcego wojne polsko-
-bolszewicka z lat 1919-1920. Trak-
tat, obok innych postanowien,
wyznaczal przebieg granicy polsko-
-sowieckiej, ktéra obowigzywata do
1939 roku. Tylko niewielka cze$é
Polakoéw, ktorzy znalezli sie na ob-
szarze zajetym przez bolszewikow,
zdotala sie repatriowaé do Polski i

tym samym unikng¢ represji sta-
linowskich z lat 30. Dzisiejsi Pola-
cy mieszkajgcy w Kazachstanie to
miedzy innymi potomkowie ofiar
sowieckich deportacji, czyli tych
mieszkancéw Kreséw Wschodnich,
ktérzy na skutek postanowien trak-
tatu ryskiego zostali obywatelami
Zwigzku Radzieckiego.

9 kwietnia 1241

Bitwa pod Legnica w czasie pierw-
szego najazdu Mongotéw (Tata-
roéw) na Polske; kleska rycerstwa
polskiego, §mier¢ ksiecia §lgskiego
Henryka Poboznego. Pamiatka po
tym wydarzeniu sa: hejnal mariac-
ki oraz tak zwane ,zdania legnic-
kie”, uwazane za najstarsze zapi-
sane polskie zdania (patrz artykut:
»Czy pierwsze zapisane polskie zda-
nie wypowiedziat Kazach?”).

10 kwietnia 2010

Tragedia smoleniska, katastrofa
lotnicza polskiego samolotu woj-
skowego, w ktoérej zgineto 96 oséb,
udajacych sie na uroczystosci za-
tobne w Katyniu. Smieré ponieéli
miedzy innymi: prezydent RP Lech
Kaczynski z matzonkg Marig Ka-
czynska oraz ostatni prezydent RP
na uchodzstwie Ryszard Kaczorow-
ski.

14 kwietnia 966

Chrzest ksiecia Mieszka I, poczatek
chrystianizacji ziem polskich; wy-
darzenie to uwazane jest za symbo-
liczny poczatek panistwa polskiego i
polskiego Koéciota katolickiego.

23 kwietnia 997

Meczenska $§mieré pochodzacego z
Czech $w. Wojciecha, biskupa Pra-
gi, pierwszego patrona Polski; $w.
Wojciech zginal podczas wyprawy
misyjnej do Pruséw zorganizowa-
nej przy wsparciu Bolestawa Chro-
brego; kanonizowany w 999 roku.

3 majal791

Uchwalenie Konstytucji 3 Maja,
czyli Ustawy Rzadowej regulujacej
ustroéj polityczny Rzeczypospolitej
Obojga Narodéw (Polski i Litwy);
konstytucja majowa powszechnie
uwazana jest za pierwszg w Europie
i drugg na $wiecie (po konstytucji
amerykanskiej z 1787 r.) nowocze-
sng spisang konstytucje.

12 maja 1935

Smieré Jozefa Pilsudskiego, zoie-
rza, polityka, meza stanu. J. Pitsud-
ski byt dziataczem niepodlegtoscio-
wym, twoércg Legiondw Polskich
podczas I wojny $wiatowej, wspot-
tworceg II Rzeczypospolitej i jako
Naczelnik Panstwa jej pierwszym
przywddeg (1918 — 1922); w 1920 r.
zostal pierwszym Marszatkiem Pol-
ski, a w1926, po zamachu majowym
(12.05.), stangl na czele bedacego u
wtladzy obozu sanacji.

opracowanie:
Redakcja
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Warto przeczytac

Wiersze ksiedza Jana Twardowskiego, czyli spotkanie

z poezja uSmiechu

ym razem w rubryce ,Warto
Tprzeczytaé” siegamy po tomik
poezji ksiedza Jana Twardowskiego
»,Kiedy méwisz”. Jest to dwujezycz-
ny (polsko-angielski) zbidr prezen-
tujacy ,,peilna duchowego tadu i
prostoty liryke religijng”. Kim byt
ksigdz Twardowski i dlaczego war-
to czytac jego poezje?

Jan Twardowski (01.06.1915
- 18.01.2006) jest jednym z naj-
bardziej rozpoznawalnych ksiezy
- poetéw w Polsce. Jego tomiki roz-
chodzg sie w naktadach wiekszych
niz polskich noblistéw. Zawsze
powtarzat, ze ,wlasciwie poetg nie
jest, a tylko pisze wiersze”. Poezje
ksiedza-poety czytajg wszyscy -
wierzacy i niewierzacy, doro$li i
dzieci, a fragmenty jego utworéow
mozna zobaczy¢ na plakatach re-
klamowych, w nekrologach, na
tablicach cmentarnych. I jak sam
stwierdzit w jednym z wywiadow:
~Pisatem przez caly czas dla siebie i
nagle okazato sie, Ze jest to potrzeb-
neiciekawe dla innych”.

Jan Twardowski urodzit sie w
Warszawie, wezesne dziecinstwo
spedzit wraz z rodzing na zestaniu
w Rosji. Talent poetycki przejawiat
od najmtodszych lat. W gimnazjum
byt redaktorem dziatu literackiego
miedzyszkolnego czasopisma ,, Kuz-
nia Mtodych” i w nim opublikowat
Swoje pierwsze wiersze oraz utwory
prozatorskie. Rok po maturze wy-
dat pierwszy tomik poezji ,,Powrot
Andersena”. Studiowat polonistyke
na Uniwersytecie Warszawskim.
Walczyl w powstaniu warszaw-
skim. W 1945 roku wstapit do taj-
nego Seminarium Duchowego. Jan
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Twardowski byl niezwykle aktyw-
nym czlowiekiem: poza obowigzka-
mi rektora ko$ciota Siéstr Wizytek
w Warszawie, prowadzit szeroka
dziatalno$é dydaktyczng oraz zaj-
mowat sie pisaniem. Publikowat w
~Tygodniku Powszechnym”, wydat
kilka tomikow poezji.

W zbiorze wierszy z naszej
biblioteczki znajdziemy przede
wszystkim utwory traktujace o
Bogu. O swojej tworczosci ksigdz
Twardowski méwit: ,ludziom sie
wydaje, ze pisze o biedronkach, a
ja ciagle pisze o Bogu”. Jednak ro-
bit to w sposéb bardzo subtelny,
pokazujgc Boga poprzez pryzmat
problemoéw czlowieka, mitosci i
piekna przyrody. W polskiej poezji
Jan Twardowski stworzyl nowy
obraz wiary. Jego utwory nie mé-
wig o teologicznym Stwoércey, ale o
afirmacji stworzonego przez Boga
Swiata. ,,Gdyby $wiety Franciszek
byt wspotczesnym poeta, pisatby
tak jak Jan Twardowski” — twier-
dzilta Anna Kamienska. Sam poeta
w wierszu ,, Do $wietego Francisz-
ka” pisze:

(..)

dlaczego

zubr jeczy

jelen beczy

lis skomli

wiewidrka pryska

kos gwizdze

(...)

cztowiek méwi §piewa i wyje
tylko motyle majg wielkie oczy
iwciaz jeszcze tyle przerazliwego
milczenia

ktére nie odpowiada na pytania

Przyroda zawsze byta jego wiel-
ka mitoscig i stalym tematem
wierszy. Chetnie czytywat ksigzki

przyrodnicze, zbierat zielniki, a w
mtodosci pobieral prywatne lekcje
przyrody. Wiedza ta pozwalata mu
na jeszcze wieksze zblizenie sie do
natury, w ktérej widziat prawdziwe
oblicze Boga:

rys.: Arina Konieszowa

Przepiérko co sie najgtos$niej

odzywasz

Zawsze o wschodzie i zachodzie

stonca

prawda ze tylko dwie sg czyste

chwile

ta wczesna jasna i tamta o

zmierzchu

gdy Bog dzien daje i gdy go

zabiera

gdy kto$ mnie szukatijestem mu

zbedny

gdy kto$ mnie kochat i gdy sam

zostaje

kiedy sie rodze i kiedy umieram

te dwie sekundy co zawsze

przyjda

tajedna biata ta druga ciemna

tak bardzo szczerze ze obie nagie

tak poza nami ze nas juz nie ma
(,Przepidérka”)



O przyrodzie Jan Twardowski
moéwitl: ,wydaje mi sie ze w wier-
szach dzisiejszych jest tak mato
Swiata Bozego nazwanego po imie-
niu. Méwi sie ,,ptak”, ale nie méwi
sie jaki, a tyle jest tego u Mickiewi-
cza, u Orzeszkowej. Stare pokolenie
umiato §wietnie przyrode [...]. Dla
mnie caty §wiat jest bramg wtajem-
niczenia w wielko$¢ Pana Boga”.

W przyrodzie, zdaniem po-
ety, najpelniej widoczna jest do-
skonato$é Stwércy. Bég w poezji
Twardowskiego przejawia sie w
otaczajgcym Swiecie. W miejsce
teologicznego poznania pojawia
sie radosna, nieco naiwna, przy-
pominajgca dziecieca, wiara oraz
catkowite zawierzenie Stwércy.
Jest to wiara czlowieka godzace-
go sie na to, co przynosi mu zycie,
zarowno w radoéci i pieknie, jak i
w samotno$ci, stracie i cierpieniu.
Dzieki réznym do$wiadczeniom
stajemy sie otwarci na Boga, jak w
tytulowym wierszu z tomiku poezji
~Kiedy moéwisz”.

Nie ptacz w liscie

nie pisz ze los ciebie kopnat

nie ma sytuacji na ziemi bez
wyijScia

kiedy B6g drzwi zamyka - to
otwiera okno

odetchnij popatrz

spadajg z obtokow

mate wielkie nieszcze$cia
potrzebne do szczescia

a od zwyktych rzeczy naucz sie
spokoju

izapomnij ze jeste$ gdy mowisz
ze kochasz

Jak sam Jan Twardowski pod-
kreslat, w zyciu najwazniejsza jest
mito§é: ,Bo w zyciu najwazniej-
sze jest samo zycie. A zaraz potem

mitoéé. Naprawde chodzi o mi-
lo$¢. Pragniemy jej od urodzin po
$mieré. Niezaleznie, czy jesteSmy
mlodziencami czy ludZzmi starszy-
mi, niezaleznie od wieku chcemy
by¢ kochani i dawaé mito$é. Rézne
bywaja jej rodzaje: mito$é do Boga,
mtodych zakochanych, matki do
dziecka, dziadka do wnuczka, pro-
fesora do uczniéw. Sa nie tylko cier-
pienia mtodego, ale i starego Wer-
tera. Cztowiek czulby sie oszukany,
gdyby mitoSci nie zaznat. Niektérzy
sie dziwili, dlaczego stary ksigdz pi-
sze o mito$ci. Ale to byt méj temat.
I teraz, gdy pisze juz mniej, sam
lubie te wiersze czyta¢”. W tomiku
»,Kiedy moéwisz” znajduje sie chyba
najpopularniejszy wiersz o mitosci
~Spieszmy sie kochaé”:

Spieszmy sie kochaé ludzi tak
szybko odchodzg

iciconie odchodzg nie zawsze
powrdcy

i nigdy nie wiadomo méwigc o
mitosci

czy pierwsza jest ostatnia czy
ostatnia pierwsza

Cechg charakterystyczng twor-
czo$ci Jana Twardowskiego jest
przedstawianie zagmatwanych
prawd teologicznych w sposob ja-
sny i zrozumiaty dla kazdego od-
biorcy. Jezyk poezji jest prosty, bez
zbednych ozdobnikéw, a mimo to
doskonale oddaje catg game uczué,
wrazen i emocji. Opisuje $wiat,
ktéry istnieje wokodl nas w sposdb
prosty i piekny, nieskomplikowa-
ny a jednocze$nie peten uznania
za niezwykle dzieto stworzenia. W
wierszach panuje doskonata réow-
nowaga pomiedzy technika obrazo-
wania, doniostoscig tematéw i lapi-
darno$cia jezyka. Przy czym bardzo

czesto wiersze emanujg subtelnym
poczuciem humoru:

Bdég zaptaé Panie Boze
bo podat mi tape pies
co ksigzek nie czyta
iwierszy nie pisze
(»,Balem sie”)

Jan Twardowski, jak sam wy-
znaje, w swojej twoérczosci pragnie
dzielié sie dobrem: ,Wiersze ocalajg
to, co podeptane [...] objawiaja sie
jako co$ ludzkiego, serdecznego, co
nie jest zatrute nienawiscia, ztoScig,
sporami. Wnoszg tad i harmonie.
Odkazajg dzisiejszg rzeczywistos$é”.

Niejednokrotnie krytycy prébo-
wali opisa¢ poezje ksiedza Twar-
dowskiego, starali sie odpowiedzie¢
na pytanie, co stanowi tajemnice
popularnosci jego wierszy. Pisano o
zwigzku przyrody i mistyki, ,fran-
ciszkanizmie”, relacji Boga z czto-
wiekiem. Sam autor z poczuciem
humoru komentowat interpreta-
cyjne proby krytykéw: ,Zdarzato
sie, ze recenzenci omawiajgc moje
wiersze pisali o dialektyce, anty-
nomiach, Pascalu, Heraklicie, He-
glu. Przerazitem sie. Otworzytem
tom moich wierszy i przeczytatem:
»Polna myszka siedzi sobie, konfe-
sjonat zgbkiem skrobie, kto bibu-
te buchnie, temu tapa spuchnie,
siostra Konsolata, bo kgsa i lata”
-iuspokoitem sie”. Sami za$ czytel-
nicy wierszy Jana Twardowskie-
go podkreslaja, ze jego poezja jest
przede wszystkim poezja usmie-
chu. Prostota wiersz ksiedza-poety
pozwala intuicyjnie poznawaé to,
co ulotne oraz ze spokojem i pogo-
da ducha przyjmowac wyroki losu.

Lucyna Ejma

g
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My3bIKaJIbHBIN 'eHU U

IMopTpeT ®penepuka [lonexHa
3. Jenakpya

CTPaHMUIIBI 3TOTO 3aMeUaTelb-
HOTO XypHasa. MbI IIpoJoJIKaeM C

'[[ €Hb JTOOPBIi, BCEM KTO OTKPHLI

BaMHU 6ecelOBaTh O My3bIKaJIbHOH
KyJnbType IIOJIbCKOTr0 Hapoa.

B npeppigyiieM HoOMepe pasro-
BOP IIIeJI O IPEKPACHBIX TOJBCKUX
TaHIIeBaJIbHBIX >KaHpaxX, KOTOpbIe
U3BECTHBI BO BCeM MHUpe. U3BecT-
HOCTB 3Ta IIPHUIILJIa He TOJIbKO 61a-
rogaps SHEpPTUH, JKU3HEePaJOCTHO-
CTH 5TOH My3bIKH, HO U 61aromaps
BEJIMKOMY II0JIbCKOMY KOMIIO3HUTO-
py u nuasucty ®penepuky Illlore-
Hy.

«My3bIKQJIbHBIH TeHUH». TaKkyio
OILIeHKY BbICKA3aJI er0 yUHUTelb, TU-
PEeKTOp IIKOJBI, IpefCcTaBUTEND
MOJBbCKOH My3bIKH, HO3ed Iib-
ciep. «IIlomeH He UrpaeT, Kak Apy-
rue, KaKJasd HOTa HE3PHUMO UJleT
B [yIIy, €ero Aylla Ilepeceauaach
B IAJIbLbI» - MUIIYT O HEM MY3bI-
KaJbHble KPUTHUKHU, COBpEMEHHU-
KU KOMIIO3UTOpA. A caM KOMIIO3H-
TOP FTOBOPUT: «S UrpaJl CIUIIKOM
cn1a60, UJIU BepHee CIIUIIIKOM HeX-
HO. Ho -3T0 M0o4 MaHepa». Urpa
[ITomreHa oTnMUaNach MATKOCTHIO,
YyoecHOH MPOHHUKHOBEHHOCTBHIO.
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Kaxk »xanp, 4TO MBI He MOEM ycC-
JIBIIIIATH KUBOE HUCIIOJIHEHHE ITH-
aHucrta ®peneprka IllloneHa, HO
MBI MOJKEM YCJIBIIIATH €I0 My3bIKY
B UCIIOJIHEHUH JPYTUX My3bIKAH-
ToB. ITocnymaiiTe HoxkTiopH Ne 20.

O HOKTHOpHAX KOMIIO3HUTOpa
TOBOPST, UTO TO INIyOOKO JIUYHOE,
cy6beKTHBHO-TUPUUECKOE, UH-
THUMHOE IIepeKHUBaHUe, KOTOpOoe
LIeJIMKOM U ITOJIHOCTBIO 3aXBaTHUIIO
CO3HaHUe XyL0KHHUKA HOBOH 3I10-
XH, 5II0XU POMaHTHU3Ma.

CerogHs X0TeJIOCh ObI IIOTOBO-
puthb 0 ®penepuke IlloneHe Kak
MHOTOI'paHHOM 4YeJjioBeKe. I71aBHoe
KauecTBO, KOTOpoe 0co60 xapak-
Tepusyer lllomieHa 3TO - IMaTpH-
otusM. (IlarpuoTHsM — ocoboe
9MOIIMOHAJbHOE IIepeKHUBaHUe
cBOe¥ IMPpUHAMJIEXHOCTH K CTpa-
He U CBOEMY IPaKTaHCTBY, A3bIKY,
TpaguiusaMm). JIro60Bb K Poguue
BOCIHUTAJIH POOUTENIN KOMIIO3U-
Topa. OTen; ®pefieprKa, y4acT-
HUK [Tonsckoro BoccTaHud 1794

ApaMm Muiikesuu

rofa HOJ IPefBONUTEIHBCTBOM
KocTromko, Hukosma (Mukomaai)
IITommeHn, MaTsp - monbKa FOcTuHA
Kmrmxanosckad. He Maityto posib B

bopMHpOBaHHUH TI00BH K POIHUHE
CBITPAJIO COLPY KECTBO IIOJIBCKOTO
KOMIIO3HUTOPA C IO3TOM AJlaMOM
MuiikesuueM. l'eHUaIbHBIHA TH-
AHUCT U KOMIIO3UTOP IIOKUHYII
I[Tonpmry B 1830 rogy u ocTaToOK
>KU3HU IIPOBeEJI B CChLIIKE.

B 3T0 %e BpeM4a B [lapux Ipu-
6511 Munkesuu. JJoM 11osTa ObLI
MEeCTOM IIOCTOSIHHBIX BCTPEY I10JIb
CKUX DMHUTPAHTOB. B Kpyry npysei

IMTamaTHuk Illonexny B Bapuiase

U COOTEeUYeCTBEeHHUKOB 03T Hepel-
KO UHTAJI CBOM TBOPEHHU A, 2 KOMIIO-
3UTOP UCIIOIHSJ CBOIO MY3bIKY.

IIpexkpacHble IpOU3BegeHUA
MuriikeBuya mobysxkganu llomena
K UMIIPOBHU3AIIUSIM Ha MEJIOTHUHU
MOJIbCKUX meceH. Ero urpa riy6o-
KO BOJIHOBaJia COOHPAaBIIUXCA V
MHUIIKEBHYA COOTEUECTBEHHUKOB U
caMoro mosTa. «KMx ciiesbl, BHI3BaH-
Hble MOeH My3bIKO, pa3Be He JIyy-
I1asi Harpaga IJisg HallHOHAaJIbHOTO
XYMOKHHUKA?» - roBOpuJI [llomeH.
Ho caMoe 60JIbI110€ BIIeUaT/IeHHEe
IIPOU3BOIHIIN Ha Beex IIlomeHoB-
cKHue Oajanbl. B ocobeHHOCTH



IepBas U3 HUX, TePOUKO-IpaMaTH-
yecKas 6ajyiaa coJib MUHOP. ITO
IyMa O pOOHOMU cTpaHe U ee
reposx, 00 ee HICTOPHUUECKOM IIPO-
IIIJIOM U Tparnqecxoﬁ y4yacTu B
HACTOAIILEM, O TOM, UTO CYJIUT i
oynmy1iee.

Kocten Catoro Kpecra

IITommeH Tak ¥ He BEpHYJICA Ha
ponuHny, HO [lonpmia Bcerga ocra-
Basach B ero ceppue. I1oaT CKOH-
vajics 17 oktabps 1849 roga. Emy
65110 Bcero 39 jteT. B cBOeM 3aBe-
manuu [loneH mpocut, 4ToOb! ero
ceppiie oTBesH B [TombIry.

ITocne noxopoH IlomneHa B I1a-
pH3Ke ero cepplie B XpyCcTaJIbHOM
cocyne nnpusessa B [Toasimy cTrap-
mras cecTpa KoMIosuTopa Jlof-
BHUKa. OHa TallHO Ilepenaja ypHY
c ceppueM KoMnosuTopa Kocreny
Craroro Kpecra.

IIpuMepHO TPUALIATHIO TOMA-
MU I1033Ke cepjilie 3aMypPOBajH B
cliellMaJIbHOM HHUIIIE B KOCTeJle,
a Ha IMaMSITHOH JTOCKe BhIpesaliu
nuTtaty u3 EBaurenus ot Mardes:
«Ubi thesaurus tuus, ibi cor tuum»
(«M160 rme COKpOBHIIE Ballle, TAM
OyImeT U cep[ile Balle»).

M5 BEJIHKOTO KOMIIO3UTOPA C
TOPIOCTHIO IPOHU3HOCHM MBI €TO
COOTeUYeCTBEHHHUKHU. Biaromaps
®penepuky llloneHy pacipesna
KJIacCcHuecKasi IOJIbCKas My3bl
KaJIbHAS KyJIBTypa, UCKYCCTBO MY-
3bIKaHTAa CTAJIO O€CIIEHHBIM JOCTO-
STHHUEM BCEero MUpa.

KonoHHa c IoMellleHHOM B Hell cepplia
®.IllomteHa

lenpux CeMmupanckuil. [lloneH, Urparoiui Ha GOpTEITHAHO

B caJIoHe KHa3s PamgsuBuia (1887r1.).

AxosiaeBa Hpuua 'eHHagbeBHA

IIpenoaBaTenb AIMaTHHCKOTO roCy-
LapCTBEHHOTO ITyMaHUTaPHO-IIe[aro-
TUYEeCKOro KoJieska No2
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OGLOSZENIE /OBbSABJIEHHE

Drodzy Przyjaciele!

Wielu z Was zapewne styszato o Parafialnym Domu
Dziecka w Kapszagaju, ktory prowadzi ks. Artur
Zara$. Dom ten dla sprawnego funkcjonowania
potrzebuje statej pomocy materialnej. Obecnie pla-
nowana jest budowa placu zabaw dla najmtodszych
dzieci. W imieniu podopiecznych ksiedza Artura
zwracamy sie do wszystkich ludzi dobrej woli z
goraca prosbg o pomoc w realizacji tego przedsie-
wziecia. Ponizej podajemy numer konta, na ktore
mozna wptacaé pienigdze z dopiskiem ,,Plac za-
baw”. Istnieje tez mozliwo$¢ zgtaszania wiasnych
propozycji wspierania Domu Dziecka, do czego
rowniez serdecznie namawiamy.

telefon ksiedza Artura/TenedoHn oriia Aptypa:

+7775228 7125
numer karty/HoMep KapThI:

440043014148 9333

(Kacmu Tomp, ApTyp 3apach)

4
58 “\ﬂl AEMATOR Nr 2(3)/2021

Joporue npy3ps!

HaBepHoOe, MHOTHEe U3 BacC CJABIIIANY O IPU-
XOJICKOM AeTcKoM foMe B Kanmiarae, KOTo-
pPBIM pyKOBOOHUT oTel; ApTyp 3apacs!!! [lna
BOCITUTAHHHUKOB 3TOT «JI[OM CTaJl pOOHBIM H
MeHCTBUTEJIbHO CeMeHHBIM OouaroM». Ho nng
3¢ HeKTHBHOTO QYHKITHOHUPOBAHHUSA IETCKO-
My IOMY HY>KHa IIOCTOAHHAA MaTepHUabHad
IIOMoOIIlb. B HacTosAIIlee BpeMs IIaHHUpPyeTCA
MIOCTPOUTH AETCKYIO MJIOIIAIKY IJIS CAMBIX
MaeHbKUX. OT UMeHH MMOJONEeUHBIX OTIIa
ApTtypa obpamiaemcs Ko BceM HepaBHOY III-
HBIM JIIOJISIM, C OTPOMHOH ITPOChO0 ITOMOYB B
ocylleCcTBJIeHUe 3alyMaHHOr 0. Huske ykasaH
HOMep cueTa, Ha KOTOPBIH BBl MOKeTe Iiepe-
YHCAATH JeHbI'M C IOMeTKOH «Mrposas nio-
magka». MoskeTe TaKKe IIpeICTaBUTh CBOU
cOOCTBEHHBIE ITPEJJIOMKEHHU I U TTOKEJITAaHUS TT0
rnopgepskKe NeTCKOTO loMa.

Redakcja









